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EE 


Lucrarea de faţă se adresează tuturor celor care vor să învețe ^ ` 
limba engleză, indiferent de vîrstă si este rezultatul unei munci > 2 
7 de 25 ani de predare la catedră. DET "LE 
„Ea prezintă concis toată gramatica de bază a limbii engleze, 
fără. a avea pretenția de a epuiza subiectul. id 
Autoarea nu a tratat sintaxa in capitol separat, deoarece 
| problemele importante de sintaxă apar pe tot parcursul cărții in 
© cadrul fiecărui capitol. Traducerea exemplelor a fost făcută 
„ foarte riguros, uneori într-un mod mai puţin obișnuit în vorbirea 
“uzuală pentru o cît mai bună înțelegere a nuanfelor incluse in 
context. - 
„ Pentru. a putea studia mai profund problemele de gramatică | 
expuse în această lucrare, autoarea va publica gi o carte de 
„exerciţii gramaticale , tipărită de aceeași editură. 


LA 


Pomek paio ——Ó—— ai ba MS SECH 
Pronumele posesiv, GH Gemeen: fene sedes. 


“ Pronumele interogativ .. EE eg EE SEHR ee 
;Proriumelé relativ... Seet "—— VERA veteri T€ — ÀÁ dai —— 


"ADJECTIVUL .. SE 
= Comparația adjectivelor US 
` Comparafia adjectivelor COMPUSE ......... s SIMI CRINES MITUNTER m MON 
Formarea adjectivelor Aloud E iapa a A E Y 


- NUMERALUL ........... | l 
.Numeralul cardinal ................. EE Ee 
EE 
-Numeralul fracionar ... bids E Ee l l E 
" Numeralul colectiv ............... 
Y Nürnéralil NET aep eed. 
Numeralul distributiv ee Dal i 
VERBUL sasi vai aaa ala E cd oe CN 


a. pneaa na... 


EE. —€——— sasea 


he Simple Present Tense ee 
he Present Continous Tense AURA 
he Simple Past Tense .: 

The Past Continuous Tense . 
The Simple Future Tense i... 


+ Concordanja timpurilor ......... TOMOS SERVA ORI Ma orti 


"Future Continous Tons... xe dapes alta on n ORC 

The Near Future siise TIGRE EU NUT lia 2 CA NEUE d 
` The Present Ee 
“The Present Perfect Continuous TORso neavand 
The Past Perlect TETINE: Ze ee pia e ma tara tertie ; 
. The Past Perfect Continuous Tense . ds ; ; 


The Future Perfect Tense nees To 3 


The Future Perfect Continuous Tense ..... 
The Future m the Past EE 
The Future Perfect in the-Past Tense voc. seeded 


DTD TT HTC 


MATTE temet tren etta nie 


HETZEN 


MILLIUM 


Modul SubJODCiV: scaena ea ta pac ce ea ele erit reecht 
Modul conditional ..... si 7 

Fy dee Cond BOE E » x BIBLIOGRAFIE... one 
"Modul AER aes decedit de de c a a ea sa Ma eee ere iol 

Moduri impersonale eer 


TABEL CU VERBELE NEREGULATE 


infinitivul MERECE AM DEED EE 2 
Construcția acuzativ cu Infinitiv eer eet 2 l 
Construcţia nominativ cu infinity 1. ee 
Paticipiul oo. 
Consiueut TE 
Nominativ absolüb:. eee Ea ca ee 2 
E Ee 
"The Gerund ` TEM e E 
Deosebiri între participiul prezent si gerund cnc eee seen | i 
Infinitiv. e . 
Ee RE 
Formarea verbelor ...........sesssssss , 
~ Verbe care se contunlld 3 see caci ot e dt eto desk hd i AAA 
KE E E ` ` 
-  Clasifeaea adverbelor ................. ‘ ` ` 
Reguli de ortografie .......... sss 
Locul adverbelor M DEC - 
Ed dro RE 
PREPOZEDUA. n iii taticul atita EE ` 
CONJUCTIA .... rere 2 
M VORBIREA DIRECTA SLINDIRECTA 
ÎNTREBĂRI DISJUNCTIVE ........ esee Seege 
CONSTRUCŢIILE (AND) SO....(AND) NEITHER oc... : 
. ORDINEA CUVINTELOR ÎN PROPOZITIE................. 
„Grupul subiectului ........... sss E ^ 
"subiecte impetSOnale 5.5. ee ea nai cnet mm înoată T 
Grüpalpredicatulli EE 3 
Complementul direct ...7.......... e eerte , 
El E WEE d 
Complementul prepozitional NEEN "HE i Se 
Complementul circumstantial de LOC EE 7 SC 
zy SC 


HATTEN 


MAART 


ul românesc “mai”, 


aatem DT (t 


Bu 


O ARTICOLUL 


zi /' Arücolul este. o > parte de vorbi e 
eig există uci tipuri. de c articole, / 


Pot mea eee eite 


1 Articolul net neg este a, | an 1 gi se se o întrebuințează numai fa singular. 


A se se pronunţă [ei] cînd es este accentuat TN fol. cînd este neaccentuat, fiind folosit î 
epe cu u consoană, sau cu unul din sur 


'se e pronunță. (Git in a faţa ur unui | substantiv c care e incepe u consoană 


LT unui SE care. Începe cu vocală. Sau. h m 


Geesen — rivin oi Zeenen EE 


«Semmens 


“an hour an daks man 


Da atunci cind i nu Tum iam de pre substantivul respectiv: `, E 


. 


nalitite | lasat mm vc 


sii ; ee 
SE in în faţa unui! substantiv « Cunoscut ‘anterior s sau au bine: determinat 


“The: SH Sitting in thé Corner is my brothe 


3 cu. simples d véi numeral 


retener rd aee ete e 


EUM „He e has a f B ata E mr. pu (ceva!) cărţi engleze 
SÉ după many y (urat d 
“half: Wf 


SUL. L: 


umele: a trei minti la ingular sint articulate: E gé 
the ar? the. St Jemard ; și d the St Gotha d. 


` Mama a T like this, 
“She i is quite a dt" 


S Such a nice e girl! ` 


Eo T es E rite this as an ince. 
E uncle ex ex expres ic uren 


à 


ume proprii (aici se c Vorbi dee inexistenţa articolului: din c cauza caracterului 2 


v va substantive absiracte nedcfinite 


Sepia The life in that house is Ee E 
3 SE cind substantivele bed, church, Court, harbour, hospital; jail 


antive proprii: . - denumesc. ‘tine? Jocuri SE evenimente istorice, 
SC titluri ereditare sau onorifice, gz, lunile. anului și. zilele cl ue i 


i SC? CLA Wee en njoyed th the dinner v we. eer, 
On nume, de baet (Ee “anol Ge . 


[9 6) nume nume de obiécte de studiu, j 
UII WEE 


n e 


e: — China E 


formate ¢ dintr-un singur cuvin “România England ^ 
E piii: 


i 2: nume ede ări 


7 8), nume de orașe: I 


aere Tetea 


E en în armată engleză E “Ad 
“îndrumar î în formularele: oficiale l 
volt = = = volt — Alessandro MN fizician italian d 


s ME rM AY 
10) in, unele e enfini adverbiale unele expresii; E 


Es SE Unele substantive abstracte, pot fi folosite ca. substantive conciete, 


Cesena uet 


înţeles: + 


ery. = cabinet m medical (concret). 
chirurgie (abstract) SET 


La - chauffeuse signor. E Signora 
- Czarina | hero | - heroine 
Paul i 


ei? Substantive EE Zo air decit. format le 
hotărât a/ an în fata lor. Se folosedecu verbul la 
darkness, laughter, _Meat, steam, smoke 


| M youth, football etc. 


| MASCULIN - FEMININ 


landlord ^ ^ landlady:. 


E | 
LATE AM [c gentleman ^ — lady, ] 
ăi OU E:  gentlewoman J viceroy ` — vicereine 
a E An pieces of silver - monede: argini : husband M E SE. wien. 
F Jace dantela, rei ` ) ups b 
ae RE Be 
» E E = rest (de bani); mürunji; schimbare oe i 
= pl. 2 schimbări oo or 9 Gen comun. 
A fis NT = carne ¢ : de peste, specie de pe is, un peste. — TN u 
Pas H S pesi i Ce un peste E pig, swine e " 
j II. Gene substantivelor 
; "n 1 limba a englezá există pairu genuri: masculin; "féminin" ‘neuint şi comun. : 
dew x nr Genul masculin este | out] Eres: a numi i finge d de Sex Sie 
: _¢) folosirea unui cuvînt care indică sexul: 
. .Persoane 
Masculin Feminin - ee GR 
_bridegroom = mire — ` e 
grandchild : a. MA 


__ patient 
servant 


pilot 
bar ittendant 


| GE (pl. ID 
prince. ote 
“astronaut, space — 
businessperson 
ee executor ` -executrix — 
ci 


. rabbit l an 


a l . doe-rabitt ` 
bull elephant cow elephant ` . . elephant ` 
^ male elephant _ female elephant |. _____ elephant 
_tom cat a tabby cat i 
“cock pheasant = fazan ` — hen pheasant. 


“cock sparrow = vribioi ` 


peahen = pod 


i turkey E hen = cur 


. peafowl 


turkey cock = curcan ^ — — 
‘dog wolf = -lup 
he-bear = 


Danish Japanese Siamese ` 
Dutch Magyar Slovak 

E Egyptian Malay . Spaniard 

Briton. English New-Zealander ^ Spanish 

‘Britisher Finn Norwegian Swede 

Bulgarian German Pole Turkish 

Burmese Greek Portuguesse Swiss | 

Chinese Hungarian Romanian Yugoslav. 

Czechoslovak Italian Russian Devonian 


NOTA - Substanitvele baby, infant si child, ca şi cele care denumesc, animale, sint dé 
Lo desemnate prin „pronumele corespunzător. sexului Jor (he, 


> Sint de personi masculin dbs elephant, tiger, dog, horse, dont nk e eagle, 


respectiv în funcţie de propria sa fantezie. 


criteriile generale de fixare a genului masculin sau feminin sînt următoarele: 
„ a) sint de gen masculin substantivele care desemnează: 
- “pasiuni. puternice. sau acţiuni violente ove, hate, „war, anger, murder, „Crime, , fear, 


Există o serie de obiecte sau noțiuni. abstracte care pot fi personificate și în acest caz 


river, mountain, „sun, „summer, autumn, winter, day, death 

etc.) i Tes 

b) sint de gen feminin substantivele care Segoe „noțiuni ce SE ceva a blind, 

lipsit de putere, ca și ideea de fertilitate. 

- sentimente şi însuşiri | (friendship, ry. modesty, faith, „hope, wisdom, patience, ec) 
iN n biti 


- aspec din natură (spring, | moming, | GE night, moon, nature, sea, earth, etc. Gr 
- noțiuni. abstracte liberty, peace, victory, eternity, | experience; prosperity, memory, 
etc.) l 


—10- | NEP 3 


-nume de Gr, de ambarcaţiuni, vehicule (Romania, boat, ship, car etc.) 
Precizări CĂ acestea sînt criterii generale | de atribuire a genului, scriitorul sau vorbitorul 
avînd însă toată libertatea de a hotărî singur. 


4 m 


(LL unm Are d 
TH. Numărul substantivelor È 096 UP. rasi 


` F) Numărul singular este folosit atunci cînd substantivul desemnează un singur obiect. 
`, P. :2) Numărul plural este folosit atunci cînd substantivul desemnează mai multe obiecte. 
Pluralul substantivelor. se formează adăugându-se -s la forma de singular. 
Reguli de ortografie la adăugarea terminaţiei -s: 
a) ‘substantivele terminate în -s, -z, -sh, -ch primesc terminația -es pronunţată iz] 
bus - ‘buses fish - fishes 
- class - classes. match - -matches ` 


"NOTĂ - În cazul substantivelor terminate în -ch pronunțat [k] sau [h] se adaugă + 
“terminația “S. l 
‘Czech [k] - Czechs [ks] epoch [k] - - epochs [ks] 


` patriarch Di. ‘patriarchs [ks] loch hs] - - lochs {hs} 
; b): -y final precedat de consoană se transformă in Ae: 
DI ‘baby - babies ` _Story - stories a 
UR "Excepţie fa fac numele p = proprii terminate in -y cit şi 2 anumite parti de vorbire substantivizate: . 
two Marys | whys (de em 
€) Unele substantive terminate în -fy -fe formează pluralul în -ves: 


“leat - leaves „shelf- shelves__ + 
E thief - thieves wolf - - wolves _ 
wey "ES ‘loaf - loaves _ 


calf - calves _ 
half - 


ae “griefs d 
“handkerchief - handkerchiefs 
“toof 


G 2. proof - proofs. 
EI Substantivele terminate in -o precedat de consoană primesc terminația -es atunci cînd 
ele a au fost introduse de mai mult timp în limba engleză: 


Cargo - - Cargoes A negro — - Negroes _ 
domino ^ -dominoss . 


` Dacă - 0 este precedat. de vocală sau | substan Gout : i este introdus recent în limba engleză 
se e adaugă um s: i 


“cuckoo - fe ` 

Dar 

[-- - flamingos, flamingoes lasso —  -lassos, lassoes - 

fresco ^ frescos, frescoes _ memento ` - mementos, mementoes 
-11- 


EE RE area EE REH vat 


grotto — . -grottos; grottoes.... ` motto. — .. -mottos, mottoes ^ s. X. Plurale italiene 


hato halos. haloes soprano. “= sopranos, soprani a „ gondoliere "= gondolieri, ` , condottiere  - condottieri 
l amoretti bambino - bambini 
X l alazzi. "autostrada __- autostrade _ 
| ATENTIE asupra pronuntiei si pluralului următoarelor substantive: 
| “plural, 
"axis xis['aeksis] ` . ^ axes ['cksizz] i 


ru p Pets) ‘bases D beisi:z] 


mu “crises: 'kraisi: y 


i mime substantive de origine : străină maj des dntrebuinjate au i primit s forma de plural . 
: englezesc c cu terminația -s: 
(1, antenna 


antenna a arena = arenas, arenae 
ormula — — - "formulas in ştiinţe) lacuna — —— - lacunas, lacunae. 
po E: , i 


Nertebra SE 


gladiolus - i s, gladioli | 
TAIcissus ` ;, noah tasi 
â€ -dictums, dicta ` ` nucleus ses, wareissi mue Cet 
RN = mackerel lustroms, lüstra ‘sarcophagus -sé 


- salmon 


maximums, maxima. 
aquariums, aquaria 


syllabus 


“aquarium 


Plurale străine - Poen e 


compendium -comipendiums, . candelabrum 
_2) plurale latine: y pet CEU DECUS ET ee 
„alga . Java... larvae. Ex curriculum ` -curritulums, curicula ` mausoleum ` - mausoleums, 
libra" persona grata - personae gratae- z gymnasium ^ -gymnusiums,gymnasia ` mausolea ` 
aci SES, = Cumuli ` . ES medium ^ mediums, media memorandum -iémiorándums, 


GER Gë 


Se A oratorium referendum _- referendums, referenda 
. bacteri rium - bacteria sanatorium Spectrum ^  -spectrums, spectra ` 
desideratum - desiderata “ultimatum apex. apexes; apices ^ 


auma index ______ - indexes, indices. 


codex -codices — O ‘automaton. 
„helix = helices” Ne deme. appendix . _- appendixes, appendices ` 


- metropolises 


Plurale greceşti ^ f. - criterions, criteria 

acropolis b acropolis ` Zacr ropolises. 
i tonis „= irises, irides 
i Jm — — - -larynxes,. larynges 
i ‘sphinx ~ inxes, sphinges 
, Octopus - topuses, octopi ^ 

beau — 
; SCH. ON. ^ trousseau ` 

paranthesis _. - paran leses ` “synopsis - ids "= synopses l | = solo o / .. 

apsis — “-apsides . l “ephemeris _ NE ephemerides _ i PEL } __- encyclopedias aen O 

ephemeron - -ephemera “phenomenon. "phenomena ` Lk "më i, KSC e geet? We 
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idea 
panacea 
peninsula 
sofa , 
umbrella 
bonus 
campus 
circus 
ignoramus 
chorus 
impetus 


~ = ideas 


- panaceas 
- peninsulas 
- sofas 

- umbrellas 
- bonuses 


. - Campuses 


- circuses 

- ignoramuses 
- choruses ` 

- impetuses 


dilemma 
drama 

era 

opera 
panorama 
quota 
sonata 
villa 
(omni)bus 
genius 


- dilemmas 

- dramas ` 

- Cras 

- operas 

- panoramas 

- quotas 

- sonatas 

- villas 

- (omni)buses 

- geniuses, genii 


Există substantive ai căror plural poate avea si un înţeles diferit de cel al sigularului, “ dn 
multe cazuri existind si alte forme de plural. 


» brother 


c BEE E 


„frate 


brothers 
x. brethern 


SINGULAR INTELES | PLURAL ÎNȚELES Ze 


fraţi .. 
fraţi de singe; confraji, 
membri ai aceleiași comunităţi, 


Ee 


cow : vaca i! COWS vaci . 
, , E , kine vaci (arhaic, literar) ` — 
oy die Î.matriţă pentru ` dies matrițe 
metalurgie 
2.zar dice . zaruri 
genius geniu, om de geniu geniuses genii 
genii spirite, duhuri 
index index (în cărți) indexes indexuri 
» Indices indici (în matematică, ^ 
l chimie etc, E 
medium mediu (persoană) mediums mediumuri - EE 
media mijloace (de culturalizare a 
maselor etc.) vezi mass 
media şi multimedia 
“> penny monedă de un penny ~ pennies . - e pue. 
i pence ` valoarea în penny . PEE 
-staff . . 1.(mil.) stat major, =  - DEES à SS AE 
cadre, persoanl al : S 
unor instituţii, etc staffs 
2.prăjină de steag, 
toiag etc. ME 
„staves muz.) portativ 
aebreech . chiulasa unei arme ‘breeches 1.chiulase 
` i +4 2.pantaloni ER la sau sub- 


" 3 enunchi . lur 


- colour culoare colours L.culori 
2. drapel ` SE 
compass busola a compasses ` l.busole cs 
. 2.com 
«custom obicei customs l.obiceiuri 
* 2vamă 
-14- 


—— OQ ÓÜtá 


avarie =: 


sertar 


curent de aer etc, 


; draught l 
effect efect 
feeling | : sentiment 


anne] 


"scrap - .. bucăţică, fragment 
spectacle spectacol 
2. temm termen, perioadă, 


durată, trimestru 


^ damages 


drawers 


draughts 


8 draught ` 


effects 


KE E 


flannels 


scraps 
H 


Spectacles 


terms 


us. 


1.avarii 
2, despăgubiri 
l.sertare 
id. indispensabili, izmene, 
chiloti 


jocul de “dame” construit 
cu determinanții si verbul la . 


x2. efecte, bunuri mobile, 
îmbrăcăminte 
"lLsentimente 
Y2.sensibilitate, 


1 flanele 

2.coStum de haine de 

flanelă, în special pantaloni ` 
de flanelă purtaţi la cricket 
sau la alte jocuri 


>- '  susceptibilitate, simpatie a 


47 ground - mov îi grounds ` l.motive 
Q l Pars See y2.zaţ; parc în jurul unei 
S clădiri 
~ letter scrisoare; literă letters i scrisori;litere 
ek ana ieee enm i m 2.literatură ` 
. manner mod manners 1.moduri 
, : i 2.maniere, purtare 
5^4 Minute minute - minutes 1.minute 
& p, Lo 2.proces-verbal al unei 
um edinte 
&-pain durere ` pains 1.dureri 
72 .osteneală 
part parte;rol parts L.părţi;roluri 
P ME -i/^2.meleaguri 
D (5 "premise premisá premises 1.premise 
l „2 local, imobil, incintă 
Ze of quarter Sfert quarters lsfertuü i 
Q . receipt chitanță ` „Teceipts ' EECH í 
EW , ` ` 2 încasări 
Tetum înapoiere - returns - l.inapoieri 
: E > 2.venituri 
+7 scale s gamá (muz.); solz Scales ' l.game;solzi. 


3/2.balantá, cintar 


A. l.bucitfele, fragmente 


442. resturi (de mîncare), 
deseuri (de metal etc. 
l.spectacole 
2.ochelari’ 
1.termene;trimestre 
2.termeni, relaţii, raporturi, 
condiţii, 


EE Ee 


EM 


7 


tweed — om fel de stofă de link tweeds 1.stofă de lină 


2.costum de tweed : c ied, parare, d Mund E poziția relativă ` 
water api ^ waters “Lape . TE i Sgr i 
Sane ii ta i braces — S bretele entru manes 
fruit fruct den înce x mal mil Teori ES EENEG EEN costs ` cheltuieli 
—— a UC OS ea C , ““honour.- -. .:.: onoare, cinste ` honours- ~ onoruri 
ple r N les popoare zi I - Ges cT T 
peo! popo peop à NM A * middle age „vârstă. mijlocie, . the Middle „evul mediu 
people oameni, lume, neamuri, M SE : matr lc MEINE e 
abuse Labuz abuses abuzuri Se . practices... ` maginafii, practiokpeiorativ) 
2.insulte : ` , Meum Apa bate 
L— ws a pea Do HERS su: tl practică SE 
business 2 ee prăvălii, întreprinderi | respect ` „respect, stimă, 5 respects omagii, respecte 
— acen, comen e = RT ABEST 7 considerație +... 7: , j Sc 
character _ lpersonaj (inte E characters personaje: ere ` work ps MUNA ES Won ` mecanism al unui ceas sau 
povestire, piesă, etc.); | PE: ei Er EE uU 
liter ol s SENE NM AE UE. zal unei m ini 
2.caracter PES i! 
game joc games jocuri ; a rele nenumărabile care àu. numai formă de SE (folosite cu verbul É l 
. 2 'vinat e -singu ar 
ale E fir de păr bas fire de a a): luck, nonsense; information, advice, GE furniture, nonsense, equipment, au 
2.p&r ; Mos “forme de singular dar sens de plural: eck vrem să SECH singularul, Looe 
"occ RP ie O INCI, T înghețată e înghețate p? b lm apiece of ` uon 
2.gheatá Do ji di | piece of advice: WE = un sfat: 
(nume de materie) A un  — 8 piece of furniture... = o piesă de mobilier 
paper Lhirtie; ziar, papers hirtii, acte, documente; . CN knowledge. news, business, -intelligence orma secrete), merchandise, money, 
i comunicare, teză ziare; teze, comunicări e înțeles de plural şi formă de singular) T 
2.hirtie (nume de materie) “c)substantive abstracte, nume de materii etc. g 
sport L.sport sports sporturi EES „happiness, peace, bread, meat, sand, rice, progress, thunder, etc. 
2 jucărie (fig.), distracţie 2 § A Pentru a reda singularul recurgem la cuvinte ajutătoare: 
sand nisip sands plajă T "al di ' a loaf of bread s -opine |. j 
wood “1.pădure ' — woods „păduri a slice of bread „2 „o felie de piine : i 
2 lemn - a flash of lightning "un fulger. . . 
- a crash of thunder -` -un tunet 
Numele de culori la plural au înțelesuri speciale: a bar of chocolate , <- + o ciocolată. 
a blues = o melodie tristă; un dans melancolic, trist ` „agrain of sand. >.. . - un fir de nisip 
the blues = deprimare, melancolie a spoonful of sugar - 0 ligurá de zahăr ; 
greens = verdeturi a Saba of water - un pahar/o sticlă de apă, etc 
whites = haine albe; pantaloni de flanelă albă 
` greys = haine gri, pantaloni de flanelă gri; cai cenușii Substantive care au numai formă d de plural (cu verbul la plural): 


a) boli şi stări de spirit: measles, mumps, blues, hysterics, etc. 
UA ! - measles si mumps se folosesc cu verbul la singular. ) 


Substantive nenumárabile care devin numárabile cu alt inteles: 
; bi îmbrăcăminte compusă din două părţi: braces, breeches, jeans, overalls, pants; 


SINGULAR ÎNȚELES PLURAL ÎNȚELES shorts, tails, trousers, etc. 
- ca | á . --¢) instrumente: compuse. din două parti: binoculars, mu mutcrackers, scissors, 
advice sfaturi advices informații, stiri, comunicări, spectacles, tongs, etc... 
ionii tii ayize aie d) sijne şi obiecte de studiu (folosite cu verbul la eingulary: ' 
————MÓ————————M P ie — En : „aesthetics, athletics, . cybernetics, economics ethics, gymnastics, mathematics 
arr acr aus -acre (fi - informatics, therapeutics, etc. - : i 
ash | scrum de țigară;cenuşă ashes cenușă 


el nume geografice: the-Alps, the Carpathians, the United States of America etc. 
> £) parti ale corpului: genitals, loins, vitals, etc. arr 
EI diverse: annals,: barracks, clothes, customs, damages. manners, means, -odds, 
quarters, Stairs, thanks, whereabouts etc: 


barrack baracă . ; barracks cazarmă 
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Puralul substantivelor compuse: 


p e ; i 
a i aa s se adaugă de obicei la sfirgitul abaa compus existind însă şi 
class-fellfows lookers-on . 
godfathers tax collectors . 
- headaches lawsuits 
fathers-in-law 
grown-ups - 20-year-olds 
forget-me-nots merry-go-rounds 
Exceptii : l 
Substantivele compuse cu cuvintele “man” sau “woman” ; 
fireman - firemen businesswoman - businesswomen - DA 


fisherman - fishermen 
gentleman - gentlemen postman - postmen 
- man-of-war - men-of-war policeman - policemen 
Pentru a arăta distincția de sex, ambii termeni primesc semnul pluralului: 
manservant - menservants _ woman dentist - women dentists ` 
woman teacher - women teachers ` 


Englishwoman - Englishwomen 


principal: 
^ man-eaters 
man-hunters 


man-killers 
woman-haters . 


Pluralul numelor proprii se formează prin adăugarea terminatiei -$, iar -o si y finale se se | 


menţin chiar cînd sînt precedate de consoană: 


the Brains the Lelys the Marinos 
`. Pluralul abreviatiilor: E GER 

sg.G.P. = General Practitioner - pl.G.P.s 

Sg.M.P. = Member of Parliament - pl.M.P.s 


sg.P.G. = Paying Guest - pl.P.G.s 


Sg.p.c. = postcard -pl.p.c.s 
'"Sg.hr ; = hour - pl.hrs 
sg.Mt = Mountain = pl.Mts 
sg.vol. = volume - pl.vols ` 
4.Sgyd  -yard-plyds 
sg.Co. = Company - pl.Cos. 


Sg.P.O. = Post-Office; Postal Order - pLP. o S 
S&.p.  =page-pl.pp. 
Alte două abreviatii au un plural special: 
sg. Mr. = Mister - pl - Messrs . 
sg. Mrs. = Mistress - pl. Mesdames 
Alte părţi de vorbire formează pluralul conform regulii generale: 
Yournosand whys aré quite useless in this case. 
ete Their career was full of ups and downs. 
We could do nothing as the pros and cons were equal in number, 
ra ta siop your ifs now; everything is quite clear, n i 
€ toloseste ‘s ca semn al pluralului în 
o dorește, la orice cuvînt cim nu este SE meg SCH TS k a scriitorul 
l Write this word with two l's, | 
"Don't forget to cross your Ge, ` À : 
Your no's drive me mad. 
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Cind substantivele au rol de atribut, semnul pluralului este primit numai de substantivul ` 


Ye SOAD ai pi uter e, ein eee rate 
S ES e BEE 


3 IV.Cazul substantivelor - 


În limba engleză substantivul are patru cazuri: nominativ, genitiv, dativ și acuzativ. 
1) Cazul nominativ este cazul subiectului și al numelui predicativ. 
EI raspunde la întrebările who?, which?, what? 
E The boys are playing tennis. (who?) 
He is a doctor. (what?) . 
SE 2) Cazul genitiv este cazul atributului, exprimă posesiunea sau apartenena şi răspunde 
la întrebările whose?, which?, what? ` 
Din punct de vedere al formei există: - 
a) genitivul sintetic, folosit mai ales cind posesorul este fină, 
b) genitivul analitic, folosit cînd posesorul este substântiv neutru; 
ee. C) genitivul implicit, folosit ca atribut substantival genitival. 
a)Genitivul sintetic sau genitivul cu apostrof gi s (ei se formează prin adăugarea 
-desinenfei ‘s la forma de singular a substantivului. Pronuntia acestei desinenje EE a 
Dos aplicată în cazul terminaţiei pluralelor substantivelor. 
“În cazul substantivelor care formează pluralul prin adăugarea terminaţiei -5 şia numelor 4 
i proprii terminate in s, genitivul se formează punînd numai apostrof. ; 
The boys' exercises are correct. 
Dickens' novels are on the top shelf. (Si forma Dickens's este folosită). 
! Deşi în cazul numelor proprii terminate în s nu apare desinenţa s, ed totuși se 


genti (iz). Ex.: Dikens' (dikensiz). 
Genitivul sintetic este de asemenea folosit în expresii care exprimă măsuri ale timpului, 


Eege sau valorii. 
a ten days trip = =O excursie de zece zile - 
a mile's distance = distanţă de o milă 
a dollar's. worth = valoarea de un dolar “ 
. today's paper = ziarul de azi — : 
Monday's mail = corespondenta de luni ML 
A Midsummer Night's Dream = Visul unei nopti de vară B. 
oe The Winter's Tale = Poveste de iarnă E 
b) Genitivul analitic sau prepozitional se formează cu ajutorul prepozifiei of. 
ux The windows of the room are open. . 
e Genitivul implicit nu este exprimat printr-un sémn exterior. Substantivul i in genitiv are 
Tol de atribut gi este aşezat în fata substantivului care ae obiectul posedat. 
school garden = grădina școlii . 
The United Nations Organization = Organizaţia Naţiunilor Unite 
` Această formă de genitiv. este mult folosită î in limbajul.oficial, articole de ziare, etc. 
NOTĂ: 
1-Atunci cînd într-o propoziţie există mai multe genitive, toate se formează cu sutra 
 prepoziţiei of în afară de ultimul pentru care se folosește îs: 
-the colour of be knob of the room's door 
the book of the daughter of the father of John's friend = 
^ cartea fiicei tatălui prietenului lui John 
. 2.Folosirea atit a genitivului sintetic cît și a celui analitic în situaţii ca cele de mai jos 
duce la înlăturarea unor confuzii: 
a description of Balzac = descriere a persoanei lui Balzac 
a description of Balzac's = o descriere făcută de Balzac 
a portrait of Tonitza = un portret în care este pictat Tonitza 
a portrait of Tonitza! S = un portret pictat de Tonitza 
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l "31 Cazul dativ este cazul complement indirect 5 Ge a 
Se “to what?, to which? 


“Dacă substantivul in 


. ` obligatorie, 
Cebu ` 2o 102; Hetold the child a story. " D+ n^ 
aom. PE i He old a story to the child. (A + D. 


Murs repo to pun Dativ). f 
d „Isawa boy in the street. 


ES Formarea substantivelor "a 


On mare parte din EE unei limbi. s-au e format prin u trei procedee, si anum: 
: , 1) Compunere. ` TEE m ine 
..2)Denvae, ^... SEN 
; 3) Schimbarea categoriei gramaticale. 
Dy Compunerea este un procedeu foarte folosit, care constá din unirea à două, sa 
^ multe părţi de vorbire, objinindu- se astfel un cuvînt nou. Fee Somponente § se. ‘Be : 
Reder legate prin liniu(á sau într-un singur cuvînt, SE 


jet plane, air hostess .... 
rock-and-roll, he-wolf, dining-room, T- shirt” hay sitter; aay a 


ERE has-been, riff-raff, ctp- "clop, a good- for-nothing, a merry-go- round, ` 
La a > catch-as-catch-can., `. + ae 
classroom, icecreum, breakfast, screwdriver, knowhow, bypass - E 
e KZ limba engleză există un tip de substantiv.‘ “telescopat” numit. portmanteau + wor d, : 
-_. format din bucăţi din două sau mai multe cuvinte. Dëse? intre ele: EE eus 
motel - motorists’ hotel . A MIS 
.Scumy-scutter-- burg ` 
. smog - smoke + fog S ae 
l travelogue - travel + catalogue. ; l ; 
2) Derivarea este o metodă prin care se poate forma. un substantiv prin adugarea u unui S 
prefix sau a unui sufix lå o rădăcină. ` SE | ee 
Tată câteva dintre cele mai folosite prefixe şi sufixe; ER 


-ADJEC 
_ the wise ~ 
the: “English ` 
tie. noble 


ante-, anti- anticlimax, antibiotic, antechamber, antedate, anteroom’ 


l arch- < archbishop, archangel, archetype. ` 

.CO-. . COD-: CO-partner, Co- -author, coexistence, confederacy, c contact 
counter- counter-attack, counteraction, counterpoint 
dis- - dissatisfaction, dishonour, disgust, display . 


ex- ex-soldier, exchange. 

fore- . „ forefinger, forefather, forehead, foreleg, foreman’ on he whole ` 

in- inattention, incorporation, increase, indecision 

im- imposibility, imbalance, imbibition, immobility: in the open 
in short. 


mid- midday, midland, midway; midwife . 
t s ER 20 EA 


ance. 
7v refügee, employee: 


.. fo go from bad to worse. 
n take. a turn for the better 
to give/taks something for good =a da/luaceva pentru iouieauma 


i misprint, ‘mistake, misunderstanding 


nonconformist, nonsense - m D^ a RR 
neologism, neoplasm ZEE 
overall, overcharge, overdose 


-postmeridian, postface, postscript, post-war : 


precaution, ‘preconception, preface, preposition 
proclamation, proconsul, procreation, pro-rector ` 
recover, reform; return, reassurance, reaction `` 
self-confidence, Self-pity, self- “respect, self-support 
semi-centenary, semicircle, semi-globe, semitone 
subtitle, subaltern, subdivision, sublunar, ‘Supercharge 


Superstructure, superabundance, supercharge 
_undercharge, underclothes, underdose, undergrowth 


vice-admiral, eae viceroy 


: writer, Tial, leader, ‘runner, “actor, ‘bine 


agreement, basement, adornment 

marriage, passage | 

refusal; recital, trial ; 
prudence; appearance, resistance, performance 


Chinese, Portuguese 


lioness, actress. 


heroine 


on, tion, - -sion description, legion, suspension. vM iia, a 
beauty, loyalty ; Ae day, Ae RU 


heroism, realism 


l pianist, artist, scientist . 
. igeretie, kitchenette 


goodness, carelessness. ^ oau 
friendship, hardship gm 


childhood, brotherhood 
i ‘smoking, cleaning, reading, drawing 


= = înţelepţi a sweet = ceva dulce 
= englezii ` a lunatic -= ùn nebun 
-nObili. ` anative zs DÉI băștinaș 
= Morii ` an equal . = un egal ` 
SE violetul |^ an inferior: -= un inferior 
„= tineretul ` -thé sublime. ` = sublimul: 
=a face tot posibilul ` 


= a merge din rău in mai ru - 
= a lua o întorsătură bună: 


= în întregime , 
= în general 
= în are liber 
= pe scut 


Me 


3) Schimbiares catégoriei gramaticale se refe. us 
Tă la substantivizarea altor părți de vorbi 
a, fără ca SEN de vorbire să-şi eats forma, ‘se pot SE zarea altor mt "us 


D 


- surroundings doings: 


. to walk on all fours E ùmblat în patru labe 
' He was born in the late sixties. = S-a născut în ultima parte a anilor 60. 


the ayes and noS, l = da-urile $i nu-urile din parlament 


alofa sudden ` = dintr-o dată - 


H 


etc. : i 
- PARTICIPI: | | MS PRONUMELE 
a being = o ființă „a the accused - . (THE PRONOUN) 
handwriting = scrisoare de, mînă ` the deceased : 
-a painting -opicu | oo the unknown onumele este partea de vorbire care inlocuieste un substantiv. El este la acelagi număr, 
the living MIN GANE fen, caz şi persoană ca și substantivul pe care îl iniceuiege 
the missing  =ceiabsenţi 1) Pronumele personal 
d : ' Cazul nominativ. „i 
a four ET barcă cu pum vids singular ^ ^ —— plural 
aten, ` =nota zece- EE cn [scm i ils we =noi 
etc. LUE dg ici ID d hit PEE ND see : you. — tu, d-ta, d. you = voj, dv. 
- VERBE: Der. GA E qud e tepe : 4 he... =el, dinsul SCH 
to have a drink/ walk /rest/ swim/ io d etc. she. - ea, dînsa . they — =ei, ele, dingii, dinsele - 
a has-been l . . = un fost; o fostă -it =e], ea (neutru) 
to give somebody a ring = a suna pe cineva la telefon - Cazurile dativ şi acuzativ | 
to feel like a smoke. - = a simți nevoia de fumat ` singular ` l ^ plural ` ` e 
- ADVERBE, PREPOZITII, CONJUCTH, ONOMATOPEE etc. me : =mie, mi; pe mine, mă us = nouă, ne, ni; pe: noi, ne 
Tell me the when, the how and the why of it all= you =fie, îţi, ți, d-tale, dv; yu = ous vi, va, dv; pe voi, pe dv. 


- pe tine, te; pe d-ta, pe dv. 


Spune-mi cind, cum si de ce (amănuntele in această problemă) ^ him =lui 
| ^ him  -lui, îi, i; dinsului; pe 


Show him the inside of the house. 


A 


the buzz of flies = biziitul mustelor SE E UE ee el, îl, -l, pe dumnealui DE 
the twitter of swallows: 7 ciripitul riniduneleio EE E m ; mei îi, i, dumneaei - them ` —lor, li, le, dînșilor, dinselor; pe 
b. cu adăugarea literei -s pentru a marca pluralul: ` d MON ene ee ae Peet 0; pe dumneaei ei, îi, -i, pe ele, le, pe dinsii, pe 
- ADJECTIVE: = dinsele 
chemicals ` elders. dte Tui, fi, i, ei, îi, i; pe el îl, pe ea, o -1, (neutru) 
: Beier i „NOTĂ: a) Pronumele I se scrie întotdeauna cu literă mare, chiar și în mijlocul 
ropoziţiei. |. 
news 
gege valuables b) Există diferenţe între vorbirea formală şi cea colocviată în privinţa folosirii 
- FORME VERBALE: 


pronumelui personal după verbul to be, după as și than si în anumite construcţii: in i 
vorbirea formală se foloseşte nominativul iar în cea colocvială, acuzativul. z 
Who' s there? It's I. (Vorbire formală) . 
: It's me. (Vorbire See ! | 

He is better than I: (Vorbire formală.) ` 

He is better than me. (Vorbire colocvială) 
I cannot swin as well as he. (Vorbire formală. 
I cannot swim as well as him. (Vorbire colocvialà) 
Em frightened! So am I; (Vorbire formală 

* Me too. (Vorbire óolocvislit he 

Iti is Şi who is going to help you. (Vorbire formală) . 
Itis me whois going to help you. (Vorbire colocvială) ` 


comings and goings winnings ` - 
contents : likes and dislikes. 


ts. hundreds, thousands 


_ ADVERBE, CONJUCTII, PREPOZITII: 


the ups and downs in one's life = urcușurile $i coborigurile din viaja cuiva: 
c. cu modificarea accentului se obţin substantive din verbe. Substantivele sînt 


e) Pronumele personal în cazul dativ este precedat de pre ozitia to atunci 
e ien Y verbele pe: d SE e ` fupe: un. Substantiv sau pronume în cazul acuzativ, j M ; i ou sn vn 
ANTI i| : Tell me a Story. 
‘conduct "ës to ae Se Tell a story to me. 
digest EE to E d) Formele arhaice ale pronumelui personal la persoana a H-a: 
record - to re'cor „singular ` a" - plural 
N. Meu =tu : Ye, you = voi 


D.+Ac. thee =fie, petine ` you, ye = voud, pe voi 
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e e) Folosirea lu itt i EU 
„= ca subiect pentru verbe impersonale it rains, it snows, it seems, ‘it is late, it is:col 
"= introductiv, ca subiect gramatical al unei proposi: al cărei subiect logie. lipseşte 
“este asezat in fata predicatului: ` ^ 
To know the truth is important for me. : 
Ut is important for me to know the truth.. < E, 
It doesn't matter whether you come or not. UE 
It's no use crying. . : ds 
Cuvintele subliniate sint subieciclė logice ale propozi ëlo? in care se găsește | it ; 
'2) Pronumele posesiv înlocuieşte un substantiv, numindu-l totodată şi pe pose 


singular  . plural 
mine =al meu, à mea, ai mei, s ours ` =al nostru, a noastră, ai noştri, ale 
ale mele noastre 

yours =al tău, ata, ai tăi, ale tale, yours | =al vostru, a voastră, ai voştri, ` 
EN ` ale voastre 

his =al lui, a lui, ai lui, ale lui - 

hers =alei, a ei, ai ei, ale ei theirs ^ = = al lor, a lor, ai lor, ale lor- 

its zs allui, al ei, a lui, a ei, : 


|, ai lui, aiei, ale lui, ale ei (neutru) ` ~. 
Forma arhaică: thine = al tău, a ta, ai tăi, ale tale. 


21 Pronumele reflexiv şi pronumele de întărire au aceeași formă, dar folosire” diferiti y E 


„Ele sînt singurele pronume care, la persoana a doua, au toen diferite Ja i singular și plural. 


TRADUCERE 


SINGULAR 
myself însumi, însămi 


yourself însuţi, însăţi 

himself Însuşi = 

herself „ÎNSĂŞI s 

itself. însuși, însăşi 
. oneself 


` însuşi: 
(impersonal) RE 
PLURAL > 
oursselves ` 
yourselves 
themselves’ ` 


„+“ înşine, insene: — 
` înşivă, însevă ` : 
ër Zeg: însele : 


NOTA - Pronumnels reflexiv şi de întărire care se referă la o singură persoană, 
dar este folosit pentru o autoritate sau ca formă de politețe, este ourself | Și yourself 3 nu 
` ourselves si yourselves. : si 

Your Higness, you asked for that yourself, - S ` 

Pronumele reflexiv poate fi folosit în expresii în general cu sensul singur, ai a fia aunt + 

By oneself: 1 did that by myself. = Am făcut-o singur; i 
a - For oneself: Come and see for yourself. = Vino si vezi tu însuți (cu ochii mm 

` He should speak for himself. = Ar trebui să vorbească numai în numele lui.: 

Pronumele reflexiv este uneori folosit î în Jocul celui personal pentru. a rs evita 


ambiguitatea: ae 3j 
His father is as tall as himself. = (“himself se referă la posesorul exprimat prin. # 
“his; d ine 
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GE 


RENS 


x dar She asked me to look after me, = - Mi-a cerut să aibă ea grijă de mine. 


“ Pronumele reflexiv se TO cu rol de pronume personan în comparații după like, É 
‘than, gi as: 
He is older than myself. 

We are as interested as yourselves. 
“Locul pronumelui reflexiv şi al pronumelui de întărire: 
“-pronumele reflexiv se pune după verb: . 
“They washed themselves before breakfast. - Frot? 
oe pronumele de întărire se pune fie imediat t după ciivintal pe care îl întărește, fie la 
sfărșitul propoziției atunci cînd el se referă la subiectul acesteia: 
` He was helped by the teacher himself: = El a fost ajutat chiar de profesor. 


John himself repaired it. =Eli însuși leegen 
: John repaired it himself. DM te 
4) Pronumele demonstrativ; - i e 
z- zde apropiere. ` » s M Sa? 
- de depârtare EEN Se 
sg. that H those ` 


ATENȚIEI Spre deosebire de limba română, “în limba: engleză “this”, “these” se sa) 
folosesc numai pentru a desemna ceva ce se află în imediata apropiere a vorbitorului. Tot. ` 


_» ce esté.ceva mai îndepărtat în timp sau spaţiu faţă de vorbitor este desemnat prin “that”, 


“those”, Această regulă este destul de strictă A si, de foarte multe ori, “acesta”, “aceasta” sé 
radne pm “that”, “those”. . 


That bappend long ago": = “Aceasta s-a întîmplat cù mult timp în urmă. 
_ As that all you have to tell me? “= Asta e tot ce ai să-mi spui ? 
$ What do you mean by that ? . "` = Ce vrei să spui cu asta ? 
Aa That will be all for the moment. = Asta-itot. |” 
Who's that ? < "= Cine-i acolo ? (la telefon) 


Tot] pronume demonstrative pot fi considerate the former, the latter. Aceste pronume se ! 


s folosesc referitor la două substantive menționate într-o propoziție anterioară pentru a nu le - 


mai repeta. Astfel the former = primul, prima, cel dintii, „cea dintii şi the latter =ultimul, 
ultima dintre cei doi, cele dom. =. 


D ` John and Tom are friends, The former i is tall and nice, the ae is rather ugly. 


: „The English book and dictionary are on the table. You may b the former but ` 
leave the latter there. 


Dach aceste două pronume s sint folosite separat Sc de altul, sensul este diferit fară de | 


cel menţionat mai sus: 


His former house. = = Fosta lui casă. 
; Our former teacher, = Fostul nostru profesor. 
The latter part of the book. = Ultima parte a cărții. 
The latter half of the century. = A doua jumătate a secolului. © ; 
A) Pronumele interogativ: se foloseşte « cu aceeași formă atit la singular cât gi Ja plural şi 
este aşezat la începutul propoziției. Ee , 
"Who? = cine ? (Nom.) : 
“whose ? = al cui?, a cui?, ai cui, ale cui? Gen). 
;To whom? - cui? (Dat.) s 
“who (m) = pe cine?, pe care?, cu cine?, cu care?.. ER 
“which (of)? = care dintre? 
l what? = care? 


. who?, whose? gi whom? se folosesc numai ER persoane. 
Which? este selectiv şi se folosește atît pentru fiinţe cit şi pentru. weng, 
CES nu este selectiv gi se referă numai la lucruri, profesii etc.. 


wei. În vorbirea modernă forma de acuzativ whom? este deseori înlocuită j prin.v who? A 


este subiectul propoziției (deci cînd sînt adjective interogative). 


whom = pe care (Ac. ) 
to ER căruia, căreia, cărora at.) 

The girl to whom you gave the booki is Mary. 
m The man whom you see here is a good teacher. ` 
which = (pe) care, care dintre (selectiv). 

I wonder which pupil s could have done this. 


Who are you? Iam Tom. 
What are you? I am an engineer.. >- 
What can you say about that problem? `. 


Which of the pupils will solve the problem? 
D that = care 


‘The boy that came here yetedi gied to hel 
p you. 
“NOTĂ - That are re sens restrictiv, « deci nu Dou fi Tot în propoziţii explicative ` 


Who did they meet yesterday?. . 
Who did they go.with? (= With whom did they go Observam 


D pentru animale $i lucruri: 
waen = care (Nom. ) 


Whose father helped the boys? ` 


a in prima sitae prepozitia rămâne Ja sfârşitul propoziției.) ` E delimitate prin virgulă). ^ ` 
‘Who is this dress made by?.(=. By whom i is this dress made?) . n. : My father, ain has j ust 
ATENTIE! Atunci. cînd pronumele interogativ este subiectul propoziției NU. se Ven * : E nu 1u poale fi prece dat dé prépozitie: J come, doesnt t know anything. 
auxiliarul do pentru formarea interogativului. os e ; i l The man about vihomi Taim talkin; g l 
-Who told you this story? E gas | The man about that am talking. 
Sa ‘What comes next? ` i Pronumele that nu este folosit după nume proprii. - 
d ed regulă este valabilă și atunci cînd whose, what, which însoțesc substantivul € care e E ` John who is my friend.. Şi nu I is uy friend... 
H Los S E H 


„ Pronumele interogativ se poale folosi împreună cu ever, cu următoarele înțelesuri. | nie 


Geet idiomatice:. 


ze 


6) Pronumele relativ: este pronumele care introduce: o propoziție : atributivä, al cărei 


subiect este. 


El are o singură formă pentru singular si plüral si nu diferă după. gen. 
“Pronumele relative sînt: who (whose, whom), which, what, that ‘at 
Ele se folosesc după cum urmează: 


The book which you have júst bought is my favourite. 


Which pupil solves the problem? 3 
i of which, whose =a, al, ai, , ale cărui, a, al, ai, cărei; a, al, ai ale çăror 


Who ever?.= oare cine? . ` en) 
.. Who ever did that? = Oare cine a fácut asta? Ther 

dom the windows of which/whose windows ar 
: Which ever? = oare (pe) care . my bedroom. - e open is 


Which ever shall I take? — Oare pe care sid iau? e ee SE m to which = “cărui, căruia, căror, cărora (Dat) 
What ever? = oare ce? ` hu Nd ue pu E The dò ; to which : 
What ever is the matter? — - Oare ce se întâmplă? | Lt i | SE which ‘= (pe) jum ERI AVEA Dope DO 
(vezi subcapitolul:. "Alte pronume n ee Jem i 7 O E tee d The table which you see in the corner has only three legs. 
ii i 
| 


- t. = care, (pe) care (Nom. și Ac.) (vezi nota de mai sus). 
? scare să nu, folosit şi pentru fiinţe și pentru lucrari. 
+ There was no man but understood the truth. 
Ge ce, ai ce (cu înţeles EE 
on't understand what you say. - | 
ATENȚIEI Pronumele relativ poate fi omis atunci când nu este subiectul propoziției sau 


Who S ‘who? = titul anuarului personalităților dintr-o eg 
What time is it? = Cite ceasul? ^. PI 
What time will you leave? = Cina ¢ ce oră pleci? EH 7 qo 
What's his name? = Cum il cheamă? RASEN aa 
‘What about you? = Dar tu?. 


What's the English f Ee Cum. se spune în engleză in Gan ^ ps ie 5 P 7^ nu face parte din grupul subiectulului. 


a) pentru persoane: 


~ 


who 


whose ` 


“What then? = Si ce-i cu asta? ^ I Ne asa fue 
What about a swim? = Ce-ai zice să mergem să inoBim? ` roov E e Ui Dui E T Se me.. = The pencil you gave me.. 
"He told me stories, jokes and what not. = Am Spus GH i De cele mai multe ori prepozijia nu se pune; în faţa See ` 
‘ glume și cite si mai cîte. ` TEM aceasta situatie, de cele mai multe ori, pronumele este omis: toe vet, us 
I told him what was what. = I-am spus toate: amănuntele. eH The teacher about whom I ne o ; th 
u... = 
Shank y e e teacher I told you | 
m P painting at which youn are ‘lookin g? = zc 
ich. is the paitin ou an 2 
d Pronumele nehotărât: .—.— pas AR ox looking Se 
each. = fiecare (is referă la fiecare unitate aun 
ui luată i 
Are all the children here? Give each an nui gp DEM 


= care (Nom): Gët 
The boy who is in the ia piden is my Geer EE every = fiecare (se referă la unităţile unui grup luate în Geen 
= al, a cărui; al, a cărei; ai, ale cărui; ai ale cărei; a, a ` Every man has the. right to be free. ....... a 
ale căror (Gen.) pu edm i Weidere „toţi, toată lumea... ao 
i -+ Everybody should know this. " 


I can't tell you whose this book is: 
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Is anyone here who can hen us? = E cineva aici care ne poate ; 
ajuta? ge jS AD 
Tdon't want to bear anyihing. JG 

nobody = numeni ; 

noone =none = nici Ke nici o (no one este folosit numai pent Aine) 


everyone = eg, fiecare 5 ES x 
<. . Everyone who was present had something to say. 
everything = tot, totul.. iy : 
-f You should tell me everything. . l 
all = tot, toată, toți, toate, totul 


I have told you all I had to say.. .- e” Ss : nothing = nimic S 
one.  =un, unul, una, cineva, se (impersonal) l ee 5 Nobody wanted to go these. 
z „One cannot do everything alone: = Nu poti face/se poate face Si Gem Nothing can be done about it. : 
i “totul de unul singur. . : TENTIEI 1.Some, any, no intră si in componenţa urinătoarelor, cuvinte: 
i ` One might think that you are along. = Cineva ar putea moie somewhere ^  -undeva ` 
: ~: ar putea crede că esti singur... `` sometimes = cîndva 
another = = un altul, o alta, încă unul, încă o . ` anywhere’ = undeva; oriunde 
~ Thave eaten the cake but I won't have another. cds Mm pă iii: , anyhow ` = oricum . 
other | e alt, altă, alţi, alte... .. S SACH vi nowhere. = nicăieri 
This is my idea, Lhave no other, . Eege EE, never = niciodată (provenind din “no ever”) 


: Acestea împreună cu compușii prezentaţi mai sus se folosesc astfel: T 
S some ji EE lui se folosesc $ in propozitii afirmative, enunfiative, atit 
utl ca pionume cit si ca adjective: ` 


the other = celălalt, cealaltă, ceilalți, celelalte 
Please, come in one after the other. 
others = alţii, altele ` 


-I don't believe.you, but others might think SS are vier? the Somebody i is coming. 
cios mmh, es anes any gi PE lui se folosesc Si ca. „pronume cât şi ca adjective după 
the others = ceilalti, celelalte ` A RN" f ‘cum urmează: ` Z 
Here I am; the others D come in the Geet a) fi in EECH interogative ca sinonime ale tui some si ale compuşilor hi 
both : = amíndoi, amindouá.. -x Um “Is anybody coming? 
You needn't wait for Tom and Mary. Both. will be late." ni în propoziţii afirmative, cînd au sensul orice, oricare., 
either : = oricare dintre doi sau două . Anybody knows that. 


Here ate two apples. You may take either... . xiu 

neither = nici unul, niciuna (din doi sau douä) . - 
" "Two girls were sitting at E but neither was speaking. 
several = cîţiva, cîteva. ` 
There were a lot of people i in the: street and several were mey 
much = mult, multă. . ; 
many = mulți; multe .. 

~ (a) little = putin, puţină. 
(a) few = puţini, puţine 


E in propoziții negative cu: înţeles negativ şi cu verbul la negativ: 

I cant see anybody in the street. i 
zg - : no $i compușii lui se folosesc in Esch negative cu verbul la afirmativ 

(peatra a se evita dubla negatie). 

La începutul unei propoziţii negative apar întotdeauna no şi compușii lui și niciodată not 
any... (No child is here.) - 

2.any more (pentru cantitate), any longer (pentru timp), any other, any further, any 
em better, se traduc prin mai, mai + adjectiv la gradul pozitiv, (valabil și cînd se folosește 
«7. noin Be de any): 


Eeer 
EE ; 


:- Much was said but little w was is dons. bis ibe any m offe? "= Mai yrei cafea? 
' " some - =ceva; nişte, unii, unele, cîteva ^. . SE stay any Kg ' = Numai pot să stau. 
SA ` ` Some think ibat they: SS al m ays 1 ight. all we go any further. = Să mergem mai departe? 
2 : I don't feel any better. = Nu má simt mai bine, 


somebody = 'cineva 
"someone = careva, cineva ^ 
something = ceva 


Referitor la regula expusă în cadrul prezentei note la punctul 1, e important a,se- 
l bserva următoarele nuanțe: ; 


. Did you tell her to lend me some money? (interogatia nu se referă la some) 


‘Somebody has just come. é JS 
7" "Tet me'séinething about you" Hav Wee at bs = s - books I need? = Ai cel putin unele dintre 
any.  =oricare, orice, ceva, niste, vreun, „Vreo; 192 Aj a: 
i „= (cu verbul la negativ) nici ‘unul, nici o. Have you EE I need? = Ai vreo carte dintre cele de 
: Hé has no money, can-you give him ij? Cus r He never buys any flowers. = 
Kë anybody: i cineva; oricine; nimehi (ci verbul là ago —- EE uys any flowers. = El nu cumpără niciodată nici un fel de floare. 


1 haven't read some of Shaw's plays. = N-am citit unele din piesele lui Shaw. 
I haven't read any of Shaw's plays. = N-am citit nici una dintre piesele lui Shaw. 
Alte pronume nehotarite compuse: formate din pronumele relative who, which, what, 
-dar avînd un caracter mai general decit acestea: Dr ee 


anyone = careva; oricare; nimeni (cu verbul la negativ) 

anything = ceva; orice; nimic (cu verbul la tiegativ) 
Anybody can do that. = Oricine poate face aceasta. 

= 28 - -29- = 


BEE 


ps sers : oricine, orice portoank care de 
whichever = oricare, orice fiinţe sau lucru care 
whatever = orice (lucru care). AR 
Declinarea lor urmează regulile aplicate formelor din o care e provin: . 
Genitiv. whosever D.Ac. who (m) ever 
` ‘Whoever told you that is a great Dar, ....— 
You should him whatever he might give you. 
Pronume folosite în construcţii impersonale: EE ; Er 
it It is dark; it is Sunday; it is two o'clock; what. time is. iQ it is said (se spune); it it 
seems (se pare); it happens (se întîmplă); it appears (se pare); . it is easy, hard; it is 
necessary it is, supposed (se presupune); itis thought (a se e crede); : it is usual (se 


obișnuiește) etc. | 
we" _ Weare civilized, we can't behave like this. 
you ue - .. You never do enough when you want to help people. 
they = se 2 They think that it will rain. 
one, one's, oneself...» One should always think before speaking. : 


Itis ee tó due one's ay 


— 20. 


— MUS ANE 


“ADJECTIVUL 
ore EH 


a 


u^ Adjectivul este partea de vortire care aratá o însușire sau, o caracteristică a unui 
| +” /substantiv, Există două tipuri de adjective: calificative si determinative. Adjectivul 
: “calificativ este adjectivul propriu-zis, care arată o. însușire a unui obiect. 

“În limba engleză adjectivul se pune în fata substantivului $i are aceeaşi ‘forma la toate 
genurile și la ambele numere, deci este invariabil. 
“Iată câteva dintre puţinele cazuri în care adjectivul, se. pune după substantiv: 
1) în unele titulaturi: 

" Attorney General; Lieutenant-General; Poet Laureate 

E cind vrem să subliniem adjectivul: ` ` F 
ea s Johnny dear; all things necessary; on i Sunday last; from limes. S 
O immemorial; the only remedy possible. : Le 
SE in expresii: 


D : ^:court-martial; first person SE Asia Minor; “Paradise Lost”; A: 

£7 major (muz.); B minor (muz.); C flat (muz.); Ursa Major (sau Minor). Mu 
FAY cînd este vorba, de adjecnvele: qne afraid, agape, aghast, alive, asleep, awake, 

aglow, oH; ura Es í O24 

2 5) Ge CH iure un substantiv care denumește o măsură ‘payin, timp, 

num: Ü 


“Ae - 
CAE a ^u ico 


: ` five feet long; t two centuries old. ..: TON TG 
9c 6) cina adjectivul urmează după verbul to pe fie el exprimat sau mm, < 
K: This man is old: i 
“a room large enough for my aly = a room which is large one for 
my family 


2 


„He arrived home tired. = : He arrived home and he was ied, 


L Comparaţia adjectivelor 


Numai adjectivele calificative au grade de comparație; ele se impart in uci categorii: 


1) adjective scurte: monosilabice $i bisilabice. (n această categorie pot fi incluse si 
adjective trisilabice formate cu prefix cc 


2) adjective lungi 
3) adjective neregulate dE 
Gradele de comparaţie sînt: | á 
a) gradul pozitiv care reprezintă forma de bază a adjectivului: 
HS: big beautiful . 15. good 
: b) gradul comparativ se folosește atunci cînd î "s unui Substantiv este comparată ' 
cu Ce însușire a altui substantiv. u Bic 
- - Comparativ de inferioritate: d 
nu aşa de...ca... (mai putin dech, bod 
„3 comparativ de egalitate: l : 
"^ tot'asa-de...ca... 
-comparativ de superioritate: ; 
; s mai...decit... . noB a 
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E gradul superlati 


-superlativ relativ, folosit cind însușirea substantivului este exprimată! 2 dul c cel mai e a as beautiful as 
n înalt sau cel miai scăzut în comparaţie cu aceeaşi însușire a altii substativ: . IX E SE SS ei 
pe cel mai...cea mai... — more beautiful than 
- dpa séet f folosit atunci cind nu se mai face niciun fel de comparație: C) Set superlativ 
- Z superlativ relativ: 
l ies 0 e m the most beautiful 
ga big. CNN CC EEN v happy $02 lu E very beautiful 
` gradul com M EC RS dC ere 5) Ge adjectivelor neregulate 
M gra inferio on ic "s. nope i s si pic E, “Numim adjective neregulate acele adjective care nu ned regula de formare a 
Ge not so/as bi iras" ^s mot so/as clean as d ES sofas happy as asi comparatiei in cazul comparativului de superioritate şi al superlativului ini la 
„de egalitate: s au Der : t celelalte forme, SS este aceeaşi ca în cazul SE scurte și lungi. 
. as big ae SE ~ is clean dS OS as happy as. E POZITIV COMPARATIV SUPERLATIV 
-~ de superioritate: — -` WU TP Mit : f 7 i ^ 
Dis ur wh. so Tëlee ne happier (mate e than) > 3 = ` better the best 
i veier e m. i SE i zi p f ni l fud ue (adj.si adv). - - Worse ade P the worst d 
thebiggest; ^^ ` — the cleanest- l o4 the happiest i: ss E bie d Dt to be, | | Ke TEM. 
- superlativ absolut: SE TN CL E E» : : SH d 24 i us i pe 
- very big very ean: dts very happy. : bs ittle ` I2. . the least 
NOTA - Următoarele adjective mono- şi bisilabice formează gradele de compara dupá f , , Fesser ` f | 
regula adjectivelor lungi: E l few ` { less. the fewest 
worth, eager, proper, docile, fertile, fragile, hostile, antique, bizzare, burlesque, Zo U fewer ` i l 
content; intact, exact, abrupt, correct, distinct, afraid, alive,. ds aloof, aware, ad "much ^ qe S : ` e most 
nervous, prudent, sudden, constant, livid, etc. up ae i us d ` many . : ] 
Reguli de ortografie la adăugarea terminatiilor er și -est: © `. ud) ; E 5.15 í Loe the oldest _ 
- adjectivele monosilabice terminate într-o singură consoană precedată de o singu d i Lee dede oc the eldest : 
vocală dublează consoana finală: ; ios ELEM Y (pentru membrii aceleiași | : 
: > big - bigger - biggest. ci med ; 7 famili) ` 
sad - sadder - saddest 28d far .. 00, fathers 3 the farthest, farthermost (in 
ee terminate în e mut ilperd. ^. | seh Devoto ibat (D : e? | dep Hd Spațiu) — 
^ ^^^ nice- nicer - nicest Js E . . further. l the furthest, furthermost (i n 
- -1 final precedat de vocală neaccentuată se dublează în limba- engleză d dar nu. in cea E E SÉ | i eis timp) 
americană: DEG pă near... — .. . Nearer , S the nearest 
cruel - crueller - -cruellest €» | a l SCENE the next 
 --y final precedat de consoană se transformă în i: KA [- MT fore ` former the foremost 
l lazy - lazier - - laziest: ‘ ; uns l m fe SE m the first | 
Exceptii: > . T late | e AE later =. © ~. f the latest (Cel mai recent) - 
Shy - shyer - shyest ate S fatter. ou the last (ultimul, după care 
sly - slyer - er S i : P foe it, no mai urmează nimic) 
A C9 s = uim e á [o an de hinder. the hindmost, hindermost 
2) Comparatia adjectivelor lungi 2 Coe S x. l 
a) gradul pozitiv: ; l II. Comparatia adjectivelor compuse ` - TEN 
Mn 8 beautiful x ted EE - atunci cînd primul element î isi păstrează sensul, 21 este cel care se pune la gradul de 
. b) gradul comparativ ` Las s CU uc comparatie: 
. - de inferioritate: i VOC v nempe well-paid,  - `.: better-paid, . the best-paid 
: not so/as beautiful as PER „more beautiful- -looking, the most beautiful-looking 
La- l vds 


DEEN 


- cînd adjectivul compus formează un tot unitar se folosesc adverbele more, most: : 2 DO. wa ; ie Formare ea adjecti velar 
narrow-minded; more narrow-minded, ` ` the most narrow- minded a es 
Constructii formate cu adjective la comparativ: ; 25 US 
a) din ce în ce mai... se redă prin construcția ^ - ^ 
comparativ + and + comparativ sau ever + comparativ 
Itis better and better = E din ce în ce mai i bine. 
It is ever better. : ; 
The book is more and more interesting. = Cartea e din ce în ce mai 
interesantă, 
b) cu  cît...cu atit... ‘se redă aplicind următoarea formulă: 
The + comparativ + subiect + predicat — cu cit... 
- The + Comparativ + subiect + predicat — cu adt. 


=a) Deae cu ajutorul i 

> KE i j sufixelor gi prefixelor). 

€) Schimbarea categoriei gramaticale, 

y a) Derivare - sufixe; 

eta ns ed tired, interested etc.. 

EA -en: golden, wooden, woollen etc, 
v -ful:. - beautiful, grateful, peaceful etc. 

“Ing: amusing, obliging etc. 

"sh: ^ foolish, oldish etc. 

-like: childlike 

y: . daily, weekly etc. 

-som(e): handsome, tiresome etc. 


» Cucit zilele sint mai fungi cu atit sige sint mai scurte. 
„Ward: backward, inward, onward etc. 


The longer the days are the shorter the nights are. 


i -y: funny, rainy, sunny etc, 
FEM e OAIE S mmm -able, -ible: drinkable, eatable, terrible etc.. 
The more interesting the book is the-more expensive itis, | p c n EES 
An cele două situaţii de mai sus în care apare verbul la celasi timp, mod si persoană i în ee oa 
ei -al: autumnal, colossal etc. 


EN ambele propoziţii, el poate fi omis. Deci cele două fraze pot fi redate astfel; 
v The longer the days, the shorter (e nights. 
The more interesting the book, the more expensive it is. 
Dar: ` Cu cit sîntem mai mulţi cu atît va fi mai vesel. 
The more we are, the gayer it will become. 
NOTA - Există cazuri in care comparativul este folosit cu înțeles de superlativ, şi în 
acest caz este precedat de articol hotărât: _ 


-àn, -ian: American, European, Russian etc. 
ant discordant, malignant etc. 
"Ent ^ dependent, persistent etc. 
“ial: celestial, fluvial etc. 
co. VeL active, conclusive etc, 
os. JOUSI courageous, glorious etc, 
-less: careless, hopeless, penniless etc. 


Whicli is the faster, my car or yours ? `: " A : 
This is the faster of the two cars. (dintre două) 2» Y CA i o alike. -ali 
Dar: This is the fastest of all cars. (dintre mai multe) : pet outdoor liye, asleep etc, ` 
ing etc. 


ENEE elemente © omparate. _Over=: overcast, overconfident, overnight etc. 
a-, ab-: achromatic, ‘abnormal etc; 
. ante-z: antediluvian, antemeridian etc. 
bi-: biannual, bifold etc. i 
E circumpolar, circumsolar etc. 
col-, com-, cor-: collatera 
d aia l, compassionate, concave etc. 
€x- . exchangeable, exclamative etc. 
extra-: extraordinary, extraterrestrial etc. 
inter- interallied, international etc. 
per-, pel-: perdurable, percatenous, ES 


“TABEL RECAPITULATIV 


COMA RSI SUPERLATIV 


bigper than | the biggest | very big - 


happier than the happiest | very happy 


more beautiful | the most Very besar | De: — premature, pre-war etc. 
beautiful retro-: retroactive, retrograde etc. 
asgoodas | better than | very good SE subordinate, Subterranean etc, 
l | ji edi > Sur-: superabundant, supercivilized, surrealist etc. 
as bad as worse than the worst | very "bad EH Neies? Gelee transoceanic etc, ` " 
x : owes £a - nventional, ultramar:ne. ultraplanetary, ultravi 
EM d H avi 
É un-: unhappy, unpleasant, unwise etc, y olet etc. 


dis-: disagreeable, dishonest, displeased etc. 


in-, ig-, im-, ir-, indefinite, ignoble, illegal, immovable, irrational etc 


Aceleași reguli se aplică și atunci cînd formăm comparatia adverbelor. S l 
, 2 mis- misapplied, mislaid etc. 
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GE SEENEN 


Tonnen 


à non-: nód British, nonsense, non- stop etc, 

b) Compunerea este o metodă foarte mult folosită în limba E practic piel. sau 
scriitorul au posibilitatea de a construi orice adjectiv compus “doresc. Aceastá metodă 
constă în atăturarea a două sau mai multe parti de vorbire legate prin liniuţă de unire, iată 
citeva posibilităţi de compunere: E 
subst:+subst.: the hire-purchase system 


subst.+ adj.: brand-new, dog-tired etc. 
subst.+ part: peace-making, egg-shaped, airborne etc. 
adj.+ subst.: long-distance. ` dk 
adj.+ part: ` hard -boiled, dark-coloufed < 

. adv. adj: downright, upright 
adv. part. hard-working; outstanding, newborn | 


make-believe, soldier, would-be 
verb + adv.: put-on dignity, runaway match 
prep.+ subst.: after-dinner wine, outdoor games, uphill road 
mai multe cuvinte: a life-and-death struggle, a day-by-day life, out-of-date - 
5 theories | 
„construcţii verbale: a give-an and-take policy, a don't-touch-me attitude. 
VNOTĂ - Cuvintele componente pot D scrise împreună atunci cînd adjectival nou creat 
este folosit de mai multă vreme sau foarte des, 
Locul liniujei de unire este foarte important pentru înţelesul Gecken construcții: 
a small-inn room = o cameră de han mic z 


verb + verb: 


a small inn-room = o cameră mică de han . GE ae ES 
< D categorie specială de adjective compuse este formată aplicîndu-se următoarea formulă: 
adv. } + substantiv + ed 

numeral ; 

Exemple: long-legged: = cu picioare longi., 

' ^ fair-haired - = cu părul blond, . de 

one-handed . ‘=cuo singură mind. 
down-hearted ` = abătut, deprimat 
white-faced = palid, cu fata aibă . 


Acest gen de substantive Geng înlocuieşte o propoziţie atributivă din care s-au păstra $ 


elementăle de bază: 
i A boy who has broad shoulders. = =A broad-shouldered boy. 


Regulile de orografio. la adăugarea E -ed sînt cele valabile pentru terminatiile EN 


er şi -est. 
IV. Adjective determinative 


Spre deosebire de adjectivele calificative despre care am. vorbit mai sus, aceste 
adjective, de regulă, provin dintr-un pronume. 
1) Adjective demonstrative: 
this, these = acest, această, acești, aceste l ; l 
| that, those = acel, acea, acei, acele . SESCH) : » 70% a 
2) Adjective posesive; SE "27 
my = meu, mea, mei, mele 
your = tău, ta, tăi, tale 


our = nostru, i noastli, nogtri, noastre 
your = vostru, voastră, St voastre l 


his = lui their = = lor ee, 
her = ei 
its = lui, ei (neutru) 

bie 


ee EENHEETEN 


E corpului și Adjectivele posesive Ge întotdeauna substantivele care denumesc -— 
orpului şi articole de îmbrăcăminte, caz in care nu se mai folosește articolul hotărât: 
| Put on your coat! = Pune-ţi haina! 


Look at his face! ` = Uită-te la faţa lui! 

ită-te la faţa lui! 
I take off my shoes. = Îmi scot pantofii, 
They are not my glasses, = Nu sint ochelarii mei 


‘Din exemplele de mai sus se observă că, în unéle cazuri, Sg posesiv s se traduce 


prin pronume în cazul dativ (îmi, m 
del eso Gi i, ii, ţi etc. ay SE formelor reflexive din 


33. Adjective slaves 


which =care, pecare ` 


He told me a story, which a fü am going to tell you now. 
= al cărui, a-cárei, ai căror, ale căror etc. 
Give me the book whose cover is red. ” 
The girl whose mother is absent will be well looked after. 
= Ce, care, pe care l l 
I don't know what to choose. ~ - i 
Tell me what apple you peter, the red o Ü ? 
NOTĂ - What si which în combinaţie cu e Oe Glen e 
fie Pu. be Gate i ever sau soever pot forma cuvinte care sint". 
SE book you take itis all right with me. (adj. ) s 
on't mind whichever you take. ron.) 
2) Adiective interogative: e 
which? 


whose 


what 


= care?, care di ntre? (selectiv) ) 
Which boy can play tennis well? 
= ce?, care?, pe care? (în general) 
What teacher told you that? ` 
=a cui?, al cui?, ai cui?, ale cui? 
Whose room is this? j 
how much? = cit, di 7 ` d 
Sr How muci bread do you eat daily? 
: how many? = citi, cite? ` 
How many flowers did she buy? 


what? 


a whose? = 


5) Adjective nehotărâte: 


several = cîțiva, cîteva, diferiţi, diferite 


Í have seen her several times this week. 
=un, 0, 
One day you shall understand everything, 
: a certain = un, o oarecare, un anumit, o anumită 
e ` A certain Mr. Brown came to see you 
` other = alt, altă, alt, alte ~ 
| | i I don't know what other people may say ate that. 
" certain = unii, unele, anumiţi, anumite 
i ] I have certain books that might interes 
t you. 
the other = celălalt, cealaltă, ceilalți, celelalte 
Take the other apple, this one is not good. 
another = un altul, o alta; încă 
1 see another man coming along the street. 
I'll stay another minute, but not more. 


one 
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many 


(a) little = 


(a) few - 


` enough 


ATENȚIEI Atunci cînd enough are funcţie de adjectiv el este en in fata 


= asemenea, astfel de 
You should never ask such questions, 
. - mult, multă 
~ Don't put much sugar in my coffee. 


= mulţi, multe: 

Many women like to wear short skirts. 
= putin, puțină ` 

He can speak little French.. 

= cîţiva, cîteva; puţini, puține 

Few people will do that for you. 

= destul, destulă, destui, destule ` ` 
Do we have enough food for dinner? 


EE cind are funcţia de adverb poziţia lui este după adjectiv sau adverb. . 


each 
every 
ali 
either. 
neither 
both 
some 


any 


no 


He has enough money. (adj.) 

He doesn't run fast enough. (adv.) 
= fiecare în parte - 

Each child will be given an apple. 


` = fiecare; toli, toate - 
Every man should know this.:' - 


= tot, toată, toti, toate ` 
All the children are playing. 
= ambii; ambele; oricare din doi . 


You may have either room, both are vacant. (Oricare dintre, 


cele două:) - 


: People are waiting on either side of the street, (ambele.)- 


= nici unul, nici una (din doi sau două) ` 
Neither solution is good. 
= amindoi, amîndouă . 


‘Both my friends are coming tonight. 


= câţiva, cîteva, niște, ceva SE 
Some people are talking in ‘the middle. of the street. ^ 


= niște, câțiva, cîteva în propoziţii interogative d 


= orice, oricare in propoziții afirmative enuntiative . 
= nici un, nici o în propoziţii BEE 

Do you want any cakes? 

Any man can do that. 


^I can't see any dog in the street. 
= nici un, nici o în propoziţii negative cu verbul la afirmativ. 


They have written no'letters this month. 
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: A Numeralul cardinal ei i s 
1 ; : one, two, three, four, Se Six, seven, eight: nine; den, eleven, twelve. 
Ly 9: numeralele între 13 şi 19 se formează cu ajutorul terminaţiei "teen care se pronunță 
(ti: n] fi care este accentuată.: 
thirteen, fourteen, fifteen, sixteen, seventeen, eighteen, nineteen 

e numeralele din zece în zece de la 20 la 90 de formează cu ajutorul terminajiei -ty 
= n ‘twenty, thirty, forty, fifty, sixty, seventy, eighty, ninety. 

e între zeci și ee se foloseşte liniuţă de unire 

“twenty-two, forty-five e 

e Sunset care exprimă zecile au formă de plural în situaţii. de genul: : dc 

nx iens and tens of people E 


the seventies = anii “70 : À i 
e e, miile şi milioanele nu se folosesc la plural Cînd sînt numărate, de au joue de. 
m lural i în alte situaţii: . . E 
i J pes one hundred, two hundred, three hundred ` j 
GE SE _one thousand, two thousand, three thousand 
one million, two million, three million‘ 
hundreds and hundreds of books 
9 billion înseamnă miliard 
9 hundred şi thousand sint legate prin and de nurneralele care urmează 
a one hundred and twenty-five 
1 3 oan se citesc în grupe de cîte două cifre 
"s 1991 - nineteen ninety- one 
,. 9 0 (zero) se citește nought [nat] î în vorbirea formală; “zero us in știință si O (ou 
cînd spunem numere de telefon, ca și în vorbirea obișnuită, 
- If you do not learn, you risk to get a nought i in your exam 
ten degrees above/ below zero 
110473 - one one o four seven three 


dar: 


. TL Numeralul ordinal se formează din niomeralele cardinale cărora li se. adaugă * 
terminația -th, exes făcînd primele trei și numeralele compuse cu ele: 
first, second, third, fourth, fifth, sixth, . 
- twenty-first, fifty- second, seventy-third, eigthy-forth, . 
|| € numeralul ordinal este de regulă precedat de articolul hotărît the. o nd numeralele 
ordinale sînt scrise cu cifre, după cifră se adaugă ultimele două litere: 
s 1 st, 2nd, 3 rd, 4th, 21 st, 52nd, 73rd, 34th, 10th, 221st. 


Atentie la ortografia specială a următoarelor numerale: fifth, -eigth, ninth, twelfth, 
twentieth, thirtieth, etc. 


Exprimarea datei: 
Sth August 1993, 5 August 1993, August 5th.1993, August 5.1993. (Se citeşte the fifth 
of August nineteen ninety-three, sau August the fifth nineteen E -three.) 
Situatli speciale: 
the Second World War (World War Two). 
the Second part (dar Part Two) 
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En Eighth Lesion (dar) Lesson Bighi) ` 


the Fourth Chapter (dar Chapter Four) GE, 


the Fifth Act (dar Act Five) 


the Sixth paragaph (dar paragraph a) 


the third item (Gar item three) 
Pope Paul the Second - 
Queen Elizabeth the First 


m Numeralul fracționar D 


d Fractia ordinară se citeşte : d numărător printr-un EE cardinal iar ‘a a numitor: 


EE ordinal care, “atunci Cînd sînt scrise, sînt legate Între ele cu ung, 


5/9. five-ninth : y 4 one- -fourth 


RS acts of a play See 


H 51 ‘one-fifty- CH 


one act ani a half sau one and a half acts” 


“Atunci cînd numitorul este format din mai multe vei se citește: 


6/ 243 six over two-four- three. 


2.Fractia zecimala se scrie folosind punct acolo unde, in n română,’ "Se pune virgulă 
Numeralele plasate în faţa punctului se citesc ca un sigu număr, iar pentru cele de EE l 


punct fiecare cifră se citește separat: . 
1.32 one point three two 
23.751 twenty-three point seven five one . 
Expresii matematice curente:. ~ 


as 


+ plus/and 

- minus/take away ` 

plus or minus/approximately ` 
(is) multiplied by/times (sau by 


ze H 
MS US EI 
"ad 0X Sé 


E 
> 


Gei divided by 
(is) equal to/equals 
is not equal to/does not equal - 
_is less than 
is more than 
pi [pai] 
(a:) radius of circle 
% .percent 
oœ infinity- - 
log. logarithm 
E is an empty set 
d (square) root 


=p L A ran 


SAVAH HW + 


M 
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cube root ` 
[eks] squared 
(eks) cubed. 


(eks) to the power four/to. - 
„the fourth power. © 


[en] factorial 


` the integral of 


angle 
right angle © . 
triangle 


> îs parallel to 


is perpendicular to 


2: degree | 
i “minute (ofan arc) 


minute (of time) ` 
second (of an arc) 
second(of time) -- 


IV. Nameralul colectiv exprimă ideea de plural in formă de singular: 


couple = doi, două 


DU call you in a couple of days. Ge două zic). 


pair = coi, două, pereche 


a pair of trousers; a happy pair 
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uer | 


€ 


o: 


e 


M umeralul multiplicati. 


brace = dor două (termen vînătoresc) 
a brace of dogs 
dozen = duzină. 
three dozen of handkerchiefs 
gross = gros = 12 dazini © >. 
great gross = 12 grosuri = 144 duzini (termen comercial) 
score = 20 : 
| „four score years and ten = 90 ani 
qnes coală n mare de hîrtie de 4 sau 24 etc. foi 


“Cu. excepţia Soe numeral, toate celelalte se formează prin adugarea sufixului - fold 
„la numeralele cardinale: 


„single, double (sau twofold), triple Ga treble, threefold), fourfold, tenfold, a 


hundredfóld. etc. 


Formele de mai sus sint folosite astăzi t in still literar, oficial sau ichrüc; fiind înlocuite 4 PC 


in limbajul curent prin; 


once, twice, thrice s; sau ‘three times, ës times, ten, times, a s handred times, etc. 


Kee distributiv arâtă repartizarea în grupe egale: 


one at a time, two ata time, three at a time etc. = unul odată, doi odată, trei i odată. etc. 
„one by one, two by two, three by t three etc. = = unul cite unal, ER cite doi, trei cite 
3 trei etc. : 
pm twos, by threes, by tens, by thousands etc. = cite doi, cite trei, cite zece, cite 
. Omie etc. ` 
ay the dozen, by the hundred, by thé million eic. — = (numărat, cumpărat, etc d cu 
duzina, cu suta, cu milionul etc. 


„two and two, three and three, four and four. ete, : = doï sic cu doi, trei gi cu trei, 


“patru şi cu patru etc. 


ES EE day, every other (sau second) day.. every t three dave (sau SE third day) = = 


- in fiecare zi, tot la două (trei) zile. ` ` 
De arrived i in twos and threes (sau by twos and threes, in pairs and cpm au 
„sosit în grupuri de câte doi/trei... ~: 
There were four groups of six men each: 


“NOTA: 1.Aproximatia numerică se. exprimă prin: "about, almost, nearly, sónéihing 
' like, somewere about, a few, roughly, approximately, odd, a couples a dorem one or B 
two, two or three, or so, etc.. 

2; Depăşirea unei cifre (rotunde) se exprimă prin: over, more than, and more, above, . 
upwards (of), etc. E 


~ The dress costs ‘soniewhert about 55$.. 
decr ohn has learned a dozen proverbs by heart. 
m He has called n me móre than ten times today. 
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-. , ecpiuni reale a verbului ` 


VERBUL. ` 
THE VERB) 


Verbul este partea de vorbire care numește o acţiune, ¢ o stare, o atitudine, etc: 

Faptul că verbul exprimă, în principal, : o acţiune ne obligă să: discutăm de 
factorii care contribuie la realizarea acţiunii și anume: persoana sau persoanele 
` acţiunea, timpul cînd se face acțiunea, modul în € care se face acţiunea şi aspect 
punct da vedere al continuității în timp. e a 

Pentru) a defini termenii pe care îi vom. folosi, e ua cá V. reprezintă ver 
infinitiv scurt (fără particula to, ex.go), S înseamnă subiect, III semnifică verbul ner 
- la forma a III-a, iar modul de formare a timpurilor, modurilor şi construcțiilor verbal 
reprezentat prin formule algoritmice care folosesc aceste simboluri. Temninafiile. verb 
sînt exprimate prin =... (ex.-ed) 

Persoana care face acțiunea exprimată de verb este, la fel ca în. limba română, ‘subie 
propoziției, exprimat printr-o fiinţă, un lucru, o noțiune abstractă, etc, Subiectul poate fi la 
Wealer singular sau plural, iar verbul se acordă în Keen : : 

wok : Tom plays tennis every Sunday. 

.; Love makes me happy. i 
Beautiful lamps hang from the ceiling. 
; Learning is important for everybody. e 

- Timpul ne arată momentul în care se desfășoară acţiunea. Se. débsebeli 6 trei timpi 
bază: prezentul, trecutul şi viitorul, cînd putem spune că acţiunea este. bine defi mită în 
timp, și trei timpuri al căror nume conţine, cuvîntul perfect, care. arată o. acţiune 
desfășurată într-un moment anterior unui timp fix si care nu este defi nită i în timp. 

à The children went home yesterday. (Past: Tense) ` ` 


“Tom has never seen an elephant.. (Present. Perfect dense) ^ : 


Pentru o mai bună intelegere a lain de inp. gramatical,. ,vom por nümai denumirea 


timpurilor în limba engleză. 
Modul ca 'noțiune gramaticală se. imparte în moduri E eet care pot. 


e forma singure predicatul unei Le ER moduri, impersonales c care Sint. invariabile şi nu 
^. v formează singure predicatul, Se x ; zi 


Modurile personale sint: — ^ mh E OMe ; 
. a) modul indicativ - The Indicative Mood - care cuprinde timpurile conju 


b) modul subjonctiv - The Subjunctive- - care are dou timpuri: 
prezent gi perfect (descriind o acţiune ireal) - lv 
c) modul conditional - The Conditional - care arată că o acne. se. face cu o an 
condiție si are două forme: prezent și perfect. SE 
d) modul imperativ --the Imperative - care exprimă ı un ordin, un îndemn, o sugesti 
rugăminte, o urare, o recomandare, un sfat, o amenințare etc. 
Moduri impersonale sînt: 
a) infinitiyul - the Infinitive care numeşte verbul si are ca semn distinctiv partic 
cînd aceasta lipseste, forma se numește infi nitiv scurt. Infinitivul pue fi inf 
prezent sau infinitiv perfect., 


participiul preżent, participiul t trecut i participiu) perfect. ` 
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e Gerund care nu trebuie să fie confundat cu SE) din limba română. 


Aspectul se referă la durata neîntreruptă î în timp a unei acţiuni, 


„Dat fiind faptul că în. limba română nu există o formă gramaticală specială pentru a 
“exprima acest lucru, este. absolut necesar să înţelegem bine a de aspect în limba 
E engleză. Ne referim deci la două aspecte: 


a) aspectul simplu care arată că acțiunea se face în mod general sau repetat și deci nu ne 


i SE durtaei = — 
E D “The pupils go to school everyday. - 
Tom wrote a letter and posted it. ` 


* aspectu è continuu arată o acţiune care se desfăşoară în. inod continuu, neîntrerupt; : 
într-o. perioadă de timp bine definită. Orice verb care exprimă o acţiune ce nu se poate 
încadra în toate cele trei cerințe de mai sus nu poate fi folosit la aspect continuu. 

Se DE Mary is going to school now. À 


; * 55 Bob was sleeping when mother arrived home. 
Aspectul continuu se formează astfel: 


-în care reval auxiliar to be se conjugă la timpul cerut de context și se E cu: 
) subiectul. : 

- Verbe care nu se folosesc la aspect continuu (dar, atenţie; ‘multe dintre pen pot fi folosite 
a aspect continuu cînd au alt eer" SE - | 
: = verbele modale = > =- EE * 
; -to be-afi : 
: Mary is a nice ei, 


Hs d You are being rude: (caractrizare de moment) 
all Eet cam grosolan... 
iR, -t0 have = = a avea, a poseda | 

ae) ee blue eyes, EE 

dar: 
Don tcome, ini Iam own a bath. - 

= to belong to = a aparține . . 

- “Does this pencil belong to you? ` 
- -t0 contain: = a conține ` 


GE regi this box contain? 


Things are costing more eand more these E 27 acrurile se scumpesc din ce în 
“ce mai mult; 


depend on = a copii de 
Everything dep ds on you 


We are depending on you.= = Contam p pe tine. 
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th 
__to feel = a simţi ` S 
. I feel cold air. 
How are you feeling today? . "VTL one 0 
to hear = a auzi M (m ET EE 
: . Do you hear me? ` tc M SÉ E S 


E | l -4- 


- -to y deserve = a merita 
- to hold = a conţine 


a i bas ot id e ie EU i 
| hay are you. holding the box i in your hands? = e 
De ce ţii cutia în mână? i 
to possess 
- to weigh (intr.) =a inti, aavea greutatea 
„How much does it weigh? 


dar: 

: UT am weighing the apples; eb SEN 
to matter = a conta, a avea importanță ` E 

Everything matters under the circumstances. E 

- to resemble -asemiünacu : . i : 
- Richard resembles his grandfather. ` 
dar: -. 
Bob is resembling his finer more: ‘and more: 


- verbe care arată sentimente: to like, to love, to dislike, to hate, ; to detest, to. Joàthe (a 


detesta), to please, to prefer, to- want, to refuse, to regret, to satisfy, to hope, to wish. 


- verbe care arata activităţi mentale: to believe, to think (a crede), to agree; Wi a 


suppose, to fancy, to know, to- intend, to mean, to notice, to recognize, to remember, to ` 
imagine, to forget, to seem, to surprise, to understand, to need, to require, “to consider (a 
considera), to expect (a se aştepta). Unele gre aceste verbe pot avea si EE Sontinuu 
cînd au următoarele înțelesuri: ad T. e 
to think = a gîndi. . ra a T tapa 
: What are you thinking about? k P MM m GE 


to consider = a se gîndi să Pe ay ae ate Re SEN i EE wt D 


Heis considering buying a dictionary. ME 
„to expect = a aştepta uoc d Wen : 
^ Tom is expecting a letter from Ann. dE MN a 
- verbe care aratà perceptii senzoriale: : 


You will be hearing from me soon. =O să ai în. curind vest despre mine. 
to see = a vedea C. Wu wc 
We see them. AE KEE 


dar: 
I am seeing the dentist: tomorrow. = Am oră la dentist mîine. 
John is seeing Mary to the door. = John o conduce pe Mer la ust. ` 
to smell = a avea mirosul uo 

The flower smells sweet. 
dar: S ` > 

She is smelling the flower. = Ea miroase floarea. 


H E PT 


E 


teg 


v My sister is tasting the cheese. = NM mea s iun brinza. 

` ^to sound = a suna eda E a i l 

“to look = a arăta (într-un anumit fel) 
She looks well today... 


Wei 


dar: EE ^ 
I am looking at you. = : Mă uit la tine (te privesc)... 
to look like = a seinăna c CUS desig e d: E 
_ fo appear = = a părea | ZA o tay Lei SE : 
‘She pees to bea eangry. e 
Who is appearing c on the E - Cine apare pe scenă? 
= verbe care arată o acţiune de moment: to stop, to start, to begin, ‘to end. 


a, 


ane, 


1. Verbele a auxit iare’ 


al nu au înţeles de sine stătător; sensul construcției verbale este dat: de către yau 
propriu-zis (V), pe care îl numim verb de conjugat; 


b) se pun la timpul, persoana, numărul şi modu] cerute de context, veron de conjugat 
. wd neschimbat la o anumită formă: - 


“Verbele auxiliare şi construcțiile formate cu ajutorul en ` r dee SC LE E 
` J TOBE: x Pese Meses. crue AS WAS ME ege cre Ee d 


.| c tober Vinge 


+ diateza pasivă 


` tobe + V-ed/ I 


‘to have + complement direct + V-ed/III 


Ihave cleaned my trousers. = Mi-am curățat pantalonii. NE 
i [have my tousers cleaned. = Mi-am dat pantalonii la curăţat. 


se 


E alte verbe: to o deserve, to realize, to oe to result, to SEDAN to quce, to request ` 


E) ‘Acestea sint état care ajută la. EE unor construcții verbale compuse. Ele au 
următoarele caracteristici: ` | 


- aspect continuu. EE j 


AS n og 


i îi 
jp. toli 


EE 


- “forma inierogativä, negativi şi interogativ negativă pentru timpurile prezent si trecut 


to do + subiect + V? ?. 
subiect + to do + not +V 


odul conditional perfect 
: should 


4 have + + Ved IO 


DE 
E 


i il subjonctiv analitic (perifrasti¢), avind formă identică cu forma modului 
‘to do + subiect + Dot AN? ` conditional prezent și perfect. 


NOTĂ do not = dont E elen LOCO mn E C tla vo in ceea ce priveste folosirea detaliată a acestor verbe vor fi date în capitolul 
RON . doesnot- doesnt : (forme contrase) Saah e R Yi Nor B ; ' 
; didnot = didn't VEU ae 
AE este asm pentru a inlocui orice verb, evitindu-se astfel repetiirea acestuia Dë 
: “He speaks English quite fluently,” _ *Sodol.” ` ORSAY 
—.. “Did he finish his work?” “Yes, he did." ^" - E H E 
- întărește sensul „verbului î în n fața că căruia, stă atunci cînd. este “folosit D i propoziții 
afirmative, enunjiative: : 
You did sing heavenly!“ = - Ai cintat SCH minunatl- 
„Do be quiet ov = Faceţi liniște, vă rog! $ 
-este întrebuințat i în construcții prin care se accentuează î în mos special u uri cu! cuvint; acesta 
Mi pes propoziție pe primul loc: . 


is verbuli ought (to). 
u. toate timpurile şi modurile şi de aceea sint întocuite de construcții sinonime 


5 PAST TENSE) $ 
. CONDITIONAL |. pog meto | 
"|: "t0 be allowed to — apela a arsa voie; Lb 

.... to be permitted to ` | GK i 
: to be possible to 


ER 


„+ to do + subiect +V + restul propoziției 


Only then did we notice who was. speaking. | 


BA TOLET.. ` SE l 
' = formează o construcție întrebuințată | pentru a exprima un n ordin Dec, un E o 
propunere,- o concesie, o presupunere, . construcţie considerată de unii autori: d rt 
` ` echivalent al subjonctivului, iar de alţii ca fiind modul ape Această tie Se. 6 
s Seegen ESCH E şi I singular $i plural, cee ho 


uus] 


„let + complement + Di 


“Let her sing now! = Să cinte ea'acum! 
5) SHALL; WILL . i ; ; 
- formarea timpului viitor 


oe 


__a trebui, a se cuveni să 
dE ded “a fi nevoie | 
. CELLULE 


6) SHOULD; WOULD We can finish our work without any help. ` 
-formarea SE Future in the Past - 


Can she speak English? ` 


- "She can"t “be here already. ` 
T vorbită, can este folosit din ce în ce mai mult cu u sensul de permisiune, 


Can I come with you? 
Negativ este cannot, can't (ka:nt) : 
You cannot (can't) tellin me your 'Secret; can ap i 


Could REY forma pentru timpul trecut (Past Tense) si pentru formarea modului 
be Şi a timpului Future in the Past, ca i a SI 


E 


modul conditional prezent " 
SE “should. 
+V 


would 


mer? 


He could solve the problem. (Past Tense).. 
They could help us if they wanted to. (conditional). 
John told us that he could come on Monday. (Future in the Past) 
Y wish he could come. (subjonctiv) 
Înlocuitorul TO BE ABLE TO este folosit pentru a forma timpurile $i modurile care îi 
lipsesc verbului can. 


ATENȚIE! Această înlocuire poate fi făcută numai atunci cînd can şi to be able to sînt 
'sinonime perfecte, deci cînd înseamnă ** a fi în stare". 
She can (is abie to) understand this as she knows a lot of 


English words. 
He has never been able to do the right thing in life. 
NOTA - Există in mod frecvent Situaţii în care ve Ce can este folosit în construcţii care 
sugerează într-un mod politicos, plin de tact, blin 
folosirea imperativului care poate fi prea dur. In aceeași situaţie se află şi forma could, a 
cărei prezenţă implică și mai multă politeţe, bat indirect asentimentul 
interlocutorului. SE | 
: “Well, Tm sure you can do that for me, can't you?" 


“I think you could solve those problems by yours you area ` 


^ big boy now." 
MUST =a trebui. 
` Must are o singură formă folosită la prezent și uneori Ja trecut sau viitor, angad 


contextul este foarte clar. Este inlocuit de TO HAVE TO atunci cind sensul este de ` 
` necesitate sau u obligaţie mai puţin intensă decât cea exprimată de must: 


“They must leave the house; the fire has spread all over it.” 
“You don't have to cross the street; there is a Shop, on this side, 
too.” (Nu. e nevoie, nu e necesar.) 


“În propoziţii negative must poate exprima interzicere si apare ca rm negativ al unei " 


intrebari care re confine. verbul MAY: 
“May I go to the seaside on Sunday?” a you mustn't, you 
' haven't recovered yet." . ^ 


e. “ Raspunsul la o întrebare care conţine verbul must poate fi formulat cu verbul must GC ; 
| se-arată o impunere, sau (cum | se întîmplă de cele mai multe ori) cu verbul needn't ind: se ` 
exprimă coca că acel lucru nu este absolut necesar: .- 


“Must I write the whole exercise?” 
^ "Yes, you must, as you can't spell correctly.” 
” “No, you needn't, one or two sentences will do.” 


in ee formele de conditional ale, verbului must se SE cu autora Tabea ought . 


to sau should (la toate persoanele). 
Must poate avea înțelesul de posibilitate ceni spre, deosebire de MAY care, exprimind 


‘Oo ee WEE ideea de nesiguranţă: 


“Ring him up; he must be at E now.’ - Wool om 
MAY -MIGHT - = a putea, a avea voie; a se putea, a fi EEN ; 
` May este forma de prezent la toate persoanele; : 
May este folosit pentru à exprima: E 
a) permisiunea, situaţie în. care poate fi inlocuit de consi: TO BE ALLOWED 
TOS TO BE PERMITTED TO d 
You may go in now, ‘the lesson i is over: 
May Fuse your pen?. `. 


zi 


acţiuni viitoare, evitîndu-se astfel - 


Newt” 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
i 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
p 
| 
i 
| 
| 


SA decît cea exprimată de acesta. 


b) poet: Situaţie în care poate fi folosit de Eege TO BE POSSIBLE TO: 


Tt may rain today. ` 
“Don't go in; he may be sleep." 
His story may be true. 
e. o Ge care reprezintă un echivalent al subjonctivului: 
May he live long! ` ^ = Sătrăiască! La muţi ani! 
_ Thope he may be right. = Sper să aibă dreptate. . 
Come what may! ` ~, =Fie ce-o fi! 


P We are afraid that you may misunderstand us. 


m , E = Ne e teamă să nu ne înţelegi greşit. 


She i is in a manys so that she may get there before eight. 
X ; .: =Se grăbeşte ca să ajungă acolo 
înainte de opt. 
However difficult i it may seem, Lam still willing to try. 
oe shave es = Oricit de greu ar părea, eu totuşi 


-vreau să încerc... SH 


d) tipică cu un verb la infinitiv continuu arată că o aun e posibil să fie în curs de . 
denique t in acest moment: 


“Don't open the door! He may be laing. a bath. 4 


A ej posibilitatea ca o o acţiune să şe fi. e daia în trecut: în această situaţie este urmat de 
E Yer la infinitiv Deiere 


“Why didn't she comé yesieiday?" "I don' t know. She may 
ii “4 nave been ill. She may have been seeing a doctor all the 
EE EE continuu arată că: Senones e posibil-să fi fost în curs de woe aia 
într-o perioadă bine definită din trecut.) ^77 

Might este folosit cu aceleași e ca SÉ may dar sugerează o posibilitate mâi vidi 


: They might come. = d "ar putea să vină, 
Might este folosit: 


 a)int-o SES secundară a atunci cind predicatul propoziției principale este la timpu 
trecut: ` 


We told them that we might be ready by: Six. 


bi in. construcţii care sînt echivalente. ale subjonctivului, fie ponmi timpul trecut, fie 


pentru a da o mai puternică nuanţă de improbabilitate:: ; 
© I wished I might never see him again. = ; Doreám să nu-l mai 
poet. Văd niciodată, î 
“He ës the fish on the top shelf for fear the cat might eat it. = =A 
, pus peştele pe raftul de sus de frică sá nu-l 
mánince pisica. E 
Jri iS possible that she might be there. = E posibil ca ea: m fie 
s acolo, (Dar posibilitatea este e foarte redusă, ) 
el mi igh t+ infinitiv perfect exprimă o acţiune nerealizată: ^ — ^ 7 
“He might have had an accident. (but he didn’ DE Ar f putut 
avea un accident. (dar nu l-a avut.) - 
d) pentru a forma modul Conditional atit prezent cit gi perfect: 
. Kitrainedhe might not come. |.  — 
If you had not met him I might have thought that he was not 
in Bucharest. = Dacă nu l-ai fi întâlnit S fi putut să cred cá nu 
i era în București. 


49 — 


^ SHALL-SHOULD -atWebui «> Dr 
` Shall se folosește ca verb auxiliar pentru. foras Ge viitor ta persoana I gen 
şi plural. În engleza vorbită este înlocuit prin . WILL, fiind însă folosit la toate persoanele 


“cu sensul lui modal: 


~We.shall do that. = Vom face à asta. (pentru că trebuie) 
I shan't (shall not) miss that exhibition. = N-am de gînd să 
i pierd expozitia aceea. 
He shall go home at once! = “Trebuie să plece acasă imediat! 
Everybody shall fill in the form. = Toată lumea trebuie să 
oe aa completeze formularul. 
He shall catch a cold if he goes out without a pullover. = Precis 
WES Că o să răcească dacă iese fără pulover. 
În întrebări, shall e este: folosit pentru a afla intenţia persoanei căreia îi este adresată 
întrebarea: 
Se - Shall I help you? = Să te ajut ? (Vrei să te ajut?) 
E E ^ "Shall you be at home tonight? = Ai să fii acasă diseară? 
Em Forma usati contrasă este SHAN'T. S 
. "Should poate fi folosit cà verb auxiliar pentru formarea: : 
a) EE Future i in the Past: . : : ; 
b. | Hass E kew I should go there. = Ştiam că voi merge acolo. (Forma 
DAL 5782 would este de preferat): 4 
Dm modului i condijonal Drezent şi reci. 
rii sso: IE Lwere you I shouldn't do that. = Dacă ag fii în Met ta ha face 


Si S 0952 asta.: (Forma would este de preferat.) ` 
dr, -We shouldn't have come if. we hadn't. received your letter, = N- 
? ev . amfi venit dacă 1 n-am, fi pum scrisoarea ta, 
Si 9 unui echivalent al GE 
a It is important that they should know the truth. CE important ca 
ei să ştie adevărul. 


in engleza vorbită should î isi menţine în toate situaţiile, inclusiv in cele prezentate, mai 
sus, sensul lui de verb modal = ar trebui, ar fi cazul, sens. Care trebuie redat, sau avut în 
considerare atit în traducere cit si în retroversiune. 
Should + infinitiv Bee, exprimă o obligație care nu a “fost îndeplinită: $ 
He should have corrected the tests by now. = Ar fi trebuit să 
ii i ecorecteze deja testele. (dar nu à făcut-o) 
Should + not + infinitivul perfect exprimă i o Droe, faţă de ceva ce s-a făcut în 
treciit > Zi kT 
They shouldn't lave behaved like that. = N-ar fi trebuit să se 
: "=" comporte fn: felul acesta. - d? 
WIL- WOULD.= a vrea, a voi, a dori, a-i plăcea. 
„Will este folosit: : 
a) ca verb auxiliar penp mae impala viitor la toate ee 
E : They will come home as soon as possible. EST 
b) ca verb modal situaţia în care vorbitorul îl accentuează atunci cînd îl rostește;....... . 
ira S, < You ‘will never listen to. me. = =Nu vrei niciodată să asculti ce-ţi 
1. Spun eu. 
“I ‘won't do that! = Nu vreau să fac asta! ` ` 
c) in formularea unei cereri, invitaţii politicoase (accentuează nuanţa de politeţe): 
„WIN you open the window, please?” = Vreti, vă rog, să 
$ "deschideţi fereastra? 
“Won: t you sit down?” = Nu vreţi să luaţi loc? 
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d) în anumite constructii: . . . Beier def 
| That will EE Ajunge! ` 
_ -That will be enough!. = E suficient! 
Accidents will happen. = Se întîmplă, n-ai ce-i face! 
„Boys will be boys. = Ce să-i faci, aşa-s ias 
Fona negativă contrasá este WON'T. . 


~: Would se folosește: . 


a) ca.verb auxiliar pentru founarea timpului Future in the Past si a Set conditional 
SS si trecut: 
; SZ  lwassurel would : see > him the next day. = Eram sigur că-l voi 
vedea ziua următoare. 
They would understand if you explained correctly. = 
intelege dacă le-ai explica corect. 
He wouldn't have missed the train if he had got up earlier. = N- 
- arfi pierdut trenul dacă s-ar fi sculat mai devreme. 
bi Ia formarea unui echivalent al subjonctivului; urmat de infinitiv prezent exprimă 


prezentul şi viitorul; urmat de infinitv perfect exprimă trecutul: 


I wish you would come in. = Aș dori să vii înăuntru. ` ` : 
. He wished he would have bought the book. = Ar fi dorit a fi 
"cumpărat cartea. ` 
dä in n construct care exprimă foarte multă politeţe: 
Would you shut the door, please! = Ati vrea să fiți atit de 
amabil încât să inchideti uşa? 
Ab cor construirea dreg formei frecventative, ari arătînd c că o o acţiune s-a făcut, se face şi eventual 


se va face î în mod repetat: 


f 


He would come here everyday. = Obignuieste să Wie aici mm 
lecare zi.” : 
ATENȚIE! « OO altă construcție frecventativa este USED TO care arată că o acţiune s-a j 
Bot? în mod frecvent sau o stare a existat in mod obișnuit în trecut, dar acum s-ă încheiat: . 

: He used to work here. = A muncit aici. (în mod permanent, dar 
acum nu mai muncește aici) 
He used to have à dog. = Avea un cîine. (dar acum nu-l mai are) 


d / e) EH cu 5 verbele to like, to to prefer;to: be glad, to be inclined, to find it hard 


etc...la pe persoana A 
I would like/prefer you to come at five. = Mi-ar plăcea/aș 
' prefera să vii la cinci. 
OUGHT TO= ar trebui;-s-ar cuvéni să, ar fi cazul să; exprimă o SEGA morală că şi 
o concluzie logică însă nu certă. 
Ought to are o singură formă folosită la prezent. Pen Pentru a ru a exprima o idee de trecut esie 
urmat de un infinitiv perfect. ^ 
CSN - He ought to. visit his grandmother more often..= = S-ar cuveni 
- să-și viziteze bunica mai des, ` 
They ought to have arrived by now (but they didn’ p. = Era 
: . cazul sá fi venit deja. 
. Oughtn't I/Ought I not to have got my money by now? = Nu 
s-ar fi cuvenit să-mi primesc deja Dani 
“DARE - DARED = a îndrăzni, a avea curajul;. a se incumeta. 
Dare, ca verb modal se folosește in-special în propoziţii interogative, negative și mai rar 
in cele afirmative cînd, în general, este răspuns la o întrebare: 
~- How dare you? = Cum îndrăznești? 
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Date you tell me such a lie? = Îndrăznești simi split mie o 
asemenea minciună? 
She daren't open the door. = Nu s-a încumetat să deschidă usa. 
“You daren't tell him, dare you?” "Oh, yes, I dare." = N-o să . 
îndrăznești să-i spui, nu-i aşa? Ba da, o să îndrăznesc! 
ATENȚIEI Verbul to dare este folosit şi ca verb obișnuit, regulat, avînd sensul de a 
îndrăzni, a sfida, a risca, a provoca, a desfide, caz în care se comportă ca “orice verb 


regulat. 
" “She dares to get into that dessridd house alone, = Ea 
tes ^^. - îndrăzneşte să între singură in casa aceeea părăsită. 
b es They did not dare me to repeat what I had already told them. = 
` "Na m- :au provocat să repet ceea ce le mai spusesem o 


à 


NEED - =a fin nevoie, a trebui, întrebuințat 1 in mod special în propoziţii interogative și ` 
negative, 
Need este deseori urmat de adverbe de genul: often, never, always, hardly, scarcely, 
` almost etc. , 
Forma negativă contrast este needn't folosită ca răspuns negativ al unei întrebări ce 
conţine verbul must, atunci cînd răspunsul nu implică o interdicţie: ns £ 
' He need not fear. - Nu e cazul să-i fie frică, 
_Need you go now? = E nevoie să pleci? 
“You need hardly tell me how clever she is. = Nici măcar nu e 
a, a<; Droe Să-mi Spui cit e deşteaptă., - ` 
“Must I read all e text?” “No, you needn't.” = Trebuie să 
citesc tot textul? Nu, nu e nevoie. — ' 
l ATENȚIEI “Verbul to need este folosit ca. verb obișnuit, regulat, cu jeleu. ad a avea 
nevoie, a necesita, a fi necesar, caz în care se comportă ca un verb normal. e 7 
: “She needs your help. = "Are nevoie de ajutorul tău, NET. 
The car needed to be repaired immediately, 
“Do you need me. now?” 
uos i Take this coat, you will need it... HMM CR 
Edu needn't rămîne neschimbată în vorbirea. indirectă, - iti wo beastie A 


IN. Verbe tranzitive si intranzitive 


- Numim verba tranzitiv verbul dup care urmează în mod obligatoriu un: n complement ) 
direct. (pe cine? ce?) . E sued d 
: Tt ^. Tom gives a flower to Mary. 
Who saw you coming? S 
Verbul intranzitiv nu primeşte complement direct. El nu are éise A pasivă, 
Un verb intranzitiv poate deveni tranzitiv in anumite Sing 
a) cind este urmat de un pronume reflexiv: : 
Do as you please! = Fă cum poftesti! (intranzitiv) 
; — Please. yourself! = Fă ce-ţi place tie! (tranzitiv) 
E b) cind verbul este urmat de o particulă adverbială:: 
Eoi She ran to school as she was late. (intranzitiv) ` v 
She ran across her friend in the street. (ranziiv) = Sia îndinit i 
= prietena pe stradă din întîmplare: — 
Multe verbe pot fi atât tranzitive cât şi intranzitive, y dar cu înțelesuri complet diferite: 


a 
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to allow - desi ae era a. permite 


z intr. + for. +. - =a fine cont de. 
to do woot, „= a face, acorda, a juca un rof etc. 
pu | - intr.. = a se comporta, a răbda etc. 
toget |. br, „=a obține, a căpăta, a cigtiga, a primi etc. 
ete Tr demite PANE 3 = a ajunge, a sosi eic. 
to charge <tr.. < . =a încărca 


-int | | os: = (mil) a şarja, a ataca d 
KE 


“Diateza este forma pe care o ia verbul în dünctie de ce face subiectul, si anume: atunci 
cînd subiectul este activ (el face acţiunea exprimată de verb) vorbim despre diateza activă; 


cînd subiectul este pasiv, iar acţiunea exprimată de verb este făcută de altcineva si se ** 


răsfrînge asupra subiectului, vorbim despre diateza | pasivă; cnd subiectul face acțiunea si. Y 
o şi suferă vorbim despre diateza. reflexiva. 
Diateza activă: e 
Helen came to see me yersterday. 
Mother tells the children a story. 


Diateza pasivă se formează: | Lef, Ace gee reen TE 


-The poem is read by me, ` 
A nice house was built in our street. 
` The dress has been bought by my sister. - 

Diateza reflexivá ny există ca atare in limba englech, ea fiind fie inclusă î în n înțelesul 

unor verbe, Be tradusă prin așezarea unui pronume Meed după Verb. 
: ^: 1 wash myself. = Ma spak ^ S 
2o v 10,777 Lwash my hands. = Mä spal pe mini, 
ks ie EE Iam glad: = Mä bucur. ©." 
He grows fat. = = E 

Diateza pasivă” : - i 

Cînd” se trece o propoziţie din E activa i in diateza pasuvă, Sti meat didt ai 
acesteia devine subiect, iar subiectul poate deveni Gar nu obligatoriu) complement î în 
acuzativ precedat de prepozitia by. 

„Verbul to be păstrează timpul verbului din propozitia activă, 
M Mather washes the child. (diateza activi) 
T E The child is 'whashed. by mother. (diateza pasivă) - 

“The pupil is- solving a ‘problem. (diateza activa) ` 

VT : ` The problem is being solved by the pupil. (diateza ava) 
ee eee : We have sent fora doctor. (diateza activă) ` 
MESS E SCH - A doctor has been sent for. (diateza pasivă) 
. You can't speak to him. (diateza activă) 
"rr" Ble can't be spoken to: (diateza pasivă) 

` Din ultimele două example de mai sus se observă că în propoziţia pasivă prepozii este 
pusă imediat după verb. 

Atunci cînd verbul din propoziţia activă are două SEET unul direct si unul 
indirect, ambele complemente Pate deveni subiecte ale propozitiilor pasive: 


a 


-§3 — 


Mother told-the children a story. (diateza activa) 
_ Astory was told to the children. SSES pasivă) 
The children were told a story. 
De foarte multe ori, forma impersonală din limba română se spune, se crede, etc., se 
redă in limba engleză printr-un verb la diateza pasivă. 
Se crede că ei vor câștiga meciul  ='They are believed to win the match. -- 
Se spune că el este un mare poet. = He is said to be a great poet. 
Mi s-a explicat totul. . - "e was explained everything. 
- Lui i s-a spus ce să facă. = He was told what to do. 
Verbele to have, to get, pot fi folosite cu înţeles cauzativ $i cu nuanţă de pasiv in 


„construcţii care arată că altcineva şi nu subiectul face acțiunea, iar complementul direct o 
d “suferă, 


‘Thad my hair cut. sc M-am tuns. (la coafor) a ee 
She had her dress cleaned. . ^ = Şi-a curăţat rochia. (la spălătorie) ` 
“Where do you get your shoes mended? = Unde-i repari pantofii? 
Verbul to get poate fi folosit în locul auxiliarului to be: - 
The tourists got caught by a storm. (were caught) di 
ATENȚIEI Numai verbele tranzitive pot avea formă de diateză pasivă, dar există unele 
verbe intranzitive care, deşi au formă activă, au valoare de pasiv: 


This medicine tastes. bitter. = Doctoria are gust amar. i 
Cotton wears well. = Bumbacul se comportă bine la purtare. 
That book will sell quickly. ` = Cartea aceea se va vinde repede. 
Tomatoes don't peel easily. ^ ^ = Roșiile nu se curăță ușor de coajă. ` ` 


VI. Moduri personale 

(Finite forms). Ge 

L Modul indicativ prezintă o pues reală, sigură, indicînd timpul Când | aceasta este’ 
efectuată. Pentru o mai bună înţelegere a funcţionării timpurilor în cadrul modului 
indicativ, ca şi a relaţiilor dinwe ele, trebuie precizate de la început cîteva idei: ` ` 

a) fiecare timp prezintă două forme în funcţie de durata și. desfășurarea în timp a acţiunii 
exprimate de verb (aspect simplu, aspect. .continuu).. Pentru. aceasta se ia în consideraţie . 
faptul că aspectul simplu arată o acţiune: generală şi/sau repetată, iar aspectul continuu 
arată o acțiune continuă, eier GE într-o perioadă de ST bine, de 


Perfect. 
Trebuie deci reținut Se că. orice m de i anterioritate. este e exprimati printr mp 

perfect format cu ajutorul verbului auxiliar have... B 
NOTA - Timpurile modului indicativ vor fi prezentate c cu i den ümire lor in: limba 

engleză, ' intrucit nu, IM o  porespondență perfectă cu eeledi din limba română. 
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( Je The Simple Present Tense este întrebuințat pentru a exprima O acțiune prezentă, 
""generalá, o stare permanentă, o idee de viitor; în indicaţii scenice, cu referire la mersul 
"trenurilor/ avioanelor/ vapoarelor, programelor unor. institutii/teatre etc. Prezentul istoric 
. este rar folosit, putînd fi întîlnit în relatări făcute de persoane care nu cunosc foarte bine 
limba, sau în lucrări literare penum adao anumită vioiciune stilului: 


Se fotmeaza: 
- afirmativ Ge T ; 
la toate persoanele V — 
o |. dar Ia persoana a III-a singular V-s (-es) 
interogativ E x 


do 
does 


` subiect + V ? 


do not = don't 
. does not = doesn't 


as FE jJ drink milk pm (Leni e 
c dedi cp RENE “The sun rises in the east. ' nS » EE e 
BEN d E a Do they sleep in the E Paty Er es 
`. "The plane from London lands i in five minutes. SÉ 
` Hë doesn't like tea. v: dă, 
-. Mother washes the dishes every evening, 
ii de dotata la adăugarea terminatiei -s: ^ ^ | 
fe precedat de tc cascantl se  vansofrmă î în “ie: try - tries ss 


‘The | Present Continous: Tense exprimă o wem dékhitguraik- à acum, 4n EMEN 
ii oseste, si pentru: a ae o Se care urmeaza Să, se de intr-un vitor; 


` amhis/are + V-ing 


| am/is/are + subiect + V-ing? 


Tae mai pe a 


+. Don't goin! He is sleeping. ` 
"Jam leaving DOW... 2 5 755.5 
What are you doing? ` 

` Come ir Lam not working now. 
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The Simple Past Tense arată o acţiune care s-a X desfășurat într-un moment. v bike definit. 3 
din trecut şi s-a încheiat. Momentul de desfășurare a acţiunii poate fi precizat printr-un — 
Me atoll de timp definit (yesterday, 3 daf week/ month/ year ago, last week/. month/ year/ 
` summer etc., in 1989 Fe p alt yer ja un mp ES pun: context.: 

Se formează: : SORS gv 


When we met (they were coming from school and we were going home. pU 
= “What were doing | you when I rag you up?” “I was not sleeping. I was 5 writin "B 
some letters.” 


shal/will + subiect + V? 


subiect + did + not + V |  didnot=did 


afirmativ: 
The Simple Future f'ense exprimă o ve fare se se va a desfügura î într-un moment din 
verbe regulate: V-ed SEN viitor, ` 
verbe neregulate: forma d H-a ‘Se formează: 
interogativ: EE 
did + subiect + V? |. : 
negativ: ` QERIM 


shall + not = shan't 


My sister arrived last week; 
.. Will + not = won't... |. 


They went home a week ago. 
When did you come? i : i E 

The pupil did not (didn't): finish his exercise yesterday 
Reguli de ortografie la adăugarea terminaţiei -ed: 
- verbele monosilabice și bisilabice cu accentul pe a doua silabă, terminate într-o S 
consoană, precedată de o anew vocală dublează. consoana finală: stop = stopped 
regretted ` ` l 
- verbele compuse terminate în =p. precedat de vocală, respectă regula | g ; 


subiect + shall/will + not + V — 


mamar rtm US Dore optem Mr ERORA 


I shall see them tomorrow. . 

She will recite a poem. | f A 
ec? „Will he come? ` d E aasaran 
, ' They will not (won't) accept this. i 
Sitti de mai sus exprimă modalitatea corect gramaticală eră constnure a ving: : 
viitor, dar in vorbirea curentă se foloseşte: -auxiliarul WILL | persoanele. Atunci| ` 
cînd acest auxiliar î x E sensul său modal (a voi) acts Eat bliniat printr-o rostire|- 
mai e - ATUM EUM 


: He will speak to you *(viitor) 


“el final se dublează î în orice situaţie: travel - _ travelled; fulfil - fulfilled (ext 2" "lr i E a SCH 
unparalleled) e GE dë -&y ES am sure he *will speak to you. — int sigur cd va vrea si 

- -y precedat de E se transformă i in E marry - married m s —.. vorbească cu tine. - 

: - -é final mut cade: decide - decided Auxiliarul SHALL folosit la toate persoanele, arată, datorită sensului modal (a trebui) $ 
EE devine ick: mimic - mimicked ` e ae RC d ideea de See, certitudine, ordin, hotirire. : Ee 
: ND QUE A „You “shall come tomorrow. = : Trebuie să vii mîine. - 

EN FE. ‘ 
The Past ‘Continuous Tense arată o pon care s-a a desfășurat in mod uu și. j C ;l'shall Sheer n (hol may. = Am să merg acolo,” 


neintrerupt intr-o perioadă de timp bine definită din trecut, ‘sau in acelaşi tim 
mai multe acțiuni tot din trecut. Se traduce pum imperfect. - 
Se formeazá: a 


in ‘paving folosirii verbelor aal los wil in intrebári, se recomandă a se vedea capitolul Si 
VERBE MODALE.: B 


` The Future Conin NX i 


EE NSS ENEE meg SRC EG 
d Sh ` d 


' afirmativ: ei GE En |J ara cds va fifa BRUN desfágurare intr-un 
i SE E Se WS gi T moment bine definit din viitor. | PERE tidy ee DS 
_ was/were + V-ing ue acca eaten 
i interogativ: 
was/were + subiect + V-ing ? | 
negativ: | „interogativ: i oonan o 


subiect + was/vere! * not + -Vi ing. 


“Have you heard the news?” “Yes, they were talking about i it in the off 
` all morning yesterday. 


E 


negativ: 


vremea asta vom fi în zbor spre Paris. 
Cele menţionate în legătură cu folosirea verbelor SHALL si WILL. in: capitolu The | 
in această situaţie. y 
- Simple Future Tense sînt valabile i 


E: i E E This time tonforrow we shall be flying to Paris; = Nin 


le construcții: 

Future rul apro iat) te fi exprimat prin următoare 

eie eng rd a Sege Te a intenţiona să, a fi pe punctul de a; 

ză - What are you going to do now? = Ce-ai de gînd să faci 
S -He is going to leave for London: =E pe pia tul de: a 


l E BE TO- a urma sá, a avea de gind sá; spre deosebire de construcția de at is | 

aceas t hotărâtă dinainte, planificată: | 1 
H ge Geng ` Wea are: tov visit the museum on Sunday. = Urmează să Vizită, 

PAL e duminică. i 


What are you ‘doing tomorrow acte CY 
` d) THE SIMPLE PRESENT TENS folosit i in special pentru, date, orare, de certe da NS 
i programate: A 


Thet train comes in five 
-. We leave for the. seaside next week 


Th P Present Perfect Tense‘este întrebuințat pentru : a arăta o acţiune; E 
într-un trecut apropiat, este nedefinită î in. timp. şi are. Eege, cu pr 


im 


never = niciodată 
often = adesea ` | 
- seldom =rareori ^ — 
always = întotdeauna 
2 sometimes = cindva, uneori 
: already = deja: 
: rarely = rareori e 
frequently = frecvent 
“occasionally - din cind in cînd ` 
EN generally = in general 
-se pon a fii propoziției 


ee astăzi ` 

ae Mud month/ summer. : 

et, H recent, de curind, in ultima vieme 
vof late 


yer încă Qn prop negative) i NUS ` SE E d 
ee The play hàs just begun: 7 vL 
à has never been so angry before, / a 
s t eaten anything today, — 
d a lot of novels recently,“ 
We have not finished yet. «^ 


SINCE, FOR cer timpul Present Perfect în propoziţiile din fata lot: (deci nu în. celo e 
introduse de ele) atunci cînd acţiunea exprimată de propoziţia Sectia se continuă pînă ` 
în prezent, SA A 


„Since = dé. din, de ia; de cind (arată momentul î începerii acțiunii) 

“For = timp de (arată durata acţiunii) ` 
E ~~ She hasn't visited this town since she was a child. 

„He has worked in this office since he graduated. 


We haven't been at the seaside since September. 


S ue and Tom have been engaged for a month/a long time: ; | Ec 


1ecesar să se înţeleagă faptul că aceaste Cuvinte (adverbe, locuţiuni 
ee sau prepoziţii). cer timpul” Present Perfect atunci Cînd acţiunea 
„este Într-un fel sau alt ul, d de Ee Ee mai desfăşoară încă sau 


E 


Se have n never seen a camel before, zi p. uj Sh 


I never saw-a cael When D was a child. 
I haven't eaten anything this morning, © încă dimineaţa © 


I didn’ teat anything this moming. © sam 


Th The Present Perfect Continuous: Tense exprimă o actiune care a inceput de curind şi se 

“dest n mod continuu s Geteste ae in PUE Se traduce prin timpul] prezent. 
Se: formează: DP 5 | 

afin ative E HET ^u^, 


den, P ie ; 


- been: ie l 


interogativ: E 
: have/has  +subiect+been+ V-ing ? - 


negativ: ' ZU 
subiect+ have/ has + not + + been + V-ing 


` We have been listening to music for two ous. now, = = Ascultim 
muzică de două ore. ` 
What have they been doing for the last three hours? = Ce, fac ei 
. de trei ore încoace? . 
E “Mary hasn't been learning si since you left. = Mas nu învaţă d de 
cînd ai plecat. E Qm 


The Past Perfect Tense exprimi o acţiune trecută, anterioară altei actiu tot: diit trecut, i 

` Se,tradiice prin mai mult ca perfectul, perfectul compus sau uneori prin imperfect. ` > ~ 
Acest timp poate fi folosit împreună cu aceleași” adverbe (locuţiuni adverbiale); ca şi ./ 

timpul Present Perfect. El are același rol de anterioritate faţă de trecut per care il are See 

Present Perfect față de iss ANDES E NG ; 

` Se formează: EH pu tu 

. afirmativ: : . D^ D 2 wii : : : 4 


| „subiect | E *not. t Vedam ` 


d John had ‘already been to Paris when I met him. . 
. How long had they been married when her husb 


TE The Past Perfect Contiguous Tense arată o acţiune. care a început într-un 
trecut gi s-a desfășurat î în mod continuu și neîntrerupt pînă î într-un alt n moment to 
Se traduce prin mai Duce sau imperfect. EE E : E 

- Se formează”. cae 

~. afirmativ: 


interogativ: ` ` 


SE — 


subiect - +had+not+been+V-ing | - 


GEN 


ouer Een 


i Pune Perfect Continuous Tense - “arată o acţiune « care va fi î în curs de cint iai 


interogativ: 


"be guests had been waiting fort two-hours when the hostess 
` arrived. = Oaspetii aşteptau de două ore cînd a sosit gazda. 
` John told us that he had been walking for an hour till he met ` 
Tom. =, John ne-a spus că se plimba de o oră pînă cînd l-a a 
intilnit pe. Tom. 


papi 


V Future. Perfect Tense - arată o acţiune: viitoare pg? înaintea altei acini tot din 


viitor. Se traduce prin viitor anterior, viitor, Se 


Be formează: 

afirmativ: = | l e 
 Shal/ will ` 1 baue +. V-ed/IlI 

interogativ: NA NE 


shall/ will - + subieet + have + V-ed/0? — RS uf 
negativ | a ‘ , | : 
A subiect " + shallf will - + not 3 have + V-ed/III 
| His mother will have finished cooking by.the time we arrive 


there. = Mama lui va fi terminat de gătit cînd vom ajunge 
noi acolo. . 


= Se vor întoarce de Ja mare p începe, şcoala? 
(Sei întorc ei... 


ne 


înaintea unui moment din viitor. Se traduce prin viitor sau prezent. . 
Se formează: ` ; 
afirmativ: : 


T peu Tu arva. 


` Wsiaft + Se + have + = V-ing? 


ay subiect; : sshall will 4 + not + have been + V-ing 


Don't ring us up till 8 o'clock, we: shall have been sleeping dl then, = 

` „Nu ne suna înainte de ora 8, pînă atunci vom dormi. - 

“In another five minutes he will have been waiting for you for two fous =s 2 SÉ 

Peste c cinci minute se fac două ore de cînd te așteaptă. =~: P 

. .,.. BY next month our teacher will have been teaching English for ten yeais. mu 

Luna viitoare vor fi zece ani de cind profesorul nostru predă engleza. ^ | 
Trebuie mentionat faptul că acesta este un timp foarte rar folosit. 


ae 


C Will they have ended from the seaside before school begins? ae 


The Future in the Past: Tense; the Future Perfect in the Past Tense sînt două timpuri 

- speciale, inexistente in limba română, necesare. pentru a se respecta regula concordanjei 
timpurilor care cere că atunci cînd în propoziţia principală există un timp trecut, în 
propoziţiile secundare să se folosească tot un timp trecut. Din acest motiv, într-o propoziţie 
secundară care exprimă o idee de viitor nu putem folosi timpul viitor ci trebuie folosit 


." timpul Future in the Past (viitorul in trecut) care întruneşte ambele condiții si anume ideea 


- - negativ: 


de viitor şi respectarea regulii concordantei timpurilor. In concluzie, Füture in the Past se 
traduce prin viitor, iar Future Perfect in the Past se‘traduce prin viitor anterior. 


i ong Futere in the Past se formează. 


e 


ativ: 


E Eeer +y: |. 5 


interogativ: 


should/ whould : “+ subiect +V? 


1 subiect +should/ ES + not+ V- e 


Future Perfecti in the Past se formează: 
afirmativ: : 


negativ: 


"diis woul. + ee NM Se 


interogativ: 


` should) whould. + subiect + have eum EL 


- subiect + should/ wiould: + not + have + Ved ape 


i Mother told me that she would buy. some cakes, = = Mara 
mi-a spus că va cumpăra niște păjituri. ` ` 
He was sure that he would have finished’ reading: by. ned time. 
„you came home. = El era sigur cá va fi terminat de ; 
d citit pind cind voi veţi veni acasă. . : 
NOTĂ - în vorbirea curentă se foloseşte auxiliarul would la toate E kn : 
două timpuri au formă identică cu forma modului e Md pregent # peces deosebirea 
de dee făcîndu- -se din context... iG EUN 


Coon timpurilor (The Sequence of Tenses) 


. Concordanța. timpurilor, se referă la. un set de deed care Eu EE dintre 
predicatul propoziției principale şi predicatele propozitilors ei secundare; (subordonate); 
Aceste reguli sînt: ` 
"D cînd verbul din propoziția. principală este da un imp prezent, în renne 
subordoriate putem folosi orice timp. - E Veri ui EHI m one afa 
_ I know that he will help me. 
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p 


weg ee LENS 
ai Dé EEO ENA GRIN — TY Y n 


A AUMAR rate are room, erect er SCARI AA RE E 


Mary is writing a composition about what she did during her ` 
summer holidays. 
2) cînd verbul din propoziţia principală este la timpul viitor, verbul din secundară poate 
fi la un timp viitor sau la un timp prezent. 
Jack will tell us everything when he comes: 
~ I willlet you know what will happen in case you don't come. 
ATENȚIEI În propoziţiile, subordonâte circumstantiale de timp, ca şi in cele 
conditionale, nu se foloseşte niciun fel de timp viitor: format cu ajutorul verbelor auxiliare 
shall, will, should, would. Aceste propoziţii pot fi introduse prin: when, before, after, 
while, till, until, as soon as, as long as, by the time (that), if. Trebuie reţinut faptul. că, 
dacă propoziţia subordonată este introdusă prin if sau when, dar este propoziţie completivă 
directă, se Peste folosi timpul viitor: 
Lam sure you don’ t know ER he will be back, - 
à He wonders.if Mary will come in time. rl 
E cînd în GE principală predicatul este la un timp trecut, în propoziţiile Sec GEN 


«^, predicatele trebuie să fie tot la un timp trecut (PAST TENSE, PAST PERFECT, FUTURE 
i LN THE PAST). g 


I waited in the sitting-room as she was sleeping. 
They were sure they had never seen her before. 
2 | You promised me you would be there in time. E 
> Éxceptii d de la regulile concordanţei timpurilor: ^ ^ 
a) cînd i in proponis e subordonată este prezentat un adevăr general valabil: 
‘She knew very well that the Earth is. round. 
ee The teacher explained to us that water boils at 100° C 
Di în n propoziţie a atributive timpul folosit este cel'cerut de context: 
` ` ZThe man who is here was my teacher. 
se) atunci cind: timpul: ‘de desfăşurare: a acţiunii din propoziţiă subordonată este 
) independent de timpul acţiunii din popor principală, în Propoziția subordonată se poate | 
„folos i orice timp cerut de context: 3 $ 
E Wi refused to go with you to the cinema because I never go to the - 
“cinema on Sunday, E 
She enjoyed the concert so much. that she will never forget it. — 
dh în: propoziţia comparativă introdusă prin as, than, as well as, as much as timpul ` 


„preicaului este cel cerut de context: 


f RB 8I enjoyed spending the holidays atthe seaside more than I will 
` ever enjoy a holiday in the mountains. 
e) fraza a condijional are propriiile ei reguli de concordanţă 
f) prezentul istoric poate fi folosit în loc de timpul trecut fie pentru a se da mai multă | 
„culoare stilului narativ, fie de către persoane. inculte: 5: 
„= Twentin, turned on the light. and what I see: a man is sitting in 
..  themiddle of the room and i is staring at me with only one eye! 
unui Am intrat, am aprins: lumina gi ce văd: un om stă în +: 
+ mijlocul camerei gi se holbează la mine cu un singur ochi! ` 7) 


T. Modul mijoaceiy exprimă o acţiune ireală S mum hs 
Se formează: i : gos! fs t 
a) forma veche a subiectul é este identică c cu infinitivul peki fără Gees to Sieste 


‘unică pent toate See singular și plural 
: Itis important that he take. part i in the discussion. 


- Grammar be hanged! ` -= S-o-ia naiba de gramatică! ` 
" Come what may! : `= Fie ce-o fi! 
So be it! e "= Aga să Del  - EU 
Far be it from me to.. = Departe de mine gindul d dea a.. 
S Suffice it to san + "ist suficient să spun ei: 
Long live... i = Să uăiască... 


b) subjonctivul n are o singură formă la toate persoanele, formă identică c cu u Past 
Tense. Excepţie face verbul to be, in cazul căruia se foloseşte forma were M toate 
ae. A 

. I wish’ hé understood me: Ad dori să mă înțeleagă. 


It's time we left. =E timpul să plecăm. ` ` SES 
If 1 were you I Fondi, t do that: = Dacă aș fi în locul tu nu 8 
 face-asta:: d 


Soe he were here o what would you tell him? = Presupuând 
că ar n aici, cei-ai paner, ? 


„De reţinut: Rs face cds. GE 
NS ; El were you Däin = Dacă aş fiin locul tu e 
“Tf-you were me se Dacă ai fiin locul meu 
If he/she were you. E „= Dacă el/ ea ar fi în locul tiu etc. 
I wish I were him ` „= Ag vrea să fiu în locul lui 


c) subjonictival peffect este identic ca forma cu timpul Past Perfect. El exprimă O:acţiune 
- anterioară celei exprimate de verbul-din propoziţia principală sau. o situaţie ireală, 
Na Se traduce în limba română prin conjuctivul perfect sau conditionalul perfect. -.. 
aa . David wished he had not been so absent-minded. = David ar fi 
“< dorit sí nu fi fost atit de distrat 
: (dar a fost) 
Ý he had been there he sould: have helped them. = Dacă ar CH 
~. fostacoloi i-ar fi ajutat. (dar nua’ fost) 
d) sone analitic sau perifrastic (construcţii echivalente cu Se : 


shall/should + ^ V ^| 
mayimight + V epee 
| would - E » us E Est 


Aceste construcții aw w şi forme: care "exprimi o idee de anterioritate; "Caz in care se 
folosește şi auxiliarul have, caracteristic perfectului. (infinitiv. EN 


- shall/ should + have Veda si 
may/ might- + have + V-ed/I ; 
would ` + have + V-ed/ ` 
could . + have + V-ed/III 


$ 
i 
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i Di To i til i oc NR CI a ca St li E, 


SEENEN EE 


` Cazurile de folosire ale subjonctivului analitic format cu ajutorul E EE 


- shall/. should. Acesie auxiliare se folosesc la toate persoanele în propoziții care urmează 
după: 
- we to demand, . to insist, to order, to request, to propose, Ka decide, to advise, t0 
SE tg recommend, to suggest, to hurry, etc (+ that). ` . 
. We expect that the new school buildin g shall be finished soon. 
„ The manager ordered that the papers should be delivered in 
time. 


- construcțiile: | 


it  +to be +adjectiv...+ that 


it is necessary, it is advisable, it is essential, it is. better, it is vital, it is important, it is 
right, it is fair, it is natural, it is strange, it is odd; it is surprising, it is amazing, it is - 
annoying, it is ridiculous, it is absurd, it is required, it is desirable, it is requested, it is, Ca Eis 


arranged, itis wonderful, it is impossible, it is possible, it is disappointing etc. 


.. ` Itis important that everybody should be present. 
It was strange that they should have lied to us. 
It was better that you should have finished your work before 
„coming. here. 
It is essential for me that he should come in time. 


A 


e. “cuvintele: desire, ; idea, intention, proposal, wish, REA request, agreement, 


demand, arrangement, lest (ca să nu), iri case, for fear (de frică să nu), it is (high) time (e 
timpul să), even i thongh, however, whatever, as if, as:though:etc. ci 
His suggestion is that we should go together: — 
' „The arrangement was that they should have met before e going to 
the meeting... 
We hurried lest we should miss the bus. . 
It was so dark that the old woman was terrified lest she should. 
“slip and fall.. 
I did not tell him the news for fear he should faint. 
Tam telling you the truth so that you should do what you think. 
is best for you. à 
. ltishigh time you should decide. 
` Iwill go there even though you should consider me a fool. 
However difficult it should be, it is worth trying. 
Us 50 5, Whatever your friends should have told 3, you, you must not give up. 
_ NOTA - Construcţia _ ER 
Su se for... infinitiv Dum 


poate fi înlocuită de alone val analitic format cu ajutorul auxiliarului should. 
It is important for me to see you today. 
Itis imporam that I shouid see you-today. 


may/might sînt folosite: 

- în expresii care denotă teamă, speranță, dorinţă, urare: 
- May you live long! = Să trăieşti multi ani! 
He was afraid they may not find him at home. 
We hope he may be honest. 


CE 


- după construcțiile şi cuvintele expuse mai sus în subcapitolul referitor la auxiliarul 
should; în această simae may/ might isi păstrează nuanța modală a se putea/ a fi posibil. 
Beete 
‘Iwill give you the book so that you should copy the Goes Am 
să-ţi dau cartea ca să copiezi textul. 
I shall give you the book so that you may copy the text. = = Am 
să-ţi dau cartea caXjá poji copia textul. ` 


It is important that everybody should present. = E important ca 
toată lumea să fie prezentă. 

It is important that everybody may be present. = E important ca 
toată fumes să poată fi prezentă. 


He put the bottle on the top shelf lest the jy should drink the 
brandy. = El a pus sticla pe raftul de sus ca băiatul să nu bea 
ux n te — coniacul. Sg 
EA i He put the bottle on the top shelf lest the boy may drink the 
brandy. = El à pus sticla pe raftul de sus ca băiatul să nu poată 
bea coniacul. 


The suggestion was that det should be given a book: 
= Sugestia a fost ca tuturor să li se dea cite o carte. 
The suggestion was that everybody may be given a book. 
= Sugestia ; a fost ca tuturor să li se poată da câte o Carte. 


However hard i it should be, you must do it. = Oricât de greu 
. arfi, trebuit s-o faci. 

However hard it may be, you must do it. = Oricit de greu 

ar putea să fie, trebuie s-o faci. 


Whatever he should have done, we must help him, = = Orice ar fi’ 
făcut, trebuie să-l ajutăm. . 

Whatever he might have done, we must help him. = Once ar n 
putut face, trebuie să-l ajutăm. 


e would î isi păstrează de cele mai multe: ori nuánta de GE modal (a voi); sau ret că 
ceva ar urma să se facă în viitor; este de asemena folosit. în construcțiile would. rather, 
would better, would sooner urmate de V, cu sensul de a prefera, ar fi bine să, Ke 
preferința personală a vorbitorului. 

, L wish you would forget it. = Aș vrea să uifi asta, (si vr vrei să o uii i) 
' He wishes I would give up smoking. © Ar dori să renunţ la- 
` fumat. (de acum înainte). 
I would rather read than watch T. vė = Mai degrabă aș Citi, decât 
să mă uit la televizor. ^ a 
Tom would rather have put on his blue-jeans but his mother o 
advised him not to. = Tom si-ar fi pus mai degrabă pantalonii de ` 
blue-jeans dar mama lui l-a sfătuit să nu o facă. Sr 
Wouldn't you better stay at home than go out? = N-ar fi mai ` 
bine (n-ai .prefera) să stai acasă decît si pleci? 
e coüld în construirea subjonctivului analitic îşi păstrează sensul de verb modal 
(a putea). Este folosit în general după if, suppose, imagine, as though (ca și cînd, ca si 
cum), to wish, so that, etc.: 


266-2 


) H condionalul perfect. 


Sate we could be free tomorrow, what oui you like to 
do? = Presupunind că am fi liberi mîine, ce-ai vrea să faci? 

If he could sing he would try to become an opera singer. = Dacă 
at putea să cînte ar încerca să devină cîntăreț de operă, 

I wish I could have come sooner. = Ag dori să fi putut veni mai 
devreme. f 


NOTE GENERALE: SÉ 
' - O altă form& de subjonctiv analitic este considerată de către cercetători a fi cea 
construită cu ajutorul verbului auxiliar TO LET, alţii arătînd că aceasta face parte din 
modul imperativ. In orice caz, traducerea este de cele mai multe ¢ ori făcută printr-un 
subjonctiv. : p ns 
i .. Letus gol = Să plecăm! 

- În construcțiile idiomatice had better, had best, had rathet, verbul had este Ja modul 
subjonctiv. Ele se traduc prin ai/ ar face mai bine să, ar fi mai bine să şi indică un sfat, un 
avertisment. o părere asupra a ceea ce ar trebui: făcut cât de repede. 

| You look ill, so you had better stay in bed. 
He had better not go out tonight, it is too dangerous. 
“I have lost my identity card.” “You had better go to the Police 
Station at once.” s 
- În vorbirea colocvială forma de subjonctiv prezent a verbului to be poate fi was in ou 
^ formei corecte were, 
‘I wish he was here. 


Bus Modul conditional exprimă o condiţie sau o acțiune dorită. 
Se formează: 


a). SS fach prezent | 


s 


should/ would ^ -+V 


should/ would -` + have et 


` Conditionalul ana perfect) se emus prin modul conditional (prezent, perfect). 

; Formele de conditional ale verbelor CAN si MAY sînt COULD şi MIGHT. 
-Verbul OUGHT redă ideea de condifional al verbului MUST putînd fi urmat atit de 
infinitivul prezent cit $i de infinitivul perfect. ` 

NOTA © În regula exprimată mai sus se indică auxiliarul should pentru persoana I 


, singular şi plural i iar would pentru persoanele a H-a si a III-a singular si plural. In vorbirea 
obişnuită should îşi păstrează sensul său modal (a trebui) la toate persoanele, would (cu 


mici SE fiind foot pentru formarea conditionalului obişnuit la toate persoanele. 
I would go home. = Ag pleca acasă. 

I should go home. — Ar trebui să plec acasă. 
He would have called you soon. = El te-ar fi sunat in curind. 
He should have called you as soon as possible. = Ar fi trebuit să 

- te sune cît de curînd. ` 
What could I do? = Ce ag putea face? 

^, What could he have done? = Ce ar fi putut el face? 

- You might ask her. = Ai putea s-o întrebi. 


‘Your son ought to learn more. = Fiul tău ar trebui să înveţe mai’ 
mult. i 
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- Your son Ought to have learnt more before the exam. = Fiul tău 
ar fi trebuit să învețe. mai i multi înainte de examene, 


Fraza condifional es este formată din două propoziții: propoziţia: ranie care | o 
acţiune condiționată sau dorită, și propoziţia suborodonată care arată condiţia cu care se 
realizează acţiunea din regentă. Ordinea celor două EE nu este fixă, dar între 
predicatele lor există concordanţă și anume: 


„a. = verbul la modul conditional apare numai.in propoziţia regentă, atunci cînd condiţia 
dora. exprimată de propoziţia subordonată este ireală; , ; 
SS '- în propoziția subordonată nu apare verb la modul conditional. 


^ a propoziţia subordonată care conţine condiţia poate fi introdusă prin: if, if only, i in case, 
-  . provided/ providing (that), on condition (that) suppose/ supposing (that), unless, etc. E. 
- condiţia exprimată de propoziţia subordonată poate fi de trei feluri si în funcţie de 

aceasta se realizează concordanța dintre predicatele celor două propoziţii: 

1) condiţie reală: fiind.o condiţie realizabilă în prezent sau viitor, timpul folosit în 

propoziţia principală este prezentul sau viitorul, cu EE expresă că în propoziţia Pigs 
suborodonată nu se folosește timpul viitor. . 9 

; . If you help i me I can finish my work i in time. 
: i£ Mary goes home now she will have rp enough time to get 


Se ` dressed. 
z “ Într-o situație de genul: ^ 
"deeg, 1 : I shall be very zd if you will help: me. SE 
Bild i “verbul will nu formează viitorul ci este verb modal cu sensul a voi; deci faza se traduce: 


Voi fi foarte bucuros dacă vei vrea să mă ajuţi 
EN 2) condiţia ireală posibilă; condiţia nu este realizată in prezent de este posibil să se 
"i + realizeze în viitor, În propoziţia secundară verbul este pus la modul subjonctiv KSE iar 
l : în propoziția prapa se foloseşte modul conditional prezent. 
. If he were here he would solve your problem. = : Dacă ar fi aici 
ji-ar rezolva problema. (dar nu este). d 
e y | I wouldn't cali you unless I needed you. = = -Nu te- -a$ chema dach 
= i a „n-aş avea nevoie de tine, . Sé 
E ' Suppose he told you what would you do about it? = Dacă Har ` 
i spune ce-ai face în privința asta? ` 
: Vou HI were you I wouldn't eat that food. = „Dacă. ei fit in Jocul täu n n 
EE ~. ag mînca mincarea asta. 
ion 3) coridţie i ireală imposibild arată o condiţie. nerealizată si Ee i probozitie 
principalá se foloseste modul conditional perfect iar. în propoziţia subordonată modul : 
ie. perfect (identic ca formă cu timpul Past Perfect). 5 
"If only he had been here it would have been mich easier for me. 
| = Dacă ar fi fost aici mi-ar fi fost mult mai ușor... 
They should have arrived by nowjin c case they had caught the 
plane.= Ei ar fi trebuit să fi sosit deja î în caz că au prins, 
avionul... - 
„Everybody could have ‘understood the lesson if you bad 
explained it more clearly. = = Toată lumea ar fi putut tege 
E) lecţia dacă ai fi explicat-o mai clar. 

4) cazuri speciale: conditionalul: prezent în principală poate fi folosit alături de 
subjonctivul perfect în subordonată, în special, atunci ind este însoțit de un adverb de 
genul still, now, afpresent, etc; - 

^ If he had been here: you should find. a note. = Dacă ar fi tanig aici 
ar trebui să găseşti un SS 


Ir 


i 


+ 


If the pupil fiád undefstóod they could answer your questions 
“og now. = Dacă elevii ar fi DE {i-ar putea răspunde acum la 
: întrebări. 
Should folosit în propoziţia subordonată sugerează că acţiunea este foarte ponn probabil 
să se întîmple în viitor. 
If mother should come tell her that I will be back soon, = Dach 
s-ar întîmpla cumva să vină mama spune-i cá mă întorc curînd. 
Would folosit în propoziţia subordonată poate avea fie sens de verb modal (a voi), fie 
de SEN politicoasă. 
; If he would come now I could give him the money, Dacă ar vrea 
să vină acum i-aş da banii. 
If you would sit down we could talk for a while. = Dacă aţi vrea 
„să luaţi loc am putea sta puţin de vorbă. 
NOTĂ - Oricare dintre cele două EES care ESCH fraza conditional poate avea * 
la rîndul ei propoziții subordonate; ; 
If you had come, as you told me you would, I could havetold — . 
you everything you wanted to know about the book Iam just ^.^ 
writing. Dacă ai fi venit, întrucît mi-ai promis că vei veni, ți- 
as fi putut spune tot ceea ce doreai să știi despre cartea pe care , 
tocmai o scriu. 


! pomisianea lui “if” se e ih modil an toe QC 
- dacá in propozitia subordonată există un 1 verb auxiliar sau modal, el este ptasat în fața 


© subiectului: 


, If she could come Tom would jet us know. 
E . Could she come, Tom would let us know. 


If you had known everything, you wouldn't have dant Së a 
mistake. 
„Had you known, you wouldn't have malé such a mistake. 
What would she have done if she had n met her former husband? 
What would she have done had she met her former husband? 


_ If Mary needs this book, give it to her. (constructie 
k AP formală) 
Should Mary need this book, give it to her. 


Citeva precizări referitoare la conjuctiile care introduc propoziţia cortdițională: 

IF- dacă-; poate avea gi nuanța: ori de cite ori, cînd, întrucît, deoarece, în caz că, 
If I have money I like to buy a good book. = When I have.. 
If you haven't written your homework I can't correct it. = Since 
you haven't... . 

UNLESS - dacă nu (f...not); are nuanţă emfatică si introduce în special propoziții in 

care există si alte elemente negative (deci if...not nu poate fi folosit). ` 

They wouldn't have come unless you had invited (em 
if you hadn't invited them. 
Don't ask him to explain again unless you really don't 
understand. Roagă-l să-ţi explice încă odată doar dacă 
într-adevăr nu înţelegi. 


F 


IN CASE - dach, in cazul in care; introduce o propoziţie care exprimă o precauţie față de 
ceea ce s-ar putea întîmpla în viitor. 
He is taking a coat in case it is cold later on. a 
He'll take a coat if it is cold later on. 
ATENȚIEI IN CASE cu sensul -ca nu cumva sá- introduce propoziţii circumstantiale de 
scop a are sens negativ, deci este urmat de un verb la afirmativ. 
They go home ealry in case the traffic is heavy. 
the traffic should be heavy. 
` the traffic might be heavy. 
ON CONDITION = PROVIDED (that) au ambele sensul: cu conditia (ca). 
“Tom can lend me his bicycle on condition/ provided that I 
bring it back today. 


Modul imperativ exprimă un ordin, un îndemn, o urare, un sfat etc. 
Se formează: 
penti persoanele I m IH singular si plural: 


let | «complement în acuzativ + V 


Letmego! ^ 
Let the boy play! 
pentru cu a doua: V 
Read louder, please! 
Be quiet! i 
Formă SE se formează cu ajutorul verbului auxiliar DO: 
Don't do that! 
Don't let me wait for you! E 
ATENȚIE! Auxiliarul: DO se folosește şi în cazul verbelor TO BE si TO HAVE la 
negat ; 
Don' t be rude! 


fonna negativá format’ cu ajutorul negatiei not pusă după verbul LET este întâlnită în - 


limba literară sau formală și mai rar în conversație. 
: Let us not go so far! 
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BESSEREN IDR RP EE E E E EE E ET, 


(Non-finite moods) 


LInfinitivul este modul care denumește acţiunea sau starea exprimată de verb. Semnul. 


distinctiv al al infinitivului este particula to, to, El poate fi folosit atit la aspectul simplu cit gi la la 


aspectul cor continuu, “Ja diteza activa Se la diteza pasivă Şi ‘are două fo. forme: infinitiv | prezent și 
infinitiv initiv perfect, 


DIATEZA ACTIVĂ DIATEZA PASIVĂ 


ASPECT SIMPLU | ASPECT CONTINUU 


infinitiv. 
prezent 


-infinitiv to have spoken to have been to have been 
_ speaking spoken 


to speak to be speaking to be spoken 


Infinitivul prezent arată că acţiunea se desfăşoară în același timp cu verbul după care este 


' aşezat. 
"em T J hope to get there in time. = . Sper să ajung la timp acolo. 
I hoped to get there în time. = Am sperat să ajung acolo la timp. 
Infinitivul infinitivul perfect arată că acţiunea exprimată de el este anterioară celei arătate de verbul 
din fața lu: n faţa lui. 


* 


Iam sorry to have talked to you so rudely. = Îmi pare rău că ți- 
‘am vorbit aga. de ui 


Alice pretended to have been watching T.V. wien I rang her up. 
= Alice a pretins că se uita la televizor cînd am sunat eu. 

He didn't expect to have been spoken to like that. = Nu s-a 
aşteptat să i se vorbească în felul acesta. 


-  Infinitivul scurt (fără particula to) se întrebuinţează dupa : 
- - verbele modale excepţie ought) 


m The children can swim quite well, 
*- după verbele to make şi to have cu sens cauzativ 
Ss me laugh. = Mă face si rid, 
Thad her clean the room at once. = Am făcut-o să curețe camera 
imediat, 
- după vorbele > to see, to hear hear ito feel, to walg h, to observe, to: perceive, to let, si uneori 


dar 
She was Seen toc come late last night. (diateza pasivă} 
- după construcţiile had better, had rather, would rather, would sooner, would better, 
rather than, better than, sooner than, more than, can (not) but, nothing but etc. 
- — He wo would rather eat than sleep. 
“I cannot but wait. = Nu pot decît să aștept. 
elnfinitival poate fi folosit- ca substantiv în construcții de genul: 
` To swim is a great pleasure. (subiect) 
I can't afford to spend so much money. = Nu pot să-mi permit să 
cheltuiesc aga deanulti bani. (complement direct) 
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E e 
I didn't mean to say that.= io intentionat să spun asta: 


© Infinitivul poate fi i întrebuințat ca adjectiv (uneori înlocuind o propoziţie aribuivă). 


ou intend to 


EN 


He bas a lot of work to do (which he must de, = .—- în ră 
The best time to visit her is at noon. w hen you may visit ber? 


These are the problems to be solved tit tomorrow (which are to 

bé solved). 
9 Infiniti fi folosit după adjective cum ar fü : amused, able, ble, anxious, alind, 
angry, content, certain, careful, concerned, delighted, Ee eager, glad, amazed, 
ly, prepared, sur = 


astonished, fit, pleas ed, Tice, ‘flattered, gratified, proud, ready 
He is the only man fit to represent us in Parliament, 


Sorry, C ERR area ane 
She is proud to be your friend. 


f am sorry to hear that. 
Yo to 
6 Infinitivul poste fi întrebuințat adverbial: 
We went there to meet them. oo I 
În această situaţie el reprezintă o alternativă pentru propoziţii circumstanile de cauză, , i 
de scopetc. .. . : 
_ They called us to/ in order io/ so as to tell us deng news. 
She opens the door to see better. S 
Atunci cind Se sau adverpele sînt precedate de TOO, ele sînt t de obicei. urmate 


de un infinitiv. EE 7 a FOR 


. infinitiv, cu menţiunea că, 


His Se is 100 good to be true. 
ENOUGH plasat 3 in fata substantivului si după adjectiv sau adverb. este urmat de u 
infinitiv. , 


You will not have enough money to buy a bicycle: 
Iam sure he will run fast enough to catch the train.. 


Leste fol sit pentru a reda un ordin, un indemn, un sfat 


@ În vorbirea indirec din, un îndemn, | 


etc. 


"Read the poem!", said the teacher. The teaches told me torad ^ ^ ^ [|- 
e poem." A 
“Don't touch the bulb, it is hot!” Mother warned me not.to 
touch the bulb as it was hot. 
9 Infinitivul înlocuiește o întrebare indirectă care începe cu cuvintele who, what, which, 
when, where, how much, how long, how often. . 
Tell me what to do now (what I should do now). 
She doesn't know where to put her HS (where she could p 
her glasses). 


Construcţia acuzativ ci cu infinitiv 
Această construcţie trebuie înțeleasă foarte bine pentru că traducerea e ei în limba SR 


diferă de Ia caz la caz, iar necunoasterea ei face ca retroversiunea, să devind stufoasă, 
greoaie sau chiar imposibilă. 
s We want you fo come at five. = Vrem'ca tu. si vila dac 


We expected them 1 fo speak Engl Dent “English. — Ne seess ei să 


vorbească limba engleză. 
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Tom can hear Mary play the piano every Sunday. = Tom o. 
aude pe Mary cintind la pian în fiecare duminică. 2 
I can't let her Jeave so late. =Nu pot s-o bis piece aa de - : 
tîrziu. E 
We believe him to be the best pupil i in this class. = Noi credem 
CS că este cel mai bun elev din clasă. - . 
Arcani construcție este folosită după următoarele verbe care sint urmate de infinitiv 
lung: to believe, to consider, to imagine, to find, to know, to mean, to think, to suppose, 
to assume, to understand, to declare, to acknowledge, to pronounce, to state, to deny, to 
hate, to like, to prefer, to dislike, to expect, to want, to desire, to allow, to recommend, 
to command, to order, to depend on, to look for, to rely on, to count on, to send for, to 
wait for, etc. 
onstructia es de asemenea cerută de uronătoarele: verbe urmate de;infinitiv scurt: to _ 
Soles Ole omens pobre was wich it mde. 
You make me laugh. 
We rely on you fo solve all our problems. 
Everybody waited for her to sing. ` 


Construcția nominativ cu infinitiv. ` 

Această consizucție este “înrudită” « cu cea prezentată mai s mai sus (acuzatiy cu infinitiv), 
diferența coi constînd în fap tul propozitiei in cazul.de faţă este la diateza za pasivă. 
Complemiéntul în acuzativ din construcția precedentă devine subiect (nominativ) în 
construcția de față. Din punctul de vedere al traducerii această Construcţie este la fel de 
dificilă E cea dinaintea ei. 
AG: inf, 

"Nom. + bt 


I invited him fo come. = L-am invitat să vină. 
„He was invited to come, = A fosti invitat să vină, 


„de data aceasta, toate verbele sînt urmate de infinitiv "ju 

He is known to be a great singer. = Se ştie c el este un mare 
cântăreţ. — ^ Z 
We are supposed to come at five.: = Se presupune div venim la | 
cinci. i 

She seemed to be worried. = - Părea afi îngrijorată. 

They were accepted fo stay, = Li s-a dat voie să rămînă. 

He was declared to be the winner. = A fost declarat câștigător. 


l NOTA - Construcţia nominativ cu infinitiv poate fi folosită i după următoarele verbe la 
diateza Eun to happen, to seem, to prove, to appear, to be sure, to be certain, to be 
ES ely. 


J tea. to know French too. = = Din intimplare ştiu şi franceză. 
"They are sure fo come in time: = E sigur că vor veni la timp. 
She is likely to have arrived at home by now. =E posibil să fi. . 
; . sosit deja acasă. ` 
ii speciale referitoare la particula to: 
a) EE cind existá douá sau mai multe infinitve legate e legate prin virgulă sau conjcție 


coordonatoare nu numai primul dintre ele pi im rimeste particula to. 
‘Twant Twant you 15 Tear, write read did speak English well 
b) p NERO c repre toate Se atunci cind ele sint SE departe unul de 


celălalt. 
` She x preferred to go th the ganden a ate, to look up and down the 
‘Street and to lock the door with her own n hand. . 


LI 
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“Do you want to come with me?" "Td like to,” 
ge e inten 


II. Participiul. (the Particip! e) Cuprin de, spre des deosebire de! de o limba română, trei forme: 
1) participiul prezent (Present Parti SR 


2) participiul perfect (Perfect Partici 


„3) participiul trecut (Past Participle): ~ 2 n ei 
. Participit Gent $1 rfect sînt folosite atât la diateza activă cit şi la diateza posi TAE e oes 
Parti t- te de a-l prezenta, atragem atenţia asupra faptului c forma. ee ce dara 


 participiului prezent este identică cu Gerund ambele fiind numite mai Simplu în unele - 
sebirile dintre cele două forme. vor fi prezentate într-un - 


gramatici "forma in -ing”. 
capitol separat. ` 

Se formează ` 

diateza activă: 


diateza pasiv 


zo uli de ortogi adap emimi ei -ing: 


) -e final mut cade, ` 
; to make - SC 


A0 Jove - 10) 


oraus d believe - believing 
Cazuri gege 
to hoe - hoeing 
. to dye - dyeing 
to eye - eyeing _ 
2 queue - queueing 
- in 
'b) -y rain rămîne. weide 
to to wy - trying _ 


 ¢) de final se transformă în -y - 


“to die = dying. 
to tie - tying 


d) verbelé : monosilabice terminate î într-o o singură con consoană EE de. o o singură v vocală 


dubleàzá consoana a finală. 7 


SÉ stn eegen 


i sop- sopping 


.. e) verbele bisilabice cu accentul Ge a.doua silabă, terminate într- 
bleazi consoana finală, SE 


precedată de o de o singură vocală, di 


~ to forget - forgetting 


to admit - admittin 


c) în Surse la. EE se ui iil particula to pentru a | so evita repetarea” S 


toage -ageing _ 


to fulfil - fulfilling 
to compel - compelling 


E aa ni 


h) -ic devine sick —.- 
i to picnic - pi icnicking ` to mimic - mimicking 
e Participiul prezent este folosit 1 îm, rocii cu auxiliarul TO BE 


aspectului continuu, 
spectului 


o visit em?" “He ought to.” 


u formarea 


. Weare readin Wii 
en you saw her she was talking with a friend. 
Participiul prezent înlocuiește o întreagă propoziţie secundară al cărei predicat este la 


p ‘continuu. 
While walkin p ile ere walki 
The man E o on idi sofa i is my father. (The me man ae is 


E 
E . . She stopped to i" with the Working man. (with the man who 
zu AU was working. 
ePi prezent. poate avea funcție d Ges e Sieg, caz in care are c grade de comparati e de com araţie. 
. The The news is even more Ir d I ul 

: is is the most interesting book I have ever read. 

SE adjective pot fi folosite ca adverbe prin atlăugarea sufixului -ly. ` 
He looked at me smilingly. They kissed the baby lovingly. ^ 


Ti e Deel prezent poate f flos za adverh, avind functia de complement 
bx EE sau EE uri adjectiv. 
| Au pee qd PU “She sat down (mod)... 
Lac E E i ‘While going home he bought a book. (tim ) 
e Not wanting to. disturb me he went away. DENN 
EDD ` The coffee is boiling hot. (determină un adjectiv) 
2 iul perfect arată o actiune anterioará celei anterioară celei exprimate de predicatul propoziției 


2) Participiul 
în care se află, Se uice grim oie eagă propoziţie Carcutristan pal? e Dm D, de cauză cauză etc. f 
Se formează: ; 


to singe - singeing i ~ diateza activa: 
“to canoe - canoeing ^: 5 
: mane en M E p x 
EU ER 


RER i 


to play - playing . 


to lie - lie - lying. Pls the teacher left the classroom. 


Dm SS 
“sala ) 


SN forgotten his money at home, John could not buy 
anything, = Întrucît și-a uitat banii acasă, John nua 
“putut cumpăra nimic, (cauză) ` 
„+=, Having decided to leave, Mary got up and opened the door. 
= Întrucît s-a hotărât să plece, Mary s-a ridicat si a deschis ușa. 
' Mother switched off the radio, having heard the news. - Mama a 
închis radio după ce a ascultat știrile. 


to get - getting... 
to run - running pides va 
o o singură consoană 


to begin: to begin = beginning 


D cavintele compuse terminate in | -p respectă sala de mai sus. 
to kidnap - kidnapping 
to horsewhip - horsewhipping — 

„Aceeaşi ae o urmează verbul to worship - worshipping. 


to sideslip E Sideslipping 
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Having been told to wait, the man is still at the gate. — Dat fiind 
Căi s- „Căi s-a spus să aştepte, omul este încă la pum 
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Rom 


| independent d des subiectul ectul propoziției în care se afl. : 
. Weather her permitting, we shall go for a swim. — = Dach vi vremea va fi bu afi bună, 


3) Participiul trecut corespunde participiului din limba rom 
_ intra în compunerea timpurilor perfecte şi a.diatezei pasive, 
Se formează: EE 


And de 


- Regulile de orografio pentru ECH PENERE au fost „prezentate la capitol 
PAST TENSE. 
The aged woman could not cross the street. (adjectiv) 
` “The boy was called in by his mother. (diateza pasivă) 
The children have gone to bed. (Present rede). 


l.Acuzativ cu pi piu. Această Această construcţie este cerută ca cam d de e aceleași verbe. ca in 


cazul construcţiei acuzativ cu infinitiv , di Herenta d dintre cele două e tin da acéea că 
construcţia : acuzativ | cu cu participiu s acţiunea cae ie i 


Comparaji: 
iur Icanhear is iine dai )àud [ciniiàd la pian a acum. 
Lean hear her play the piano everyday. = =0 aud cintind là pian fn fieca ecare zi. 
I have often : seen him run to school. = L-am vazut adeseori fugind spre. 
á. 


Looking out of the window I seé him running. to school. = Uitindu-má : 


A . pe fereastră îl văd fugind spre şcoală, 
2.Nominativ cu Lean ` se aseamănă cu t cu obstitit gege zi infi 
că i predicatul | propoziției este Ja diateza pasivă. Deosebirea dintre cele două construcţii 
constă în faptul că i nominativ.ch participin « arată o acţiune în curs de le desfășurare; eee 

Comparaţi: 


He was seen fo leave. the house and never: comet: 

He was seen leaving the house by two.old ladies who were. > looking in ` 

that direction, = El a fost văzut în Lin imp ce ën casa de cire două 

femei in Virstă c care se uitau î inc direc OS: aceea. ^ 


3.Nominativ a absolut. Este constructia în cre partic participiul a are propr riul său subiect, 


vom merge să înotăm. 
Everybody having gone to bed, I can work without being disturbed: 


= Întrucît toată lumea s-a dus la culcare pot să lucrez fără să fiu deranjat. 
. The problem being settled, we can be friends again: = Problema fiind 
-rezolvată putem fi prieteni din nou. 


4 Participiu absolut este. construcţia i în care ue subiectul parti icipiului prezent poe, 
Strictly speaking, you are "er, l ; E Pe 
Alte SR de același gen: E W 
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iv prin aceea 


p meten 


ONERE NARI 


LAU 


counting from p. = începînd de azi : 
generally s = în general vorbind 
ecm with leen = Then cu cca lectie 


= = inclusiv : ziua de miine 
^ iun everything into account = luind totul in consideraţie 


barring accidents . = dacă nu intervine nimic 
seeing that... ^ -= avînd în vedere că... 
all things considered = tinind cont de toate acestea 


IH. The G d are ac i formă ca artici iul rezent: forma in. EN regulile de 


ortografie fii 


i perfect are aceeaşi formă ca participiu 
anierioará cele celei sopra de predicatul 


efect i SC O.actiune sau o stare 
ropozi ii în care se a 


ee 


| ra supplant, deci os pronume i posesiv. substan ge), numeral. Din acas ae moti i. fs 


fh. eege Dev 


>” această formă se numeşte substantiv. verbal. 


Gerund are de asemenea caracteristicile unui verb si anume: poate avea subiect props, 


WT erg ate fi urmat om ement. rect, poate fi folosit la a 


diateza pasivă. 
În același timp Gerund poate folosit si ca adjectiv. 


„. Gerund oate fi tradus 1 în ! limba romana prin: erünziu,. substantiv, timp personal, 


to remember. to resist, to risc, to start, to Sr tO suggest, to try, to understand, etc, 


- după cuvintele şi expresiile: (t (o be) busy/ worth! no-good/-no-use/seless,-t0 fee like like, 
otis, there is, there is. Jittle/ mu much/ no, etc. 2 0 ep 

- după; - - 
tobe * fond of/ keen on = a fi pasionat ds: 
good at/ clever at = a fi bun/ priceput la 
_ interested in = a fi interesat de 


“experienced in = a a in =a avea vea experiență in. . 


` successful in = a avea succes în ^^ - 

"expert at = a fi expert în ` A s 
- used to = a fi obişnuit cu 

accustomed to = a fi deprins cu ` 

‘tired of = a fi sătul de : 

. fed up with = a fi sătul pînă-n git de 
opposed to = a se opune la (împotriva) 
(in)capable of = a fi (in)capabil 
afraid of = a-i fi teamă de 
scared of = a fi înspăimîntat de 
_bored with = a fi. plictisit dè — 


"Seed with = a fienervat de, ` 
__ Sorry about = a-i părea rău de, 


E soe 


„după: | * 
“to have. the advantage of = a avea avantajul de a dea 
the favour of = a avea favoarea dea .— 
; the honour of = a avea onoarea dea 
the pleasure of = a avea plăcerea de a 
the privilege-of = a avea privilegiul dea: 
the opportunity of = a avea ocazia dea ::. 
` (great) difficulty in = a avea in (a)/o (mare) dificultate î în a 
satisfaction from = a avea satisfacție din 
doubts about = a avea dubii în privința - . 
reason for = a avea motivul pentru a - 
experience in = a avea experienţă în 
- pleasure in = a avea plăcerea să. . ` 
un : . . mo chance of = a nu avea gansa/ ocazia de a 
- dy} pi următoarele, mme cu prepozige: - z 
to believe in to consist wiet to argue about ` iii Se 
to care akout/for. , to complain about/of ` . . to dream about/of. : 
_to comment on. „to forger aboit ` ; 49 blame for oi, 
„to participate in. . to concentrate op : ` to depend on. 
to see to talk about :. .  . toforgi 
to succeed about/of toinsiston =.. < s o to approve of. . 
to think about/of 10 boast of- e ;. to.count on; 
to contribute to tohearof. ` to objectto 
to rely on toagreeto.. ` o, to apologize for 
to-recover from. to warn.about to refrain from 
to worry about to look forward to to protect fr 
to save from ‘to stop from _., to punish for 
to accuse of to assure of . `.. to-waste on ` 
1o threaten wi with to thank for z; to rescue from 
etc. . 28 


-după construcţiile: 


skilled at = a fi îndemnatic la .. . 
surprised at = a fi surprins de`- 
- ashamed of = a-i fi ruşine de 
content with = a fi mulțumit de 
~: famous for = a fi faimos pentru `. 
concerned about! preoccupied with =a fi preocupat de. 
. frightened of = a fi infricogat de ; 
responsible for = a fi Se de 
sure of = a fi sigur de 
“worried about = a fi îngrijorat de 
proud of = a fi mindru : 
SEN at=a fii incintat de 


= (nu) se poate să nu 


„can (not) help 
„what about. = ce-ar fi să 
„it needs/ wants, . = trebuie să îl/o... 
there is no harm in = nu e nimic rău în 


- după prepoziţiile: on, for, without, of, by, about, after, before. 
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Exemple: 


Learning foreign languages. is not easy. = Învăţarea limbilor 
străine nu este uşoară. 


` Their arriving was unexpected. = Sosirea lora fost neașteptată. 


Excuse my smoking here. = Scuzaţi-mă că fumez aici. 
Would you mind opening the window, please? = Vrefi, vă rog, 
: să deschideţi fereastra? 


. His teaching experience is enormous. = Experienţa lui de 


predare este enormă. . 
I hate speaking with him, he is such a fool. = Detest să vorbesc . 
cu el, e atît de prost, . 
Stop laughing! = Nu mai râde! 
He gave up smoking. = A renunțat Ja fumat. 
It is no use explaining to him, he can't understand sing: = 
N-are rost să-i explici, nu înţelege nimic, 
Do you think it is worth trying? = Crezi că merită să incerc?- 
I don't feel like drinking tea now. = = N-am chef să beau 
."'ceai acum. S 
They are very fond of skiing. = Lor le place schiatul foarte mult. 
A doctor is used to being called up.in the middle of the'night. = . 
Un doctor este obișnuit să fie chemat la mijlocul nopții. 
She has the privilege of seeing the prime-minister every day. = 
Ea are privilegiul de a-l vedea pe primul ministru în fiecare zi. 
The pupils had great difficulty in translating the text. = Elevii au 
intimpinat mari dificultăţi în traducerea textălui. 
Forgive me for being late. = Iartă-mă că am intirziat. 
The children are looking forward to going to the mountains. = 
Copiii așteaptă cu nerăbdare să plece la munte. 
I cant help laughing. = Nu pot să nu rid. 
What about going to the cinema? = Ce-ar fi să mergem la cinema? ` 
The T.V. set needs/ wants repairing. = Televizorul trebuie să fie reparat./ 
. “Trebuie să repar televizorul. i 
There is no harm in visiting Tom so-often. = Nu e nimic rau în 
*.. „faptul că îl vizitez pe Tom aga de des. 


On getting out of the house he looked anxiously down the street. 


= legind din casă, el s-a uitat îngrijorat în josul străzii. 
She couldn't speak for-crying, = Nu putea vorbi de plins. 
Without saying a word, she got up and left the room. = Fără să 
spună un cuvînt, s-a ridicat și a plecat din cameră. 
Why don't you tell us anything about your having graduated 
„„ University? = De ce nu ne spui nimic „despre apu cá ai 
absolvit universitatea? 
Peter started to talk after looking cautiously around. = Peter: a: 
„ început să vorbească după ce a privit cu precauţie în jur. 


Deosebiri între participiul prezent gi Gerund ` 


Cel mai simplu mod « e.a Tace diferenticrea dintre aceste două forme este acela de a 
incerca ma încadrăm forma 1 în -ing într-o „Construcție de aspect continuu. Det acest ‘uc 


The man walking in the street is my grandfather. = The man ` 


E DE 


- who is walking in the street is my y grandfather: (part. s 
“While walking they talked the matter over: — While they: were 
walking they talked the matter over. (part) 
Walking i is good for losing weight. (Gerund = “subst. verbali- 
_ Where is my, walking:stick? dee adj d (the stick for 
walking) . 
Who is that walking man? (part... adj A (man who is walking) : 
€ De foarte multe ori, participiul prezent si Gerund folosite. ca. atribut (adjectiv) se se 


deosebesc prin accent: in cazul participiului sint accentuate ambele cuvinte, si substantivul p 


şi adjectivul; în cazul în care aa este un Gerund el este singurul accentuat. 
Comparati: 


The ' coming ‘year, Zo, = Anul care vine. (part.) 
A ‘falling * Star, : =.O stea căzătoare. (part.) 
... “Talking “pictures, | 3 = Film vorbit.(part.) 
„A ‘travelling. ibrary., ; = Bibliotecă ambulantă. (part.) 
ww es, A ‘drawing-room; i is. „= salonaş (Gerund) - 
| A ‘frying-pan. |... = tigaie (Gerund) - 
A ‘fishing-rod. „ . =undiţă (Gerund) © 
A ‘reading-room. 2o. = sală de lectură (Gerund) 
„A“ sleeping-car; ... .„.. = vagon de dormit (Gerund) - 
"A ‘swimming-pool....  =piscină (Gerund) 


‘Riding-boots. „= cizme de călărie (Gerund) 
eo alit dibin constă în faptul că participiul prezent este precedat numai de 
conjucții, iar Gerund de prepozitii. < 
d While washing up she dropped a glass. (part. ) 

Kd d He was accused of having. stolen some moriey. (Gerund) 


Sitvati in care pot fi folosite atit infinitivul cit şi Gerund. 
Diferențieri ` ` EE oe, 
LR Fără nici o modificare, de înţeles. i 
It was nice to work/ tristi with you. l 
He began to read/ reading loudly. "zë 
. “The pupils continued to speak/ speaking dij the class. 
^ They ceased to ask/ asking questions, | 
Lomittéd to tell/ telling you all the details. 


«|. 
P 


* 


d 
H 
; 


2. in Gei după verbele care exprimă sentimente, infinitivul este folosit pentru a T. 


e exprima ceva particular, iar Gerund pentri a exprima ceva general. Ci teva din aceste verbe ` 


sint: to lave, to like, to hate, to:loathe, to prefer, to reed can't poar” 
us co. - He hates telling lies. , Dier 
m Pr He hates to tell you such a lie. eus D » 
"We like listening to'good music. = 5744 
` I don't like to listen to gossip. 
3. Următoarele verbe au particularităţile:. ` 
' 6 sînt urmate de Gerund cînd exprimă o situaţie Sene = 
© sînt urmate de dativ. (sau acuzativ) + infinitiv cînd FS o situaţie particulară: to 
advise, to allow, to permit, to forbid, to recommend. 
He doesn't allow playing football in front of his house, 
ss El nu permite jocul: de fotbal în fața casei lui. + 00 
^. He doesn't allow the children to play football in front of his. 


- house this afternoon. = El nu le permite copiilor să j joace fotbal < 


în faţa casei lui azi dopa amiază, 
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folosit.' =., 


fn; anumite. cazuri, infinitivul es este. c folosit pentru a arăta că acţiunea se desfăşoară după » 
‘cea exprimată de: verbul: principal, iar Gerund este folosii atunci cînd acţiunea, se 
ee matea, celei exprimate de verbul principal.” 


i regret to tell you that your answer is. not correct. = Kaa a webuie 
csi spun dar tăspunsul tău nu este corect. : | 


E. regret telling youa lie; = Regret că ţi-am spus o “minciună. d : 
„Mary stopped in front of her house to talk with Jane. = Kg s-a oprit în în ` 


_ fata casei ca să stea de vorbă cu Jane, 


Mary stopped talking about that long ago. =: Mary a incetat de. mult 


„vreme. să mai vorbească despre asta.” 


. You forgot to give me the money. = Ai uitat să-mi dai banii, hr 
.. “You forgot giving me the money. Ai uitat că mi-ai dat banii. Vos 
"She will remember to bring the cake. = Eat igi va aduce aminte să aducă 


:: prăjitura, 


70s c She remembers having brought the book, = isi amiategte căa adus cartea. - 
St? vidé Verte care pot fi urmate atit de infinitiv, cit şi de Gerund pot fi de asemenea ` — 
„urmată şi de o propoziţie introdusă prin that: Citeva dintre ele sînt: to advise, to dread, ` 
he an't bear, to forbid, to fear, to forget, to intend, to ere to pon to plan, to remember, 
; 0 regret, to récommerid, to reug eto. v^ : | 

GE "He forgot to have read ` that book. 


having read ; Bee an T a ^ e 
that he had read ` cup ATAR d z E 5 DN = a 


“Ela uitat că citise cartea aceea, = i^ 
peus GE anumite situaţii, diferenţa de trüdüceré coristă î în fapt că. infinitivul se y táduce- S 
E ` printr-un d iar ir Gerund. printr-un substantiv.. 


‘T taught him to drive. = Lam învăţat să conducă mașina, ~~ dë 
I taught him driving not tiding. = L-am învăţat condusul mașinii ` 
wee, nu călăritul. 
He is used to walk to schobl. = =E obişnuit să meargă pe jos i "E 
școală. 
He is used to walking early i in the morning. = ae obişnuit c cu l 
plimbarea dimineaţa devreme. /. 


l CONSTRUCŢII ALTERNATIVE - infinitiv; subjonctiv analitic, ^ ` 
) Într-o construcţie. care arată scopul se poate folosi fie un verb la infinitiv, fie ün 
jonctiv, analitic; asemenea constrocgi pot fi introduse prin to, 80 m in order (that), so 


4 
He left home eni, to catch te 9 o'clock rain ^-^ 


. in order to catch the 9 o'clock train 
- so as not to miss the 9 o'clock train. 
.-$0 that John wouldn't wait for him: iE 
in order that Jane might not ask him anything. - 
in order that rio one shóuld think he didn't have a steady job. 


RE cá în ultimele trei câzuri subiectul propoziției. subordonate (circumstantial de 
scop) nu este același cu cel al „propoziției pasce. In acest caz infinitivul | nu poar fi 


b) constructia for + ‘complement + infiniti este folosită ca altemativa peittru o propoziție 
SEH de scop cu verbul la afirmativ. 


Tom bought an English book en that I could radi it. 
Tom bought an English book for me to read. ` 


c) constructia for fear este alternativa poniu o e circumstantial de scop cu 


verbul la agati 


“ Dacă subiectul celor două verbe este același, for fear poate fi urmat de Gerund.: 
„John didn't say anything for fear of betraying his friends. ; 
d) după anumite verbe sau expresii cum ar fi: to arrange; tó plan, to be eager, to be. 


anxious, to be impatient, to be willing, « etc., pot fi er: trei: EE alternative ed a 
modificare de sens și anume:: 


for + acuzativ + infinitiv : 
should + V : 
_ V(infinitiv scurt) - mal aes a engleza umerised GES 
The Pene are impatient for their holidays to come: eet 
` that their holidays should come, . 
that their holidays come. jj Dep i 
Aceleași t trei construct pot urma după unul dintre următoarele substantive: advice, 


arrangement, command, decision, demand, desire, order, proposa, request: Suggestion. UST 


etc. ien dio in engleza formală). 
M ; His proposal for the boys to v wear. Caps. was not accepted. ` 
+ that boys should wear Caps 2s 
that boys wear caps 


jp 
e) următoarele verbe pot fi urmate fie de‘ o propoziţie completivă directă (introdusă prin. D zi 


that), fie de un acuzativ (adesea pronumele it) + to be sau to have: allow, admit, assume, 
believe, calculate, confess, confirm, consider, declare, demonstrate, disclose, estimate, 
 feel(-think) guess, hear(-be informed), hold@maintain the opinion), indicate, know, D 
learn(=be informed), maintain, presume, prove, reckon, recognize,. report, reveal, 
Sebaa, eg aware of), show, State, suppose, suspect, think, 
Thé teacher declared that the book was worth reading... 
The teacher declared the. book tobe worth reading. — 


The climbers estimated that the ascent had taken EUM six hours, 


a Si . The climbers estimated the ascent to have taken nearly six hours. 
„ Formarea a verbelor ` = Sé 
-  Lyebe derivate formate cu ajutorul: 


' a) prefixelor: , y ars 
ab-, ac-, ad-, be-, en-, em-, im-, in-, for-, ex-, re-, ‘out, up, over-, E with-: - 


to abalienate, to accumulate, to adjoin, to bépaint, to insure, to encrust, to impale, tons 


'^ forget, to exchange, to redress, to outrun, to pyeshieat to. understand, to upbear, to” 7 
^ withdraw. 


de-, dis-, un-, mis: ` 
to deform, to dislike, to undo, to mistake. 
b) sufixelor:. 


-ate, -en, -esce, -er, -fy, -ize, Je, -se, -sh: M E 
to manipulate, to acquiesce, ove to sparkle, to wither, to simplify, to vocalize, to. | 


e prefixe negative: AE. pm d DOT M UPS Şi 


2 Verbe compyse din două sau mai multe cuvinte scrise împreună sau: legate prin 
& 


to broadcast, to — 1 to whiiewaeh 


3.Verbe complexe formate: dintr-un verb plus particula aăverbială à sau propoziție: 
construcția, deși este scrisă separat, are un înțeles unitar: 


to go on = a continua, to take off = a decola, to make up =a se farda, to depend on = =a 
creme de, to think about = a se gindi la etc. - 
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Mother didn't let me ic p with snow for fear 1 I mi ight caich á a cold. E p dëst 


{AENEAN NINDS 


DEENEN 
r RAS 


á înlocuită printr-un singur verb. . 
lar Set to take a bath = to bath, to go for a walk = to walk ` 


p poss de vorbire poste fi ansformatt în verb dacă autorul sau vorbitorul doreşte acest 


lucru. 


Itis easier for me to yes or mn, ' 
Don't madam me! = Nu mă mai domni ata! 
“She was Anning me all the time. = Tot timpul imi spunea 
^ penume. (Ana). 
E love her because she mothers me. = O iubesc penini că se 
cu mine ca o mamă. i 
e formate din parti luate din agua sarna multe cuvinte: 
S Mos (flutter + hurry): 
7.Verbe imitative care imită diverse sunete: 
10 clip-clop, to fizz, to bang, to whunk (Hemingway) 
~ + 8.Verbe noi care se supun regulilor verbelor Os 
mo xerox, to OK 


- VERBE CARE SE CONFUNDĂ 


E 1. 3 to assure = a asigura pe cineva prin anim - 
- ` 1 assure you that he is an honest man. 
H to ensure = a (se) asigura, a garanta .- 
^ „They try to ensure peace in this region. 
insure = a asigura la o societate de asigurări :; 
d j nah you insured your life and house against T 
SS, a) to rise, rosé, risen, intr.= a se scula, ase ridica; a răsări 
Ss The sun rises in the east. E p 
raise, tranz.—-aridica. — . 
e When he raised his head I could: see how beautiful bis e eyes were. 
arise, arose, arisen; intr. = a se ivi, asẹisca 
bes The meeting ended late because st so many. Geer arose ne 
SC ` bodobe solved... : 
3. ` a to do, did, done = a face (in general) ` 
c5 How do you do?. ` SCH 
„What are you doing there? E 
‘Have bm done your homework? ` 


etc. 
— b to > ink: made, made = a face, a , confectiona Gee eee 
Ec What are you doing? I am making a cake. 


4, a) to borrow = a lua cu împrumut ` 
‘You should never borrow money. 
b) to lend = a da cu imprumut a 
: Will you lend:me your pencil, pease? 
flee, fi fled, fled =a fugi, în genere de o primejdie 
cs "The soldiers fled from the battlefield. 
The birds are flying mm in the sky. 
expect = a se aştepta la (sens abstract 
$ SC expect that Kaes good may-come out of this business. 


) 4. Locuflunl virale formate din verb + altă parte de vorbire, locujunea putind fi 


icale este o metodá foarte mult folosită, practic orice. 


b) to fy, flew, flown = a zbura (despre pasăre, avion étc.); fig. a zbura, a se repezi 


=, 4) to sit, sat, sat = 


EE 


SE eene 
DEE ; vw ` 7 E TAS EM MMC 


EEN —V—O— 
à omg ee SABRIC, SE 
RS 3 Era . 3 K . EE 
i £ : E i: 
b ` e 
? ^ . h 
$ D 


| ET to wait for= a aştepta (i DE 
E Wait for me, please! 
ER `a) tolio, lied, „ied = aminga 7 
i > ` Don't lie to mei . y SS E 
b) io He; lay, lain, intr. =a se:culca, a sta întins; afi Situat PESE NS 
E Lie down on the bed! at 
c) to lay, laid, Se tranz. zi puné, a ageza, a fi aşezat; a oua ke 
e town lies alon the left bank , 
a) to sew, sewed, ‘sewn = a Coase.’ d : E aile EN 
She sews her own clothes; e E 
b) to sow, i sowed. ‘sown = a semăna seminţe ` 
The peasants sow in spring. - 
c) to saw, „sawed, sawn =a tăia cui fierăstrăul ` : 
SÉ . Don't saw this tree: it's too bea po 
. - 8)toleám-a învăţa de la cineva - nitar 
I have learned English for three ears. 
b to teach = E (pe ic a preda (o Baier 
e teaches English; she i 
ab remember = a-şi aminti - A Pachet 
_» +’ Tean't remember anything > 
d) to remind = a aminti cuiva  - : = 
Remind me to skr off the E 
“a sta jos” 
` They sat down on two’ vacant seats. 
~ b) to stand, BCEE = asta în picioare ` GN 
e leger to stand i Elie 
ie): to stay = a sta, arămîne. - m hiny 9 E 


5e- d$. 


i E 
Eeer EE LOUIE 
EE 
an 


“Where are y ou sta in d e 
d) to seat, tranz. äm y y ng luring your ur holidays? 
Be seated, please! 
ʻa) to lose, lost, lost = a pierde. . - orem 
Jane is so sad; she has lost: all er money. s h | 


S » to loose = a. dezlega, a da drumul; a deznoda etc: 
se your tie, itis too tight, ^. 
l c) ta loosen = a lăsa liber, a dégurüba;. a (se) desface, a (se) dezlega e E, 
A " He loosened the screw. and the engine started. i drm 
speak, spoke, spoken = a vorbi cu Cineva, a se adresa cuiva, a a aricula a cuvinte a. 
May spoke with John yesterday. ~~ 
| o are you — abo t? 
San = a vorbis a conversa. o: < GE i E 
- Lets talk about Our acts ta 
C) to tell = =a spune, a povesti ino e te future, 
e E Mother tells her children a story. 
- Tell me all about it! E 
Sosy- azie ` xg es 
What Goen he say? if Li e 
` He says that everything i is all miht E 
a-i sta cuiva bine .. 
l ; Short skirts suit young girls. E 
b) to become’= a-i veni cuiva bine (culoare; inci "o 
SAU Green becomes you. bali yn SS 


ai to suit = 


Gs b) to wish <a dori p 
Se o wil moda) = = a voi 


: 20. 
i b) to dye, dyed, dyed = a vopsi, acolora - 


e » to leave, left, left = a pleca, apărăsi -. 


d to fit= a se potrivi, a-i veni cuiva bine (ca măsură) ; is 
The dress doesn't fit me; Ive put on weight. 


A a) to fill, flled, filled = 'a umple : 


“He filled a glass with water. 


b) to feel, felt, felt = a (se) simţi ` - 


„ „How. are you feeling? E 
| Water feels cold i in a winter morning. 
a) to want = a ven 
I don' t want to see him. 


“We n you a merry Christmas, - 


"Will you pass 1 me the salt, please? ` 
a) to wonder at = a se minuna, a se mira de T EE 
^. Everybody wondered at his courage. S 
-to wonder, tranz. (fără prepozijie) = ase intreba 
Iwonder who told you ‘such a lie., 


> b) to: wander = a se rătăci; (from) a se îndepărta (de) 


He wandered for hours as he wanted to be alone. 


dă a) to wind, wound, wound =a (se) rTásuci,.a înfășura, a întoarce ceasul ; 


They followed the winding path tothe challet, e, 


| TENN: wounded, wounded = a răni, a jeni 


. He was: wounded i in battle. 


ram a) to beat, beat, beaten = a bate, a lovi, “a înfrânge 


` The enemy was beaten in the evening, — 


; e b) to bite, bit, bitten = ‘a mușcă, a | pisca, a injepa 


A dog bit him: Yesterday. 


a) to dis, died, died = a muri, a pieri 


Dis brother died in an accident: 
“Why did you dye your hair sed? ` z 
a) to live, lived, lived = atrăi, alocui ` E 
My parents live in Brasov. 


What time did he. leave? | 
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" southward(s), homeward(s), onward(s), where, Wuerevet anywhere, elsewhere, 


^^. ADVERBUL - 
` (THE ADVERB): 


„ Adverbul este partea de vorbire care determină un verb, un adjectiv Sau un alt adverb. 
He runs fast. 
Your composition is s extremely interesting. 
“ She works ‘quickly enough.: 
' Locuţiunite adverbiale sînt formate din mai multe cuvinte şi au valoare de adverb: 
after all, at all, at best, at first, at large, at least, -at lenght, at most, at present, at 
random, by all means, by no means, by the way, by tums, for long, in fact, in. full, in 
future, in general, in particular, in short, in vain, not at all, of course, of old, on high, to 
' be sure, topsy-turvy, upside down, by and by, here and there, in and out, (every) now and. 
then, off and on, to and fro, up and down etc. a : 
. Adverbele au aceleaşi p de comparaţie ca şi adjectivele: : 
He comes more often than I asked him to, = nt vine mai des. 
` dech Lam rugat. ^  . 
SH Please, come earlier. = Te rog să vii mai devreme, . TE 
Coe adverbului well este identică cu cea a e good şi anume beter, the 


best, iar a advorbulini E tho worst: C l Ce Bă 


După înţeles adverbele se impart în: - 

a) adverbe de mod care arată modul în i care se Do Acţiunea și răspund la. 
intrebarea how?: 

fast, hard, badly, easly, certainly: kindly, surely: $0, slowly, well etc. ` 

b) vare deloc care arată locul unde se petrece acţiunea $i Bpod la întrebarea 

above, abroad,. away, before, behind; below, between, by (=linga), downstairs, " 
upstairs, far, near, hence, here, there, in, out, inside, outside, over, under, within, LJ 
without, backwards,.downwards, upwards, eastward(s), westward(s),’ northward(s), 


E 


everywhere, nowhere, somewhere, towriward(s), etc. CN 
c) adverbe de timp care arată timpul cind se reg acţiunea si răspund la întrebarea g 
when?: : 
after, EEN ago, already, ké daily, early, ever, first, formerly, generally: `; , 
immediately, instantly, late, lately, last, lastly, meanwhile, never, now, occasionally, ` i 
often, once, presently, rarely, recently, seldom, since, sometimes, soon, still (=încă), 


then, today, tomorrow, weekly, yet, yesterday, a month/ week/ year etc, ago, last month/ o : 
`" week, year, etc., today week, tomorrow week, etc. 


d) adverbe de cauză sau scop care arată cauza sau scopul acţiunii şi răspund la întrebarea 
why?: 

consequently," hénce, for that, for that reason/ purpose, SO, SO ‘that, that i is why, 
therefore etc. 

- e) adverbe interogative: 

.how?, why?, when?, where? 

f) adverbe introductive: Tora 

accordingly, consequently, in EE however, therefore, at any rate, ‘in any 
case, of course etc. 

g) adverbe explicative: J 

as, namely; such as, that is (to say) etc. "M LM d 
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D alte 


full - fully 
eg = truly 


5,-y fial se ransforróli ir 
gay-galy = 


b. prin compunere: m 
everywhere, somewhere, 


Precizări: 


când acestea a există. 


“4.adjectivele terminate in -ue ee m ; z e 


i d adverbe Cantitate: Kc S 
Ve eren almost, any, ee as, but (=only), GE enough entirely, l 
even, exceedingly, extremely? far (=cu mult) Zeit, hardly, largely, little, ath ae 
much, more, most, mostly, nearly; only, partly, pretty y wel spol eo, a : 
- scarcely, so, somewhat, sufficiently, too (prea), utterly, very, ell, wholly 


és, indeed, doubtless(ly), undoubtedly, certainty; truly, verily ec; maybe, p 
possibly, probably, etc.; nay (=arhaic), no, not, never etc.; hardly, scarcely etc. EEN ^ 
^. De cele mai multe ori adverbele de mod gi de timp se formează prin adăugarea : S 

adjectiv (participiu), substantiv etc. - 
NOTĂ Na toate ep terminate in -ly sint adverbe, unele fiind adjective. 


He comes here daily. (adverb) 
^ Vike to read a daily paper. (adjectiv) 


Reguli d de ortografie: la adăugarea sufixului -ly: : É 
X „e final se păstrează cu excepţia e -le precedate de o consoană " 
. ie:wholl ; l SE 
i vie gee " sincerely ^. ` dar ` simple. - simply; pale = palely - 
2.4 final precedat de vocală se păssează. MORES 
i ; legal = legally, equal - equally ^ 
.. 8. adjectivele terminate in H pierd un ES: 


ri y 
, pretty - prettily” 


vn wryly. 


ST o 'shy - shily/ shyly * 
|. Alte modalități de formare à adverbelor: 


a prin derivare ` 

` . din substantive: daily, backwards, away. ` . 
- din adjective: aloud, clearly: 

` — din numerale: ` first; ;'once, twice ^ -: 

` - din participii: interestingly, undoubtedly 

= din alte adverbe: inward, lately - 
„NOTĂ Sufixul -ward(s) arată direcția: . SS 

"d inward = =înspreinterior ` `. 

foreward `. . = înainte" 
backwards » = inapoi 

4 eastward(s) = inspre est, etc. 


eantime, ` meanwhile; midway; outside, offhand, beforehand, 
throughout, therefore, SE etc. 


Locul adverbelor. “Atunci cînd intr-o propezitie există mai Sechs tipuri de adverbe. 
ordinea lor este: adverb de mod, adverb de loc, adverb de timp definit. va 


1 adverbul de mod este plasat după Set sau după complementee direct gi indirect: atunci 


He works very well. l 
He a: En gin vay well. 


mo 


e atunci cînd adverbul, de mod este plasat în fața verbului lesu lui este. mai pa 
acuentuar. « 2 


, B ? ; "e fully. aped = Bi a fost. cu totul de. acord. 
: ucl He agreed fully. = EL à fost de acord cu absolut tot, : 
EE obe de. mod: almost, “fully, hardly, little, nearly. probably, q que, : 
really, — ey truly, sînt plasate in faja "ei, 


` Lean hardly hear you. 5 
i " ` He almost missed the train, & » : Boe 
= pentru á accentua a înțelesul. adverbelor de mai sus ele pot fi ‘plasate: la pg ER 
propoziției, xus pig eire dr interiorul acesteia si. anume: i EER nage! 


. TTraly, I think you are mistaken. 6: i : 
MN ` Hardly had they arrived. when the. light went EA E 
=- -fn cazul in-care un adverb poate’ determina mai multe cuvinte existente într-o propoziție AN a 
este Tare Lion cael să fie pus în fata cuvîntului pe care. îl. determină... ; 
x iy Only I can halp you. with: Mathematics.. Li = Numai c eu te pot ajuta l 


„can. only help you with Mathematics: = Pot. E "n te sut | 
“la matematică, (nu să-ţi rezolv problemele); i 
Lean help only you with. Mathematics. : = “Te Pot Aula numai n 


Ki „pe tine: la. matematică. iti i 
I can help you only with Mathemátics.: =Nu oO Zo CN 
Ican help you with Mathematics only- decît Ee 


2, PER de timp este de două feluri: ^ MES 
` a) adverb. de nmp definit care arată exact raoinentul $ în care se e desfăşoară aciunea ăi 
“exprimată de verb. / 2 a 
i b) advérb de: timp nedefinit (i frecvență) c care arată că acfunca s se: face: fie 1 într-un ru 
uen moment neprecizat, fie în mod general şi/sau repetat. 
a) adverbul de timp definit este agezat la i See sau dla nt proporţie. 
~ * Yesterday I met some friends.” P i 
I met some friends Wie 
GECKEN — Last year they went to Paris. 
Ra ; . They went to Paris last year. - —.- 
" - b), următoarele adverbe de timp nedefinit se pun în fata verbului propri: zis v 
SE ever, never, often, rarely, frequently, just, gay T SE 
X LATTE ale sint agezate după verbul to be. ` Sp 
"From now on we shall often: visit them: 
: : E - "They have seldom come! here. 4 
| : . : Heis never late.. S VERUS I, M 
: e dienik: usually, sometimes, soon sint pate fie i in ja ve verbului, fie la cept ét 
^' sau ips propoziției, QU CN 


She sometimes helps 1 me: = Mă ajută uneori. 
„She helps me sometimes. = Mă ajută din cînd în cînd. 
E adverbele: lately, recently, of late, yet sint plasate la sanat mra. EE 
SR "We haven't seen him lately. ^ i Pg e 

“She hasn't come getii SS : 
qs (vezi capitolul * “Probleme specials ; 
"NOTA în cazül i în care un Ate de mod sau de timp nedefinit, al cărui loc este de 
obicei î în faţa verbului, sint așezate la începutul propoziției, verbul auxiliar trece în faţa 
“subiectului; dacă verbul auxiliar (sau modal). lipseşte, în GE subiectului este posal verbul 
do la același timp şi BS persoană. catel i 


l ee. 


la matematică... - ae e ca POIL AE 


ret tu i 


NS ye, 


He has never come $0 late. - 


j ‘Never has h come so Inte. 


"ia can lay undesstund what ho means. 


Handly cen Po acota wliat De teans 


ee 


- adverbe care au. două fine. una a identică c cu ceaa EC ‘din care provin ğu una | E 
construită cu ajutorul sufixului Je. Între aceste două forme există deosebire de înţeles şi de 
i i Aceste adverbe sînt: 57 

: = din greu; hardly = cu greutate, abia, anevoie, puţin probabil - 


= în ultimul rând, ultima dată; lastly = în fine, în cele din urmă . 


CR târziu; lately = recent, de curând. .- 
^ = aproape, ling’; nearly = ‘in apropiere de, aproape că 


= foarte aproape; closely = nica ier 


ane deeply = profund (abstract) . 

Uşor, relaxat; easily = cu uşurinţă ‘igs 
"= scump, costisitor; dearly = tandra, mult, din toată inna 

; = nou, de curînd; newly = recent, proaspăt . 

^. clar, desluşit, sincer; plainly = în mod clar, pen. 

"= încet; slowly = alene, „fără grabă . i 


= gros, dens; thickly = în straturi groase, compact | 
= subțire; thinly = de abia, sumar... 
= ermetic, ferm; tighily = bine, tare, Sins . 
= rău, greşit, eronat; wrongly = în mod greșit 
direct; directly = Sat, Event, îndată ce 


m = corect; fairly = echitabil, just, destul de. 
“= sus; highly = foarte 


= chiar, imediat, tocmai; justly = = es pe dept 
= foarte, grozav de; prettily = drăguţ 


“= drept, direct; rightly = bine, corect EE 
. = brusc; shortly = foarte curînd, pe scurt, tios 
„adevărat; truly = : ci adevărat , 4 ; 

„> larg, foarte; widely = într-o mare măsură - 


Hec came late, = El Ls oai tirziu. a 


Se ‘We haven't seen him ately. = Nu Lam văzut în stima vreme. 


"Sit chose to zile, = = Si aproape de miae, - Be 
They are closely concerned in financial matters. = Ei sînt 


Deag îndeaproape de probleme financiare. + 


ek They walked deep into the forest. = Bi au pătruns adinc în uu 


"o „pădure 
` The pupil are deeply interested in English. = Elevii sint 


Befund i ow de Ge 


Easy ci come; easy go; De haram a venit, de haram a plecat. 
. (proverb): 
i John solved the problem easily. = J ohn a rezolvat problema c cu 


Kin 


2 SCH Aly high. = Zmeele zboară papii PIE E 
l This book i is highly i AA = Această carte este foarte, A 
SE ; 


* Come n near e the door. - : Vino lîngă iu. Em Lt 
+ Mother nearly fainted when she heard. the news, = = Mama 

d y | aproape cá a leșinat cînd a auzit vestea. - = 
o - unele SE eii schimba înţelesul după locul pe care l-au în propoziţie: 
Su E I simply couldn't believe my eyes. = Pur şi EH nu mi- am 

SE putut crede ochilor... 
The old woman. answered simply. = cle naa: arispuns cu 
te i n ; 


FB 


y: 
She smi naturally : about all her troubles. = Ea a vorbit eu 
a Bee, Zeg toate, necazurile, ei. 


(US "They came e c. = SE o me ürziu. . 
x - Boah s se T dupá adjectiv, adverb, sau. verb. (şi 1 
m adjectiv)... Ke : 


e 


Sé I love nobody | but you. = Nu te iubesc decit pe tine. 
Se gia ee . Had you but known it! = O, dacă ai fi ştiut! ..... 
BADIDMIEUR © ris but an hour since he left. = Nu e decât O oră de cînd a plecat. 


| = foarte (ind însoțește adjective şi adverbe). - 
. very good very well ` ern 
very much: ^ very interesting | 


„The vay + e Ee chiar“: Cé l ) 
„The very book I wae Chiar cartea pe care mi-am dee 
us. "Áninci cînd: un: adjectiv/ adverb là comparátiv sau un participiu trecut sînt întrebuințate 
ix predicativ, m fi ie însoţit fie înlocuit de much, far, greatly, highly, qus rather etc. 
2 - She was greatly annoyed. ` 
They were rather. uninterested.’ 
i VON answer is far better than 1 expec led. 


- 90—; M 


getty a 


i > ste înlocuit în vozbire ^. - 
dicis e cae Delors, E AA ee E S 3 E 
“We meta year T | i - D 
, He told me that [em had met a year t afore. ` Es $. 
- -But poate avea funcţie de adverb ‘cind are înţelesul: numai, “decît, doar, abia. | i 


Thet booki is higly i interesting. 
- We felt much worse. ` 


NOT. "Adverbele rather si fairly au acelasi înţeles: destul de, (foarte), diferita dintre 


iar e finy cînd SE este pozitiv, _frumos,, optimist, . 
ue He is rather ill. 
pou The cake looks fairly well. Deae ro 
Adverbul quite ge ambele nuânţe. ` (d i ty roe 
"Still; yet ambele au înţelesul încă; still este folos t in proponi afirmative § şi ET in 
E propoziţii negative sau cu înţeles negativ. : ES : 
~ Heis still working. ` . E e 
“She hasn't come yet. ` EE Ge SE 
zi d : Hasn't he finished: yu Na terminat incl? EK CE 
GER SCH alte situaţii vezi i capitolul “Probleme speciale”. DT 


care Se şi also sî nt urmate de aceeași parte de vorbire. 

He is not only handsome but CH clever. (adj) - a 

“She not only writes English correctly but also speakes it it 
b) 


i i "When: gi whale pot: introduce şi propoziţii relative (Giributive), cât şi pro C ziji ei ' 
npag, directe, de rh ; 


This i is the room whine you can rest fora while. 
Let me known "a Jack will leave for Paris, ` 


E eee "ELM T 


- ele fiind următoarea: rather este folosit într-o. situație cînd se exprimă o idee negativă, rea, 70 


- Not only... but also...= nu numai...dar şi... Aceasta este o construcție coti în | | PAS 


* IG DEEN om 
(THE PREPOSITION) | 


-Piegozifia este păiica de vorbire care se. | PE ca. element de legătură inre. 


is prr sintactică: între un EE ks între um 
A 


* Exi o scite de prepozipi care, agecaie dipl un verb, formează Ke acesta un - ay S 


tot unitar care, de cele mai multe ori, are un înţeles diferit de cel al verbal EG 


ius Acest gen de  prepozii se nümesc particule adverbiale.. 
ur. 


orn (prepoziţie) ` 
e e Un număr î însemnat de substantive; adjective. şi vérbe: pot fi urmate numai'de o. 
d anumită prepozifie, E Zuele 


to agree with person . 


m S RS Dass: 


E Meer) 
e ovs 


E put on. er coat /She put hers coat o on. = -giai îmbrăcat Tainas 


(particula. adverbială) ` DM 


` She put her coat on the chair. = Ea: şi-a pus haina pe scaun. 


, absent from. E “motive for | 
See ‘interesting în. Tu Ur rd 
.conceming ut respecting: 
despite ` round |. 
down d „since (= de la, din 
diring ^^ throughout) | 
excepi(îng) - | 
Dom - toward(s) 
in, into under 
inside ` ` underneath 
minus ` until ; 
of ` up 
- off (= from) upon 
OM. a: versus 
opposi posi te via 
` outside with 
oe E . ^" within 
| co past. Te Se without 
per ss : 
regarding 


f Picpozigia € este pue la sfirgitül propoziției relative sau al unei întrebări introdüise prin 
who, what, where. Ea este plasată la sfirşitul propoziției sau imediat- după verb atunci Cînd 
pa este la diateza pasivă. ^. ^ - 


The man we are talking about i is my brother. 


Money is something we can’t do without. 


aghi 


e 


oscula pi prepoziti 


s Where do you come. au 


What is this book about? : Si 
Who are you talking t0?. . . 


„This is the child to be looked after, ` 


A doctor was sent for immediately. : 7 
iilor in limba engleză este deosebit de dificilă şi de cele mai i minke S 


ori nu corespunde eu cea din limba română, Tata, câteva cazuri, fără a avea SE de i a 


“muri toate steep care pot si apară. 


^ ABOUT . 


su SEA prin, despre, 


"me people about me are very: nice. : = 


E la, aproape de; cam pe eda. 

: He.walked about the room. = A umblat prin cameră. . 

What is it all about? = Despre ce este vorba? ... 

What about/ How about going for a walk? = : Ce-ati zi zice de « o 
plimbare? . 

= Oamenii din jurul meu 


sînt drăguţi.. - 


e $ It all happened ; „about c one 9 cloc Totul s-a întâmplat cam pe la 


“at any rate 


îi i ord uni s 
She was about to burst i into bg = -Era pe punctul de EN 
517» -izbucni in rís. 


n l Ta quite weli; what about you? = “Bu sînt bine;, dar tu? . NM 
PX 57 How much ere: Eech have- about M b bani ai la aiet, S 
` to Be atigry aboit , g 


= to be annoyed about — 
"` "be anxious about 
,, 10 be sorry about ` E 
„Ar TÉ ox C 
= ze în, spre, pe; arati stare pe! loc. (ent gene? in timp şi spajiu vezi  prepozijia mo. 
at the door = =lauşă ` NE mm a 
SC l “at the bottom = în partea de jos... 
be, at first . z]Jainceput | hus ME i Ded 
"atlas ` = în cele din urmă . SC ee, PL 
at once: Sa : zz imediat I C D UNE. 
"atoneoclóck . =a ora unu. 
at dawn < = fn zori: 
‘at the beginning- Pürinceput ^ : 
at the same time = în același timp: H 
one atthe time = unu cite unul - x 
-^ motatall = deloc, pentru püiin 
` atpresent ` = in prezent > 
. at night - noaptea : 
. attimes = uneori ` E 
 atanchor. ^. -laancorá e eda al 
~ at Hberty Sin libertate A 
i at peace ~ sim pace!) i 
at rest. = la odihnă 
_at.war = în război 
at best = în cel mai, bun caz 
`" atleast = cel putin. 


= în orice caz ` 


MET: S 


erbe git de prepocitiite at: to aim, to arrive, to bari “to ve Ge 10. gaze, to * 
Jr, to jeer, to Rs to laugh, to look; to rejoice, ‘to 9 Shoot; to aes to TAD 


= pentru, din cauza, cu, "Unio, spre, in loc de. în locul, cay la^ H p E 
` - verbe urmate de prepozifia for: to, ask, to. blame, - fo care, to pay, to » compensate, to 
leave, to Jong, to to come, to look, to send, to set out, to start, to wait. ` ad 
E „This! present is for you. = Acest cadou este: Dinti tine i p 
` We are going to leave for! London. = Urmează să. plecăm. la Ech ee 
ve haven’ tseen him for a1 g time. = = No kam Veit de multă ` 


» He knocked at the Aë Ee 
E . What até you looking at? 
Ma E e - Thank you! Not at all. ` 

deg xd The two countries are a war. 


um = impotriva, contrar; * og GE peste; spre: către; " ` 
: He wanted to fight against the enemies of fiis Se ' 
Put the. chair against the. wall: = Pune scaunul la perete. ^ ^ 
es ‘He hanged the picture against the wall: À atîrnat tabloul pe 
„perete, í x 
i The tower could be seen clearly; SE the blue ys = Tumul. 
„se putea vedea clar profilat pe, cerul albastru. Se 


y. else. = Te-am luat dept altcineva. 
Am ECH după pas 


^d AMONG i E 
= prinse (ai mu, 


n mijlocul, ‘dintre: în epoca . TM 
„He was among | friends. = : Era printre prieteni. - 


| » | tof l, to guard, FEIS to recover, to suffer." 
e See thea ancient. Romans = la ety Se tel | | 


“Where do. you come: from? — De unde vi - E us v 
“This town is fifty miles'from London. = Acest: oraşe este la SC 


i “BETWEEN. 


LE - cincizeci de mile de Londra. » 
ni x > între do) "EE ME d 2 ; ; E om moi ing gull night >- =de: „dimineaţă pind seara ^ ACER fe 
S This will remain a secret between you. and me. = Aceasta va: RP. from time;to timè ` * ` — din cînd în cînd E 
E : „rămâne, un secret între mine și tine. (noi Hm. de "from head to foot. = din cap pind î in picioare, 
“BUT. SC from top to bottom...» ` — de sus pînă jos. 


to speak from: memory « LEA vorbi din: memorie ^ 
to judge from appearances = a judeca după aparenfe s 
. Dom my/ your...own experience = «din propria mea/ tae. sporea 
4.7 "absence from illness ` = absenţă: din motive de. boală . 
` ` „to suffer from cold. = a suferi de frig : 
fron e = de acum înainte 
safe from . ` ‘= ferit de 


zi p = = în n afara, în afară de, pe lingă, cu excepţia EN NUM E 
E - He would have died but for you. El ar fü murit dacă nu ai fost tu. : 
eut „He cannot but agree with me. = = Nu poale să nu fie de acord cu. 
pares Se 3 : i 


7 By. 


SC foarte aproape; de, prin, pe per" cu, în timpal, Ja, ‘in n ju idi Vidit 


` br the gáte-  — ling been l from outside; „= la exterior’ REE” gate ee 

 bysea . E „=cu vaporul, NOTA. Prepozitia from arată mişcare; deplasare î in: spaţiu sau timp, deci anc când 
` be land: pe uscat” repozitia din arată stare pe! loc, ease traduce prin; in, of. A ; 

oo by air 200 = cu avionul: , emu 3: Feux: BAM REE Ur 
by train/ bus/ car = cu trenul/ autobuil/ maşina. îi El vine din Bucuresti. = = He ¢ comes ; from] Bücharest: v iila) 

- “todo smth.by oneself = a face ceva id unul singur, se 2 “Muzeul de Istorie din Bucuresti. = "The an Museum i in pg 

ben ss noaptea, . 4 om l „ Bucharest (stare pe loc) ü 
to be paid by the hour = a fi plátit cu ora UN: INTO: 


IN = în, Ve pe, ‘ou: Zen stare pe Wé sau micare in acelasi loc. 


to sell by the dozen = a vinde cu duzina A E tal Au 
Ex pică INTO = în, la, ee din; arată Seege dintr-ut loc în altul. sau Ee dintr-o, stare in^ 


day by day ` | -zicuzi- 


step by step ` = pas cu pas EE alta. 
little by little” = putin cite puţin. DAMM We live in Romania. 
one by one . .-unulciteunul i: „+ Hecomes in time. See 
by my watch ` = după ceasul meu iiet DI _ - They cried out int Ei au pn de: get 
"a book written by Dickens = o carte scrisă d de Dickens an „in the street .- =pestradă De | ; 
` to know by sight =a cunoaşte din vedere ` in the sky. pec 2 
ar by birth- ` = prin naștere .— în the field ^ =pecîmp 

^ bychane ^ ` din întîmplare. is in my opinion ` = după părerea t mea’ 

.. by no means = în nici uncaz ....- m Fa in the moming; - = dimineața ` ; E 4 ne 
"by the way um = apropo ee UN . Hejumpsinthe desti ZEI pe? în inieiionur bazinului 
EE e "er : Sec nanai tes? p : He j SH into the pool. = Bi Sare în bazin. 
D : E 8 SE SE = ; 7 


SEN i 


v inthe: evening ` 
-+o in the sun . ie 

„in the Tain., 

: nine times in ten 


3 “în my time — iu 
: SE 
| intears-- Ü 


in the aftenoon. >. 


in the meantime - 


in Sorrow. 


„the person i in i question ” 
“to be in the habit of 
to bein love Quy 
- to fall in love with: 


EE to take part in ` 


0 smile i in wonder 5 
~ to gather in hundreds - 


"in honour of ` 


in search of ` 
^. in return for . 


Co îndurerat. AE 
= persoana on care D vorba: "E 


| l E amiaza e Kä 


? «enl lacrimi” 


= ase îndrăgosti de 

“= a lua parte là : 
ma zimbi cu uimir 
< =A scrie cu cerneală . 


= în “onoarea: 


^in căutarea. 


DES = drept recompensă ME RA cn 
- verbe. urmate de prepozitia into: to change, to. divide, to import to make; 1 to © pour, to 


shape, to translate, >i o tara Ca tO 
: Come into the: house; please! 


„OEI. 


We E ‘Bs enter a i protest. 
Lp Seat to enter into a contract 


„be enter: into details . 


“the door of the room 


“ “'aloverofart. ^^ 


the first.of January 


v half of an apple E 


some of us 


“the. best of men 


a quarter of a whole, 
first of all ` 


` afoot of ‘fools 
aman of tact 


“sa intra fa coment 
=a înainta un protest. 


E a, ai, ST de, din, cu, dels. “despre: e cane : EE E 

- substantive, adjective si verbe urmate de prepozitia of in: ‘search, capable: afraid; 
sf: desirous; fond, guilty, independent, oblivious, proud, susceptible; to acquit, to consist, to 
die, to judge, to remind, to speak, to suspect, to take care, to. thinks to. treat, to warn. E 


Translate these words into English!.. des. 

- It was cold and water turned into ide. Ae 
* NOTĂ. "Verbul to enter cu sens concret nu este urmat de WEE in. El i1 poate fit urmat. 
de Prepoziția into cînd are sens abstract. KE 
SE < to enter the room 


=a înc eia un contra t 


& = a intra in detalii 


< = ugac camerei ` 
= = amator de artă. 


.. = înții ianuarie, 


"E 


= un mare prost... 
= =un om cu DC: 


uy 


d =a se aduna cu sutele P 


E = jumătate dintr-un măr: 
„= câţiva dintre noi ` 

^. = cel mai bun dintre oameni 

= un sfert dintr-un întreg ` 

= mai înfii de toate... 


EE 


d cabbage of our own growing = varză cultivată de noi 


.. topic of conversation = subiect de conversatie 
` „a pair of shoes = 0 pereche de pantofi 
a smell of roses = miros de trandafir ` 
a taste of onion = gust de ceapă 
a man of courage = un Om curajos ` 
a house of bricks = casă de cărămidă ; 
a glass of water ` =un pahar cu apă 
fear of.death = frică de moarte . | 
of late — . =recènt, in ultimul timp 
of old . = pe vremuri - 
GË course '= desigur, ^ 
all of a sudden „brusc, deodată 2 
to be short of money  .. -aniravea bani 
„to be swift of foot =a fi iute de picior - 
„tobe ignorant of: ` = anu gti (ceva) 
„to be of no value: =a fi fără valoare 
to be in need of ` "= a avea nevoie de 
. tobeafraidof ` =a-i fi fricá de 
. tobe ashamed of ` = a-i fi ruşine de ` ue 
< < tobeproudof - =a fi mindru de ee dă 
_ to be guilty of > ` =a fi vinovat de- 
` to be sick of =a fi scirbit de 
to be cured of =a fi vindecat de | 
to be fond of = a ţine mult la 
to be full of l =a fi plin de ` 
"to be of age = a fi major 
to come of age - = a deveni' major ` 
= a se debarasa de 


to get rid of 
" How kind of you! = Ce drăguţ din partea tal 
“What are you ‘thinking of? = L ace te gindesti? 
What of it? = Si ce-i cu asta? . 

- .. What has become of him? - Ce s-a nc cuel? 

Bachelor of Arts = licenţiat î în litere 


OFF 


= atât ca adverb, cit şi ca prepozijie, indică îndepărtarea de vorbitor sau de un anumit loc 
şi încetarea funcționării unui mecanism. 


. to be off the point . =afi în afara subiectului, a nu avea legătură cu 
off the main road = (o stradă) lateral) : 
` this is a great weight off my mind = mi se ia o piatră de pe inimă 
tobe offduty ` = a fi liber (in afara serviciului) , 
„ Off with his head! = să i se taie capul! (adverb) 
a great way off ` = foarte departe de aici (adverb) 


to turn off the water/ radio/ TV =a inchide apa/radioul/televizorul (adverb) 
ON. UPON - 
= pe, peste, în, la, de, din, pentru, în baza, despre, asupra, după, cu. 
Prepozifia upon este sinonimă cu prepozitia on, însă este mai rar folosită. 
Once upon a time = A fost odată ca niciodată (pe vremuri) 
On ca adverb arată continuarea acţiunii şi pornirea unui aparat (ca opus al lui off). 
. On este folosit întotdeauna în faţa unui cuvînt care conţine cuvîntul day în componenţa 
Hus atunci one acesta este complement (nu subiect). 
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1 saw him on Monday 
- dar Monday is a weekday. 

The book is on the table. 

He is on holiday. 
on board the ship = pe bordul vasului 

` on the right = la dreapta ` stare pe loc 

on the left =la stinga i 
tobe on duty =a fi de serviciu 
to be on fire = a fi în flăcări ` 
to be on sale = a fi de vînzare 
to go onatrip =a merge într-o excursie- 
on foot = pe jos . 
on the whole. = în întregime, în total 


oníhe.contrary = dimpotrivă 
on the other hand = pe de altă parte ` 
on purpose = dinadins 
on condition that = cu condiția să 
the lights are on = luminile sînt aprinse (adverb) 
to swich on the light = a aprinde lumina (adverb) 
to go on ` =a continua să (adverb) (Go on reading!) (adverb) | 
to speak on „= a continua să vorbegti (adverb) 
The film is on at Scala. Filmul rulează la SE (adverb) 
OUT 
= atît ca prepozifie cit şi ca adverb înseamnă afară, afară div: scos din 
to be out of reach = a fi de neatins (prepoziţie) 


He went out. = Ela ieşit afară. (adverb) 

the book is just out = cartea tocmai a apărut (adverb) 
the fire is out ` = focul s-a stins (adverb) 

tocry out. -> =a striga (adverb) «: 


to put out/turn out the lights = a stinge luniaile (adverb). 
_ I can't make out what he says. = Nu înţeleg ce spune. (adverb) 
Look out! = Fii atent! (particulă adverbiala) 
TO 
= la, către, spre, de, pînă la; arată mişcare în spaţiu şi timp. 


- verbe şi adjective urmate de prepozitia to: to adapt, to agree, to attach, to SE p 


Up. i 
= atât ca adverb cit şi ca | prepozitie arată direcția sau poziţia în sus; după anumite verbe 
indică faptul că afţiunea este completă. -= 

Up este folosit după. verbul to go cînd arată direcția spre oraş, spre Londra, spre t un oras 
universitar, sau indică faptul că încep cursurile universitare. (The students went up to 
Oxford. Lë " 


B f i They walked up the hil i 
“ time is up = timpul acordat s-a încheiat (adverb) 
to drink up = a bea totul (din pahar/cană) (adverb) 
to get up, to stand up = a se scula, a se ridica în picioare (adverb) 
togiveup =a renunța (adverb) 
upanddown ` =în sus și în jos (adverb) 
Dee up? i 4 See sẹ petiece? (adv). 


WITH 
= cu, prin, cu ajutorul, de, din cauza, ca şi, la fel cu. 


ompare, to compete, to cover, to differ, to do, to fill, to put up, to reconcile, to be 
tisfied, to supply, to surround, to vote; angry, concerned, content, identical, pleased, 
i suffocated, A ARI ot, weary with, wet with blood, perspiration, Satir sympainy with. 


Come with me! 

: : She lives with her parents. - _ | Ho e 
‘to. tremble with fear = a tremura de frică : VO 

ys. tobestiffwithcold ^ =a fi ţeapăn de frig 

"to be pale with fright = a fi palid de spaimă 
"+ to be red with anger = a fi roşu de furie 
to be wild with joy =a fi nebun de bucurie 
the decision lies with you = tu hotărăști 
„xto pour with rain =a ploua cu gáleata 
"to work with a firm . = a lucra la o firmă 


NOTĂ - ‘Din exemplele expuse în întregul capitol reiese clar faptul că în limba engleză i 
" “acelaşi cuvînt poate fi utilizat fie ca adverb, fie ca prepozitie, în funcţie de criteriile : 
<z; menţionate, Ceea ce interesează în primul rind este folosirea lor corectă, și nu clasificarea 

„gramaticală. S-a constatat că acesta este poate cel mai dificil aspect. al gramaticii limbii | 
i gleze, motiv pentru care expresiile trebuie es caatare. ` 


É 


- adiective, substantive si verbe urmate de prepozitia with: to agree o (persoane), to i E 


bind, to compare, to consent, to constrast, to correspond; to fasten, to go, to listen, to 


object, to pay attention, to point, to prefer, to reconcile, to reply, to sentence, to speak, to 
tie, to turn, to write; adequate, adverse, inferior, preferable, suitable, Suited, superior. 
They went to school. ` 
We have an English lesson from two to four. 
Give the ball to me. f 
` to be invited to dinner = a fi invitat la masă 
help yourself to some cakes = serveste-te cu nişte prăjituri 
here's to.you!  =însănătateata! - 
tomy knowledge = după cite știu eu E 
to.my heart's desire = după dorinţa inimii mele 
to her surprise = spre surprinderea ei 


i 
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Conjuctia este partea de vorbire care leagă două cuvinte cu aceeaşi funcţie sintactică sau oi 


două propoziții de același fel (conjunctii coordonatoare), sau leagă, propoziţia 
suborodonată de regenta ei come subordonatoare). | 


Locufiuni conjunctionale: 
'" aswellas.' as longas = | asif 
but then or else. . | soas . 
for that reason in order to -, 5. det us say prin 
on that account that is why > — ^^. ; forinstance o: 7 
1. copulative: l 


and, besides, further, furthermore, as well as, no less "bin, and...as SÉ “both: can 

neither.. Nor, nor.. seiten, not.. neither rm. m: Tot. or, f, not only.. „but also/but too etc 
or, else, or else;  otfierwise, either.. or ee. 
3. conclusive: - 


accordingly, consequently, hence, so, so o then, therefore, then, for that reason, on n that 
account, that is why etc. - d ; 
4. adversative: 
but, but then, whereas, while etc. 
as (= cum, deoarece), for (= căci), because, ‘namely e şi Ne). or fot example Or. 
instance, let us say, such as (= ca de pildă), to wit, that is (scris abreviat i.&; =id es 
limba latin’ = adică), that is to say 3 şi anume; adică), viz. F videlicet - din limba latină 
= S SE etc. : " 
1; de mod, deer me SE 
as, as if, as though, so far aset, ` 
2. de timp, care introduc propoziţii temporale: ` | ees: 
after, (al)though, as, before, directly, (ever)since, till, until, sn: whenever, 
while, the first time, all the time, as long as, as.soon as, the (very) moment, by i 
the time etc. ` 
3. de loc, care introduc propozițiile circumstantiale de loc: whencé, where, 
wherever, whither, as far as, etc. E 
4. de scop, care introduc propoziţiile finale: 
in order thaet, for fear, lest, so as, so that, etc. 
5. de cauză, care introduc propoziţiile cauzale: 
so, because, foi, now (that), seeing (that), since, etc. 
6. concesive, care introduc propoziţiile concesive: 
(although, even if, however much (sau well), in spite of (the fact that), 
notwithstanding (that) etc. 
7. condifionale, care introduc propoziţiile conditionale: ! 
as long as, if, if only, on condition (that), provided (that); providing. suppose, ~ 
supposing, unless etc. l i 


- a 100- 


8. ‘comparative, care Sege propozițiile comparative: d 
“than, as if, as...as, not so/as...as, etc. - 


3 SE care introduc propozițiile completive directe: 


„that (că) ` 


Tom and John are good friends, 

Both Tom and John are pupils. 

She is beautiful but not very intelligent. . 

I came to see you because I wanted to ask you Ster 

She was looking at me as if she was going to tell me something. 
I have no money. That is why I cant buy the a. 


i I waited till he came. 


p 


VORBIREA DIRECTĂ ŞIINDIRECTĂ ` 
„DIRECT AND INDIRECT SPEECH) 


Prin vorbire directă înţelegem redarea spuselor unui vorbitor aga cum au fost ele rostite. 


Sfârşitul citatului, . p^ RM 
Vorbirea indirectă reprezintă redarea cuvintelor unui. vorbitor. Această redare se face in 
cadrul unei propoziţii subordonate si se supune următoarelor reguli: KÉEN ^ 
1. propoziţia regentă; aşezată in fata propoziției subordonate despre care am vorbit mai 
sus trebuie să conţină unu! din următoarele verbe aflate de obicei la timpul trecut: to say, to 


tell, to speak, to observe, to remark, to argue, to maintain, to assert, to declare, to state, 
promise, to advise, to instruct, to.ask, to demand, to inquire, to question, to answer, to 
think, etc. ` 

motiv apar următoarele transformări: — . : 


> orbirea directă ` ^——— . . Vorbirea indirectă 


present tense . < devine pasttense — : 
past tense. :- devine past perfect tense 
rămâne . past tense ` 09 
present perfect tense devine ` past perfect tense 
future tense devine future in the past 


H 


timpurile din vorbirea directă. | 
.4. pronumele personale si posesive cit și adjectivele posesive se transformă în cadrul 
vorbirii indirecte după înțeles. RE ! i ve 
... S. în trecerea din vorbirea directă în vorbirea indirectă apar următoarele 
modificări în cazul adjectivelor demonstrative şi al unor adverbe: 


Vorbire directă — Vorbire indirectă 


today ; devine _ that day 
yesterday devine ` the previous day 

A .. the day before 
last night devine - the night before. 

d the previous night 

tomorrow devine the next day 

kr. ai the following day 
now devine then ; 
hére devine — ^. there 

‘this, these devine ` that; those, 

thus. devine so 

. ago e devine ' before 
next devine | ` the next. 


6. un ordin, un sfat, etc. se redau în vorbirea indirectă printr-un infinitiv. 
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În-limba engleză dialogul este marcat prin ghilimele puse sus atit la începutul cit și la ~ 


'* to announce, to inform, to acknowledge, to admit, to agree, to command, to order, to 
. . timpurilor. 


2; atunci cînd verbul din propoziţia regentă este la timpul trecut, predicatul propoziției 
subordonate este tot la un timp trecut, conform regulei concordanței timpurilor. Din acest 


„3, dacă verbul din propoziţia regentă este la prezent în propoziţia secundară se păstrează 


Fi nsurile afirmative sau negative din vorbirea directă sint redate în vorbirea 
indirectă prin construcțiile : to answer in the affirmative, to answer in the negative sau prin ` 
verbele: to accept, to agree, respectiv to deny, torefuse, to reject. ` "` h 

8. verbul to say este urmat de în general de that + propoziţia secundară; verbul to tell este 


urat de substantiv. sau pronume în cazul dativ + that + propoziţia secundară. 


9. în cazul în care este nevoie să repetăm pronumele personal la pers. a I-a sg. 


referindu-ne la două persoane, pentru evitarea ambiguităţii, se folosește fie numele 
persoanei respective, fie pronumele the former (primul dintre cei doi) respectiv the latter 
^ (celdealdoilea).-“ oo EN iting AA 


10. pentru a reda.o întrebare în vorbirea indirectă se procedează in felul următor: 
a) în regentă se foloseşte unul din verbele: to ask, to inquire, to want to know. 
' b) cuvîntul dacă este redat prin whether şi mai putin prin if. | 
c) verbul auxiliar to do folosit pentru formarea interogativului se omite. . ] 
d) dacă în întrebare există un alt verb auxiliar sau modal, subiectul trece în faţa acestuia. 


E 


Exemple: As "m 
“Jz... “Do you know Jim?", Mary asked me ` 
` ` Mary asked me whether I knew Jim. 


.2... "Yes, Ido", Lanswered. > SC KC | 
„+: I answered in the affirmative. | E "I oe 


ae : “Ask Tom if he is going to come to see me tonight”, John told Mary. ` 
„2 acs John told Mary to ask Tom whether the latter was going to go to see him that night, 


4. ` “Twill try and ring you up tomorrow”, James said. 
James said/ told me that he would try and ring me up the next day. 


“5. “I shall not go with you", she said. 
She refused to go with me. 


6.. “Where are you going?”; John asked his sister. 
John asked his siter where she was going. 


7. ` My mother has just left”, said Mary. 
i Mary announced us that her mother had just left. 


. 4 
8. . "We go to school five days a week”, the boy told us. 
. . The boy informed us that they went to school five days a week. ~ 


9. “The children will have a football match today", the teacher told the parents. 
- The teacher informed the parents that the children were going to H 
Z have a football match that day. 


10. ` "Lie down!”, the boy ordered his little dog. 
` — The boy ordered his little dog to lie down. 


11... “Can they help us now?”, asked father. 
` “NO, they can't", his son answered. 
2S2. Father asked whether they could help them then. 
^s The boy answered in the negative. ~ 
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e) verbul propriu-zis din intrebare este pus la timpul cerut de regula concordan(ei Log 


3123" "Where hose you e Jane asked Tom. EE 
i ‘Tve just visited an old friend of mine who i is going to Se vil me"; John: — 
/. answered. nu 

~“Oh, how nice! Will he come to live here with you?”, “she asked. 
be: he will. In fact, I'm looking forward to having him here day and night, 3 

"4 go that I can learn as many things as possible about E ; 

i business”, John said, . : us 
- "How E will it take till you learn all the details?”, Jane asked. i SES 

E “Well, if all goes well, and I am not as stupid as I once though I am; I “Tight 
-- finish learning in two months' time: Anyhow TII be able to do: 


TAG QUESTIONS) bu 


) Redarea 1 in limba engleză a întrebării. “Nu-i asa?” se face 1 in mod diferit, in’ funcţie « de 
“anumite; caracteristici ale propoziției stimul (propoziţia după care este așezată) și anume; 

. E dacă în propoziţia stimul se află un verb auxiliar sau modal; acesta se repetă în ` 
întrebarea disjunctivă la semn invers: 


A things “2. dacă in zifia stimul se află un EEN obișnuit, în întrebarea dis aniotivă se foloseşte 
| Ive never dreamt of two years ago. Don't you think that's wonderful?” Ioh: n i verbul SC ie toe Gs același timp şi la aceeași ini, în în d xiii 
rr went on. “Yes, of course it is. I wish you good luck and 3. forma negativa a verbului auxiliar sau modal din întrebarea disjunctivi este 


God help you!”, Jane answered.” 

Jane aded John where he had been. John answered that he had just visited an old 
friend of his who was going to work with him. Jane was glad to hear that and asked John 
whether his friend would come to live with him. John informed her that his friend intended 

„to come and that he, John, was looking forward to having the latter there with him day 
and night, so that he could learn as many things as possible about that business. Jane was * 
interested to know how long it would take John to learn all the details. John went on 
telling her that if all went well and he.was not as stupid. as he had once thought he was, he 
might finish leaming in two months' time; anyhow he would be able to do things he had *: 
never dreamt of two years before. He asked Jane whether she did not think that that was ` 

. , wonderful. Jane agreed to that and wished him good luck, adding that she hoped God 

|. would Se him. 


+ întotdeauna contrasa: (isn't, didn't, can't, etc.). Forma negativă pentru persoana la  ; 
singular, prezent a verbului to be este fie am M not?, fie, în vorbirea curentă, familiară ain't: 
Y? [eint al. 2 
4. subiectul întrebării disjunctive e este: întordeauna pronumele SE subiectului 
“ propoziției stimul. 
5, întrebarea disjunctivă este despărțită de propoziţia stimul prin virgulă. 
2% 6. intonaţia întrebării disjunctive este urcátoare atunci cînd se aşteaptă un răspuhs gi 
"s coboritoare atunci cînd aceasta este o simpliconstatare. ` 
„7. în cazul în care întrebarea disjunctivă este doar o exclamaţie (chiar așa”, adevărat?) 
exprimînd surprindere, nemulţumire, bucurie, etc; verb, auxiliar sau modal este folosit 
la pe semn cu predicatul propoziției stimul, `" ` 
A. Tom is here, isn't he? 
They aren 't ready, are they? : 


ab SE Mary has finished her work, hasn't she? 
, ME You ewer met before, have you? 


lt u^ Joli can manage aldine, can't he? 
en ov She couldn't come, could she? 


3 ` Your mother baked these cakes, didat she? 
E. : „Alice speaks English well, doesn't she? 


You didn't come home late, did you? (verb auxiliar - did) 


7. . You will tell me, will you? (amenințare) 
- Oh, Lam here at last, am 1? (pacar 
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CONSTRUCȚIILE (and) so... 


: (and): neither... 


Aceste consid apar pi ca un rsp a= propo simi fie nel continuarea 
GE Ee află un. verb auxiliar sau modal, el se repetă la fornia 
| eens sah ner dn pee află un verb obişnuit, in n ambele construi se foloseşte 
ee SEH modal ‘din construcţie este aceasi e timpii predictii 
Cam Ge SZ WE oue apa dup “verbul die sau ` 
| S sino unele cazuri i neither este înlocuit prin nor, injelesol raminind neschimbat- S ER 
. “Tam ready”. “So is Mary”. ea Ege „i 


" am eg and so is Mary”. 
ee “They can solve this problem”. “50 c can we^. a GH e Y 
“They can solve this problem and so Can we EE le 


l “Mother c came home late. ? So did Father.” 
“Mother came home; late and so did. Father." 


“I can't sing.” “Neither can Tom.” 
"I can 1 ger and neither/ nor can Tom." 


“J ohn wont come. p ^ "Neither. will Jack.” 
“John won't come and neither/ nor will Jack. 


“M friends. don t like coffee. ^ ' "Neither do mine. 
Si “My fie friends dont t like rona and neither/ nor do his. 
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„ORDINEA CUVINTELOR ÎN PROPOZIȚIE 


Avînd în vedere faptul cá limba engleză este o limbă analitică, deci că funcţiile 
gramaticale (sintactice) ale cuvintelor sînt determinate. de poziţia lor în propoziţie, regula 
referitoare la ordinea cuvintelor din propoziţie este foarie strictă. Acest lucru este deosebit 
de important: de reţinut deoarece limba română, care este o limbă sintetică (cuvintele prin 


desinente şi teriminații arată clar funcţia lor. sintactică), „nu necesită o asemenea regulă 
severă... m 


Ca idee generali trebuie subliniat faptul că: ` 
a) nu există propoziţie fără subiect (cu excepția. propoziilor exclamative sau a celor 
construite c ca atare de către autor din motive EE , 
;.Whataday! ` 
P" “London; Implacable November weather. (Charles Dickens, Bleak House) 
SS bi pire de propoziţie strîns legate prin înţeles nu trebuiesc despărțite; 

a My only beautiful sister bought : a cake, = Singura mea sorá frumoasă a 
cumpărat o prăjitură. 
v. My beautiful sister bought only. a cake. = Sora mea frumoasă a EE o: 


et, ` 


c) accontuarea unui cuvint se face. pna pase e pe primul loc, restul cuvintelor avînd 
urmétoarea Doripe . 


cuvint 4 auxiliar (modal) + iubit £V. 


> Never did he say something. like that. 
So altă modalitate de accentuare se face prin folosirea construcției. 


m— ——— M 


Tt is/was + cuvînt Mee os 


It is Mary who helped me. 
„ It was London that he liked best. 
Ordinea cuvintelor i în propoziția enunțiativă este: 


"S 


: | (complement de timp definit) * grupul subiectului + grupul predicanilni 


~ Complementul circumstantial de timp! definit Gesterday, last year, next week, etc.) este 


aşezat numai la începutul sau la Sfârşitul: propoziției. Cînd este așezat là Sfirgit face parte din 
grupul predicatului. 


Grupul subiectului este format din Substantiv + determinanti: ` A l oe 
Determinanfii substantivali sînt: articolul, adjectivul, numeralul sau un alt substantiv cu 
rol de atribut. Determinanţii substantivali sînt așezați în faga substantivului. 


Practic orice parte de vorbire poatea avea rol de subiect, caz în care stă 1 în faţa 
Dees 


To ‘esta i is necessary.» d 
Red' becomes you. 
Yes is my answer. " 


in situaţia 4 in care subiectul logic esté aşezat după. predicat; în fata predicatulüi trebuie 
obligatorii să existe un subiect formal care este it sau there. í 
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It is important to e D foreign languages. (subiectul logic) 
There is a book on the table. (a book = subiectul logic) 
There comes a day when y been to feel ale 50 day. 
„+, = subiect logic). - , 
Subiect impersonale: it, they, one, you, ope 
It snows. 
It is cold. 
` You can never tell. ` ' 
One should eat less and think d more. 
People say that it is wonderful to live in this part oft the county. 
They say that London is a beautiful: city. one 
Din grupul determinanților substantivului, trebuie menţionat în mod special adjectivul; 


în situația în care un substantiv este însoțit de mai multe adjective. În acest caz, adjectivul S 


cel mai legat ca înțeles de substantiv este așezat imediat în faţa acestuia: 
He is a funny little man. = El este un omulet nostim. - 
Mary has short brown curly hair. = Mary are parul scurt, 
"castaniu și ondulat, ` ^ 
She was wearing a beautiful sophisticated long red dies. 
j < = Ea purta o rochie roșie lungă, frumoasă 
“şi sofisticată, 
ATENȚIEI în limba engleză, adjectivele nu sînt despărțite prin virgule. ` 
Grupul predicatului este format din verbul propriu-zis, însoțit de auxiliarele necesare ș. 
- de complemente: direct, indirect, prepozitional, circumstantial, (vamale) 
Complementul direct urmează imediat după verbul tranzitiv: . AR e 
Iam baking a cake. . NN 
Complementul direct stă în cazul acuzativ şi răspunde la întrebările ' “whom?” sau 
“what " $ 


Complementul indirect "T in cazul dativ si răspunde la întrebările (to) whom/ what?”._ 


Atunci cînd complementul indirect este așezat: în fata complementului direct, el nu est. 


însoţit de prepozitia to. Dacă este pissat dupa complementul direct, el este însoţit de gi 


prepoziţia to. ii l 
Tom gave mea flower." , 
Tome gave a flower to me... zi 
He wrote his sister a letter. - 

He wrote à letter to his sister. ` 


` Caz specia: Pr Pronumele it folosit cu rol de complement det este e ages numai TOM i 


după verb. ` DIEM 
8 John have a bone to the dog. 

„ John gave the dog a bone. 

"DAR: John gave itabone. . 

SI NU: John gave a bone tp it. ` 

Verbe i Mah in general atit de E direct, cit si de complement indirect: 


to allow ` to grant ` ` ` toowe s. 4esend 05. 
to bring to.hand topay. . .  toshow |... 
to deny to leave to promise to tell 
to fetch to lend torefuse .. . . to wish 
to give to offer . tosel ` . to write 


Complementul prepozitional EE ia o întrebare tornani din prepozitie + whom/ 
what? 
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I have brought some flowers for von, 
; He is coming by car. 
Complement Gu de Joc răspunde là. întrebările “where?”, “from where?”, 
“how far!” GE 
He works at home. (Where?) M 
These potatoes have been brought from Germany, 
í (froin where?) — ` ; 
SECH He went with me as far as the bus stop. (how far?) 
end circumstantial de timp răspunde, la întrebările when?”, “since when?”, 
“till mus “(for) how long?", "how often?” 
: . They will come tomorrow. (when?) A 
We haven't seen them since Wednesday. (since Wien 
The letter won't arrive till April (till when?) 
We talked for an hour. (for how long?) 


, Complemeatul circumstantial de mod răspunde la întrebările” how?”, "how much?”. 


She sings beautifully. (how?) . 
She loves her children very much. (how much?) i 
Complementul See de cauză: apande la întrebările “why?”, “for what 


They: were. crying forj joy. (why?/for. what (cause)?) 
Complementul circumstangial de scop răspunde, la întrebările “what SE “for hat 
purpose?" = E, 
He works for money. (what for?) '. ü 
I've come to help you. (for what purpose?) 
Complemeata circumstantial de condiție răspunde fa întrebarea “on what condition?" 
|. I won't sell my car unless compelled.: 
“ Complementul circumstantial concesiv răspunde. la întrebarea ` ‘in spite of what person/ 
circumistance?", 
Though very busy, he went to visit his old grandmother. 
n go to the wedding in spite of Sei sister. 
ATENTIE! ; ; 
Complementele circumstantiale (Adverbials) expuse mai sus sint accrue in functio « de 
necesitatea contextului, cu excepția următoarei succesiuni. obligatorii: complement 
circumstantial de mod, complement circumstantial de loc, complement circumstantial de 
timp definit (care poate fi însă, după cum am mai spus, aşezat şi la începutul propoziției). 
Pentru poziția complementului de timp nedefinit și frecvenţă - vezi Cap. “Present Perfect 
Tense”, iar pentru anumite complemente.circumstantiale de mod - vezi Cap; “Adverbul”. 
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Ideile expuse in acest capitol sind menite T1 scoată în evidenţă anumite particularități ale 
limbii engleze care pot crea dificultăţi vorbitorului, de in română. Unele au mai fost 
tratate în diverse contexte în cuprinsul acestei cărți. 

1. There is/ there are; it is /they are Ted 

There is/are este o construcţie plasată la tüeputül propozitiei, subiectul logic urmind 
după verbul “to be”. Această construcţie înseamnă există, se află, asemănător idiomului il 
y a din limba franceză. Construcţia : se acordă în număr cu subiectul logic. 


2. Semnificația lui “s”, cu sau fără apostrof, la Sfirsitul. unui cuvînt, l SN e 3 
a) Substantiv la plural: boys, books ` : X Së 
b) Verb la persoana a I-a singular prezent: he writes, iis comes, it barks . 


De notat faptul că cele două situaţii de mai sus nu ech niciodată Concomitent (ca subiect 
şi predicat) în aceeași propoziție.: 

The girl plays, The girls play. | 
€) ‘s: caz genitiv pentru situația ' în care posesorul este fi DCH 


` She's got a dog. 


3 Redarea î în limba engleză a cuvîntului romanesc:“mai’ 


PROBLEME SPECIALE 


There is a man.at the door. (interog. Is there a man at the door?) 
There were few pupils in the classroom yesterday. 


Itis/they are este plasat tot la începutul | SS dar arată O caracteristică: 


IL isa good book. 

They are nice girls. ` 

“It was yesterday. ` sir 
They will be interested in your lécture. 


The man's car is new. 
The dog's tail is black. 
Dickens(s) novels are wonderful: 


d) ‘s: one prescurtată a verbelor is, respectiv has: 


He's writing. 


It's a beautiful day. 


9 8: forma de plural pentru părți de vorbire substantivizate: 


“There were more yes's than nos. 

" în diverse contexte: ` 

. Luna mai urmează după aprilie. = May comes after April. ` 

. Ce mai faci? + = How do you do? (Raspuns. How do ` 

Se “you do?.- . 

How are you? (Raspuns: Very well, 
thank you./ Not so well.) Za: 

Astăzi e mai cald decît ieri. = It's warmer today than venea OW 
(comparativ) PEE 

Mary este mai frumoasă decît Elsa. = Mary i is more 
beautiful than Elsa. (comparativ). : 

Cartea asta e şi mai interesantă decît cealaltă. = This book is 
even more interesting than the other one. 


Mai vrei o prăjitură? = Do you want another/ one more Piece of 


cake? 
Cum te mai cheamă? = What's your second name? 
Ce mai vrei? = What else do you want? — - l 
Unde mai mergem? = Where else are we going? 
Ce să-ți mai dau? = What else should I give you? 
Cine mai vine? = Who else is coming? . 
i D 
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Cind ne mai vederi. = When shall we meet again? 

Îi mai scrii? = Will you write him again? 

Cit mai stai? = How long are you goingtostay? . 

Cit mai costă pîinea acum? = How.much is bread now? | 

Aş mai vrea nişte zahăr în cafea. = I'd like some more sugar 
i in my coffee. 


Mai bine: Ka dech să pleci așa tîrziu. = You had better stay 


» than:leave so late. 
Mai curind m-aș uita la televizor decît să mă culc. = =I would 
` ^ rather watch TV (an go to bed. " , 
El încă mai cîntă in: “Traviata”. = He is still singing “Traviata”. 


Mai este în Bucuresti? !! = Is he yet in Bucharest?! 


Ce mai poveste! = What a story! 

Ce mai cîntă! = How she sings! : CR 
Mai laşă-măî în pace! = Leave me alone! 
Mai bine mai tîrziu decît niciodată. = It's better late than never. E 
Ce se mai aude? = What is the news? — 


«Mai rar aga prieten! = He's quite a friend! 
„Mai sii l-am crezut. = I almost beliéved him.” 
Mai c-a$ face-o! = I:might as well doit ^ 

' Mai încape vorbă? = It goes without saying! - =i 


Cu atît mai mult! = All the more! — 


Vino cit mai curind. = Come as soon as possible. că 
-Aşa mai zic şi eu! = = That's fair enough! That's the way I like it! — 


Ce de mai lume! = = Whata crowd! 

El e mai mult sau mai putin interesat de afacerea asta. = He is 
more Or less interested in this business. ` 

Mai presus: de orice ar trebui să ai grjid de tine. = Above all, 

: you should take care of yourself, 

Mai intii să stăm de vorbă. = First of all, lets have a talk. 

: Let's have a talk first. 
Ne-am intilnit mai deunăzi. We met the other day. 


" Mai că plingea c când m-a văzut. = She was ‘about to cry/ on the 


point of crying when she saw me. 
Cu atât mai mult ar trebui să vá întâlniți. = All the, more you 
should meet. ` 


, Peel il interesează | mai ales engleza, = Hei is especially, 


interested in English. 


A Ti-am s spus î în mai multe rînduri să nu te duci acolo. =I told you 


“ time and again `} more than. once/ Sg" that you - 
“should not. go there. 


„EI vroia, să ajungă prim- -ministru şi mai multe nu! = He wanted 


„to become à. prime minister at all costs/ by all means. 


"Nu mai i spune! = You don't say! / Oh really! / What a story! 
d Nu mai vreau lapte. = I don't want any more milk. / I want no 


more, milk. 


„El nu mai locuiește aici. = “= He doesn't live here any longer / ` 


more. / He no longer lives here. iyloiael 

Nu mai sint portocale. Wee facts = SA are.no.more oranges 
on the plate. . E 

Nu mai este profesorul: meu. : = Hei is no longer my teacher. 
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mai (tehnic) = mallet, ‘wooden, hammer, rammer: 


4. Still. Yet. 
a) Still = EE 
“Stand still and hold u up your r hands 
= -icit (a în n propoziții afirmative) : 


. . Heis still here. : 
Still. = = totuşi, € cu toate acestea (la început de propoziţie) 
.' Still, I don't believe he has lied to us. 
rr d was late, still they didn't leave... 
Stil + comparativ = pi mal: «chiar şi 
: c7 tis still better. this way. EET 
b Yet- încă (în propoziţii negative) ` MX 
They haven't See et 
Yet | = deja, Şi (în propoziţii interogative). — — 
Have they arrived yet? . 
Yet = Tai cu foate acestea (la începutul propoziției) 
i „Yet, I think it's too late.: .- 
He hasn't come, yet I think he wall, 
Not yet= nu încă; as yet = pînă acum. --.. - 
5. În limba engleză nu există decît citeva. diminutive ca atare (booklet, dogey). Pentru 


diminutivare se folosește 
.. 8) adjectivul "little". Arun 
ATENȚIEI -.alittleboy ... =un in băieţel pa 
` asmallboy. -. = un băiat mic de ET sau statură) 


D) sufixul -ie. Ex. girlie = fetiță., 
6.Echivalentul, ëss EE redarea noțiunii de recipient cu destinaţia, respectiv cu 
conținutul acestuia. . — 


a water glass, ` Gs Se - un pahar de (pentru) apá 
` aglass of water | ^ -= un pahar de (plin cu) apă 
. acoffeecup | , « e OCESCH de cafea 
acupofcoffee — = 0 ceşcuţă cu cafea 
a match box. ae = o cutie pentru chibrituri. .—.— 
a box of matches ^. `, =o cutie de (plină cu) chibrituri 
a flower vase „= vază de (pentru) flori 
a vase with flowers ` =o vază cu flori ` 
afruitbowl “ = 0 frucțieră ` : 
a bowl with fruit — . - un castron cu fructe. $ 
7. Piae cantității și calităţii cu sufixul “-ful” şi adjectivul “full” 
| a ‘spoonful of sugar =0 lingură de zahăr (măsură) 
aspoon “full ofsugar ^ =o lingură plină cu zàhár 
a ‘handful of cherries ^ — un pumn de cireşe 
a hand “full of cherries ^ = o mînă plină cu cireşe .. 
“a “houseful of people  =o casă plină de lume (situație generală) 
"a house “full of people = o casă plină de oameni (Situaţie de moment) 
careful gd atent, precaut ^ ^. 
full ofcare - ^" ~~ = plin de grijă, grijuliu faţă de... 


He's very careful with his money. 
„E S full of care when he looks after his children. 


das ` 000 e gustos. f; 
i a of (good) taste” ` = dé bun gust- "e: 
l What a tasteful cake! i 


She is full of taste in the choice of her clothes. . 
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Era și el acolo. 


Ea vorbește şi engleze ste. 


"in diferite contexte: 
= Mother and Father are not at RN 
` Vin și eu! = Lam coming too!. . 


„INFINITIV 
INFINITIVE 


abide 


-; arise 


awake 


~ backbite 


.. backslide 


be 


bear À 


VERBE NEREGULATE 


TRECUT 
PAST TENSE 
abode 


arose 


awoke 


- backbit 


backslid 


was 


beat — 


became 


befell 
begot 


- vegan 


beheld 
bent 


bereaved 
bereft 


` besought 


beset 


„bespoke 


bestrode 


bet 
betted 


betook 


bethought 


TRECUT 


PAST PARTICIPE 


abode ` 


arisen 


awaked 
awoke 


backbit(ten) 
backslid 


been 


borne 
born 


beaten 


become 


befallen 
begotten 


begun 
beheld 
bent 


bereaved 
bereft 
besought 


beset. 


bespoke(n) | 


bestrid(den) 
bet 

betted 
betaken 


bethought 
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PARTICIPIU -ÎNȚELES 


vt.-a aştepta 


vi. = a sta; locui 
vi. - a apărea;a se naște 
vL, vi - a (se) trezi 


vt. - a birfi, a defăima 


vi. - a recădea în greşeală sau 


păcat; 


rel. a-şi pierde harul 
vi, - a fi, exista; a se întîmpla; 


a costa 


ur 


` vt. -a căra, a purta; a produce, 
a îndura,a naște (folosit 
numai la pasiv = născut) 


vt. - a bate; a lovi; 


a pedepsi; a învinge; a izgoni 


vt. - a şedea, a-i veni 


(bine, rău) 


„Vi. -a deveni 
^ vL-a se potrivi pentru 
vt. - a zámisli, a da nagtere la; 


a crea 


vt, vi. - a începe, a porii oe 


vt, - a privi 
vt. - a indoi 


vi. a coti; a se indoi 


vt- a rápi 


vt. - a implora 
vt. - a asedia 


vt. - a angaja, a refine EE 


a dovedi 


vt. - a încăleca; a sta călare pe 
vt, vi. - a paria 


vr. - a recurge (la); a se îndrepta 


(spre) 


. vr. - a segindi, a reflecta, 


a chibzui 


ra poet i NEEN 
eener 


Geen 


E 
GER i EE NW GE . 


blended ` 
ben ` 


Weg ` 


"blew. MEN 


` broke 


"bed | 


brought | 


` broadcast(ed) | 
browbeat. dE 
built. 


2 beer, 
zar: bumed 


burst. ` 


^^: bought: 
“Cast; . 


caugth 


chid: -: 


chose 


- ‘clove 


cleft 
clung. ` 


bidden 
_ bid 

bided 
: bound 


^ bitten 
- bit 


bled 


` blended ` 


blent 


` _ blest 


blown 


broken 


"bred . 
| brought 


broadcasted), — 


browbeaten 


` built 


: burnt 
-, burned 


burst 


. bought 
` east. 


i “caugth 


chidden 


: chid 
chosen 


clove 
cleft 


` clung 
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ni a aştepta Ai e 
«vt. - a lega, a lipi; a întări; a obliga 
„vr.-aseobliga ` a? 


` Vt. - a oferi (un pref); a porunci, 


a spune at 
vi. -alicita 


vt. -a mugca; a reteza, a tăia, a 
răni; a infepa 


- vt.- a lua sînge (cuiva); a jecmáni. 


vi. - a sîngera; a:suferi 


“vt, vi. - a (se) Antică, 
^8 (se) amesteca” 


vL, vi. - a binecuvinta; a EM 
a sfinţi 


vt. - a sufla, a cînta (la trompetá 


etc.), a fluiera; a anunţa; a umfla < 
vi.- a sufla, a răsufla 


= vt,- a sparge; a rupe; a strica; - 
"8 crăpa; a fringe; a supune; 
“a bate (un record) 


vi. - a se sparge, a se rupe 
vt. - a naște; a creşte 

vi. - a se inmulti 

vt. - a aduce; a produce; 

a determina 

VL, Vi. - a emite 

vt. - a teroriza 


„VL - a construi; a făuri 
„vi. - a clădi 


vt. - a arde; a frige; a distruge; 
vi. - a arde, a frige 

vi, - a sparge; a arunca în aer .. 
vi. - a a izbucni; a exploda; 

a crăpa 

vt. - a cumpăra; a mitui; a obține 


vt; - a arunca; a turna, a mula .. 


VL. - a prinde (din urmă); a opri; 
a se opri; a se molipsi de; a înțelege 
vi. - a se fixa ; a se apuca 


- vt, - a ocdri,.a.mustra 


CIRR > hab 
vt.- a hotari; a alege; a dori 
vt. - a despica;.a separa 
vi. - a se desface 
vi. - a se lipi; a se agăța 


— dwell 


feel 


S (inv.durst). 
„dèalt 


dug ` 


-did 


fed 


felt 


fought 


found 


fled ` 


flung 


dwelt 


eaten 


` fallen 


fed 


feit 


fought 
found 


fled 


: fhing 
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"vt. - a îmbrăca; à se acoperi ' 


“vi, - a Circula, a se deplasa cu ` 


^ (asupra) ` RES PE 
17 vt, vi. - a mînca“ e SE 


a intretine 


‘vt. - a fugi din; a: lăsa 


‘vt, vi. - a (se) arunca; 


-a veni; a se aprins: "ur: t vi, 
à a deveni; aser idica; a sepetrece 


-a cosia CREW omm 


vi. - a se tiri; a se scurge îâcet i 
vt. - a täia; a împărți, areduce, -. —. ^. | 
. . : a croi; acresta; a ignora;  - uw PO 
„ a lipsi dela "EN: NM 
Vt, - a îndrăzni; a desfide — forecast ` 
N , a forego 
-> vi-a face comerts, a avea de-a fice cu - foreknow 
: VL -a săpa, a dezgropa; . — foresee - 
a cerceta; a inghionti * S a -. forétell 
vi. - a sápa; a studia ` Ser forget 
vt. - a face; a sáivirgi; a păcăli: Eum gy 
astrica, etc ^ — forgive 
vt. - a trage; a scoate; a desena «< forsake 
„VL - a visa; a-și închipui. forswear 
vi. - a visa | 


vt. - a bea; a toasta pentru freeze 
vt. - a mina (Caii); a conduce; © 
a împinge;a determina; TIR 
abate (un cui), ` : 

a conduce un vehicul. 


(trăsura, automobilul) 
vi - a locui a rămîne; a insistă ` 


- a cădea; a scădea; 
a se prăbuși; a păcătui; muri, 
a deveni; a se sfárima; 
ase impirti.etc 
vt. - a alimenta, a aproviziona, - 


vi. - mînca; a se hrăni | 


vt. - a simți; a pipi a atinge 
a considera - 
vi.-ase simţi; a fi sensibil, . 
milos; a bijbii 


vt.-acombate, à se lupta cu cu, 
vL-a găsi, a descoperi, a constata; 


a nimeri 


vi. - a fugi, a.scápa prin fugă - 


a (se) trinti 


flew .. 


forbore 


. forbade 


forbad 


forecast. 


forewent 


_ foreknew l 


foresaw 
foretold. 


forget 


forgave 


.forsook ` ` 
forswore ; 


_ froze 
` ` gainsaid ` 


got 


went 


graved 
ground 


grew 


flown 


forbome 


^ forbidden 


forecast ` 
foregone 
foreknown . 
foreseen 


foretold. 
forgotten: 
forgot ene) 
forgiven 
forsaken ` 
forsworn. 


frozen: 


gainsaid 


got 


gone 


graven 
ground 


grown 
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vt. - a înălța; a părăsi -— 
vi. - a zbura; a se înălța; 
a flutura; a fugi, a se grăbi; 


ase întinde ` 


vt. - a se abjine de la; a renunjala, 
ducc AG 
vt. - a interzice, a opri 
vt.-apfezice - mee 
vt. - a stabili dinainte 
vt. - a ști dinainte. ` 
vt. - a prevedea’ z 
vt. - a prezice ` re 


Vt, Vi. -auita 


vL, vi. - a ierta 

vt. - a părăsi oe 

vt. - a nega, a renega.. ` 
vi. -a jura strimb p um 


vt.-a îngheţa . 


vi.-a îngheţa, a se slei 
vt. - a contrazice; a nega; 

a se opune la | 
vt. - a căpăta; a lua; a procura; 

a învăţa; à face; a găsi, a cîştiga; 
a pati, a înţelege; a cuceri; aprinde; ` 
a enerva; a omori 

vi. - a deveni; a se face; a ane 


vt. - a polei. - 


vt. - a încinge. în jurul taliei 


| VL. - a da; a acorda; a transmite; 


a scăpa; a lăsa (moștenire); 

a oferi; a hărăzi; a toasta pentru; 
a face; a ceda; a arăta 

vi, - a ceda, a slăbi; a fi generos 


vt. - a îndeplini; a străbate 

vi, - a merge; a se duce; 

a curge; a circula; a tinde; 

a acţiona; a se vinde; a scăpa; 

a deveni, a pleca 

vt.-à ciopli, a sculpta ; 

vt. - a măcina; a zdrobi; a tiraniza; 
à ascuti; a trudi la; a scrigni din 

vi. - atrudi; a se chinui; a toci 

vt. - a creşte, a cultiva 

vi. - a crește; a spori, a sedezvolta; 

a trăi; a deveni 


heard . 


.heaved ` ` 


hove ~ 


hewed 
hewn 


hidden 
hid 
hit 


| held 


hurt 
- inlaid 


kept 


knelt . 

knitted 

knit 
known ` 


' laden 
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„v-a ciopli, a tăia (cu securea, 


" vt a împleti, a tricota; a îmbina 


VL., Vi. - a învăţa; a afla; a auzi 


vt. - a paraliza 


" vt -aama 


vi. a atirna 

vt. - a avea; a poseda; . 

a manifesta; a dovedi; a permite; 
a suferi; a lua; a obține; a consuma 
vt. - a auzi; a asculta; a aflade ` 
vt. - a ridica, a aburca; a scoate 

vi. - a se ridica; a undui; a 

fi agitat; a apărea 


sabia) 
vt. - a ascunde; a dosi 
VI. - a se ascunde 
vt. - a lovi; a jigni; a nimeri, ` J 
vi. - a lovi, a da o lovitură VE 
vt. + a fine; asustine;a menţine, . ~ 
a stápini; a avea; a ocupa, . i 
a cuprinde : ) 
vi. - a se fine; a dăinui 
VL - aráni;a strica; a jigni 
vi. a-l durea, a suferi 
vt. - a încrusta 
vt. - a păstra; a (ine; a define; 
a ascunde; a reține; a întreține; A 
a respecta; a apăra; a sărbători `~ E 
vi. + a Îngenunchia ` 


vi.-a se uni, a se îmbina 


vt, - a ști; a cunoaște; a recunoaște; ^ 
a înţelege; a trece prin, a suferi , 


. V. - a duce; a conduce; a guverna; 


a sili; a cif; a influenta 
vi. - a duce la; a conduce, ME 
a fiin frunte ] e a: 


D 


vt - a apleca, a inclina l | 


} 

vi. - a fi stiutor sau priceput. - - à 
„Vi. - a încărca | i 
VL - a așeza; a pune (la bătaie), .. A 
aintinde, a oua; a impune; a paria 1 


. VL-aseapleca; a tinde, ase rezema 


vt. -a sări 


vt- a părăsi, a încredința, a î mtma 
vi. - a pleca; a porni i 


fe ty 


rm ee re ee e 
A s E 


P lend dent lent 
let let let 
= lie ^^. Ly Jain 
C) light lighted lighted 
Se | lit lit 
lose ‘lost lost 
make made made 
mean meant meant 
O meet — met met 
mel ` melted . melted 
- molten 
— misdeal ^ misdealt ` misdealt ` 
~ misgive misgave misgiven . 
A Ae mislay: mislaid  mislaid: 
.( ) mislead ^ misled ` : misled : 
mistake _ mistook mistaken 
9] Ee ee ee, 
- mow : = mowed». -+ mown 
— outbit: SECH outbid(den) 
b! M i E Outbid- ; 
— outdo? >: outdid’ " outdone 
, -outgo . "owent .  Outgone 
- outgrow * . - Outgrów" . l outgrown 
- outridé - ` oütrode l `> outridden ` 
— outrun ` utran outrun 
~ outshine... . outshone ` outshone 
- outspread Eo i outspread 
- outwear _ ^ , Outwore ‘outworn 
. -119- 


vt. - a da cu împrumut, a Var sec 


a adăuga 
vr. - a se preta 


vt. - a lása; a permite; 


^ 


` adacuchire;aarenda `" e 


"vi. - a sta intins; a zácea; a se culca; 
a se afla, a fi 

vt. - a arde; a (se) e . 

a (ilumina; a aprinde 

vi. - a se așeza, animeri - 

vt- a pierde; a scăpa; 


` a face'să se piardă 
. vi. - a pierde 


vt. - a face; a-făuri; a cápiita;a sili; 

a ajunge la; a se ridica la; a se purta ca 

vi. - a porni; a se îndrepta ` 

vt. - a vrea să spună; a se referi la; 
a intenţiona; a destina 


. vt- a întâlni; a cunoaşte; 


aintimpina; a satisface; a- acopéri 
vi. - a se intilni; a se cunoaste 

vL, Vi. - a (se) topi; a (sé) 
dizolva; a (se) muia . 

vt. - a da greșit (cărțile) .- 

vi. - a sirni presimfiri-sau îndoieli 
vt. - a pierde, a rátáci- ^ 

vt. - a duce pe o cale. SE 

a înșela | à d 
vt. - a gregi, a coida 

a intelege:gresit 

vt. - a înţelege greşit 

vt, vi.-acosi ` din 
vt. - a supralicita; a intrece 


vt. -a întrece ` 


vL-a depăşi 

vt. a depăși; a lăsa în urmă,” 
a se dezbăca de; 

a crește prea mare pentru 


vt, - a întrece (călărind) ` S 


' vL-dintrece ` 


vt. - a intrece (in "e 
a străluci mai puternic decit. . 


vL, vi.-a (se) intinde 


vi, -a supravieţui (Cu dat. ye 
a depăși ca-durată; a epuiza; a uza 


crt 


cS Te Nu T GE TT TL 
E E od P reset s ` reset Wee - a repune; aireageza: : 
EN T "s E Uem ES: s a culege din nou Do $e ue 
M n ED MODEL S pod OY Yee retold retold . . VL - a repovesti;a s ne din n u 
— overbear -: - overbore =~ ^ overbome ^5 vt- aimpune cu dat CH oe O Sa SE me pov pu no 
EE tea” s EA a constringe; a domitia "` E Ee Gees | eri Nee 
` L overcast overcast’ ^ -' overcast ` vt. > a înnora, a întuneca;-a üvi i |; LN. id ridded(rar) Vt. - a scăpa de, E 
RE CCS UPTPME RS ` ^ SR oF hoo. mde rode ridden. ` vt. - a călări;a mina, a duce, . 
.-O0yercome: ` ` overcamë - overcome Vt. - a învinge, a covirgi.- roa ara Ee ucc - a pluti pe; a alerga; a face; 
“overdo _ overdid ` overdone vE- a exagera; a frige prea. tare, l SE | : - -a străbate; a duce în spinare 
.-Overdráw . ` overdrew ` overdrawn 'vL-aexagerà, ` * E Il i e l vi, -a călări; a călători; â pluti 
E E " EOM a „a depăşi (contul la back) e e Oo” rang rung v. - a incercui; a înconjura; ` 
- overeat "s Overàte . overeaten (o vL, vi, vr. - ; a mînca prea mal: g L o UM ME 2 asuna din; 
~—overfeed. .-- overfed.: overfed VL, VI. - a(se) ghiftui, a (se) indopa ac is 5 i 2 suna (la sonerie, telefon) . 
` — overgrow ‘overgrew : overgrown vL - - a umple,. a acoperi hos S in. uL E ce "a suna; a răsuna 
P ers ACC EE vi. - a creşte exagerat je a rise - Tose Tisen vi. Ee (la luptă); a se bi. 
—overhang : overhung ~~ overhung „vi. -a atima. "M : RON e a se scula; a rásári; aizvori) . 
voverhear: -: Overheard . “> overheard yt- a (sur)prinde o conversaţie ` zoo Five rived riven ` VC vi. - a se despica; a se 
— oveHáy C overlaid EN overlaid . vt a.acoperi, a ascunde ` rived - desprinde, a se desface 
— overleap - -ovetleapt ` overleapt vi. - a sări peste; VE -o| o ran run VL - a condüce; a administra; 
Eden en „... TEF : a risca; a face; a duce. 
Ze overleaped’ overleaped 
Det norms e b vi, - a alerga; a face curse; 
r -ovetlie - u oveday . -Overlairi MM "vt. - a acoperi; a ini ugi e ` 'a se mișca, a se invirti: E 
i äer pl overrode ` `. overridden | vt. - à cálca in picioare; a nesocoti; o E e - a (56) petrece; aajunge;a candida; 
elo dd n : l a istovi- ees ' Ex .  asunayaglisui —— 
mE - overrun. . overran overrun vt. - a invada, a covirgi a depăși 1 saw sawed sawn  vL-à tăia cu ferăsirăul 
- oversée oversaw. Overseen ff Vt- a supraveghea & d x Es AS ' vi. - à fefestrui l d 
— overset ` * overset: A” overset -: “vt. - a rísturria- Ev SET LEE 8y “said ` said vL - a zice; a afirma pia A 
overshoot . + OVer$hoţ overshot... . e vt. - a trage: saia pinti prea departe US RE E vi. -a spune c "T i 
- oversleep ` ` -overslept ^ overslept `" wd. vr.- ‘a dormi prea mult. & 1 ER saw ` seen ` VL - a védea; a zări; a înțelege; 
d e Overspread. : meon. overspread .. — vt- - a cuprinde; a acoperi»: Se? | d SÉ a cunoaste,. mae ne primi 
f d " p PS ` H n 
s ‘overtake: overtook ^ overtaken vL - à ajunge din urmă, — CUN a Nm : Pu. edea (ine ec): uce 
ER EGO UA d a covirsi DER Se ax ka c 2 a înțelege i 
d EN EAE A ttan e- wr eg SECH - Pe 
- overthrow overthrew | d anl SE Ge A | o PASE = sought sought MAR ue E Qu nce 
7 partake ; “partook: | > partaken `" — vt -a împărţi 5 Ns La ell - sold sold . vt. - a vinde; a escroca cu. - B 
pay | paid - paid : vt - a (rás)pláti, krsehfia; © ut DEM : » E vi. - a (se) vinde 
E eebe E xul E a(acor)da; i ce (curte, vizite). = sent sent - vL - a trimite; a emite 
; e SS Vi.-apk a renta B set” "get ic apune; a a(jta; a aranja; 
put. put ` Jf put Vë a puri aera a exime E _a stabili; a monta; a transpune 
GE T ub a dicera ` vi. -a opune; a pomi; a se apuca 
rad ^ ad. . read - ai sewed sewn VL, vi. - a (se) coase 
uu S ; eiis shook shaken VL - a zgudui, a clătina; a cutremura 
PR EE ! iS d et Md EY UM T a cu 
Schu  - rebuilt ^ rebuilt , Vt - a recládi, a reconstrui . sheared shorn , Vt. - a tunde; a păcăli 
recast.” ` ënn ` . récast z : arémodela; a preface” shed ` shed VL - a vărsa; a scutura . 
. See - ase retrage, a da înapoi, - shone 'shone vL-alugrui ` 
SS T xi rot iE e PEE l. - a iuSjrut 
zn See ER. "a selden, a se estompa: - ` yL- a străluci 
- -reay Ielaid ` relaid AH a repune: shad shod VL - a potcovi; a cht 
- - end rent” | Tent - “vt. - a smulge, a sfigia, a despica gue d x 
.Jepay« - repaid repaid vL, vi. = a răsplăti; a restitui mn. 
i -120- | Ee e - | 
: ! 
e 8 


4 


sit 


“vb -a ârăta; a coma a dovedi; a 
a conduce : NE 


. KO -ase arăta; ase valica ` 
: e vt- 7a face să se string’: pe 
shrank ^ . shrunken Vi. - a se strînge; a se micșora; 
SE l a intra la apă; a se da înapoi . SN . 
shrove shriven vL-réLaspoved; >- Tum 
a absolvi prin.confesiune `. . X a 
shut shut vL - a închide; a prinde 
S b ovi- - a se închide 
„Sang - sung vt. - a cinta (din gură) 
‘sank + sunk . L-a scufunda; a săpa; 
Aa sunken - a ascunde; a-da uitării; a investi. 
vi. - a se scufunda, a cobori, 
EE e EE a se prăbuși, a pătrunde © 
E M sat ‘1. vi. -a şedea, a sta; a cloci; 
WR meis un ur , a sepotrivi; a face parte, . 
MATE Ew ^ -afi membru’ 
slew ` -slain vL - a ucide; a masacra 
sept ~ slept VL ~-a găzdui - 
d Ss $ d vi. - a dormi . e : 
slid . slid _ ¥t.-a face să alunece; a strecura, 
DM C i „Vi. - a aluneca; a se da pe gheaţă 
‘shang _. ‘slung vi. = a'se furișa E 
slt — "slit vL -adespica . 
` smelt  smelt vL, vi. - à mirosi; a adulmeca 
smote: _ smitten VL - a izbi; a afecta; a vrăji 
“sowed sown vt. - a însămînța; a planta; 
a "2 fig.a raspindi - EE 
spoke spoken “VL - a spune; a enunja - 
vi. - a vorbi; a ţine cuvintiri; 
. ; a fi expresiv 
sped | e sped ^ vt -a grăbi . 
speeded ` -speeded | NE -a goni; auto.. set 
VU VN ; a depăși vitezamaximă. A B 
spelt spelt vt. - a vrăji, a citi literă cu Er 
spelléd literă; a însemna (fig.) à VE Sew. 
vi. - a silabisi : Es Shake 
spent spent - vL- acheltui; a consuma; S ] i9 
Us. a petrece (timpul) ` 
.vi- - a cheltui Eé i ; 
vi. - - a vărsa; a răsturna "a 


„Yi. -a da pe dinafară ` 


mde —— ridden: 


. sawed ` 


reset "wx - a repune; a reageza; 


2t D NEC i a culege dn non E : 
retold. ss retold ` _ VL - a repovesti; a spune din nou 
ridded(ra) ` og ` o. Vt -a libera PEN 
rid - ridded(rar) ' vr. - a scăpa de ; 


“vL -a călăria mina, a duct, 

` aplutipe;a alerga; a face; . 
a'străbate; a duce în spinare | 
„vi. - a călări; călători; a pluti 


E a Reie 


d bprinide, ase Oe 3 

- AL - a conduce; a administra; 

./ a risca; a face;a duce - 

. Vi. = a alerga; a face curse; 

a se mişca, ase invirti; 
a(se)peuece; aajunge;a candida; 
a suna; à glăsui 

VL. - a tăia cu ferăstrăul ` 

vi.- a ferestrui i 


'. vL - a zice; a afirma 
vi, - a spune 
vL - a vedea; a zári; a înţelege; — 
Cunoașie, a trece prin; a primi; Ai 
E ee a consulta; a conduce 


a se vedea (bine eic X 
NOE: a Grieg ! 
sought vt -a aula; a cerceta; a încerca 
sold . * vL - a vihde; a escroca cu 


vi. -a (se) vinde 


. Sent . yt -a trimite; a emite ` wi 
set “VL A une; a afifa;.a aranja; 
S a stabili; a monta; a transpune 
- Vi.-a opune; a porni; a se apuca 
sewed sewn -: VL, vi. - a (se) Coase 
~ shook ` "baken - vt. - a zgudui, a clatina; a cytremura. - . 
SE vi. - a tremura; a se zgudui 
Sheared shorn At. - a tunde; a păcăli 
Shed "` shed vi. - a vărsa; a Scutura : 
shone : ` shone - VL. - a lusprui a 
A "wi - a stráluci 
shod shod vt. - zr potcovi; a încălța 


VE, vi. - a (se) umila | waylaid -  waylaid - . vL - à aine calea cuiva 


wore woen i vt. - a purta; d îmbrăca; 

vt. - a traversa înot a E ED | a manifesta; auza, aroade; a sibi 
. vi - aînota; a pluti; a se incefosa;. - wove | ^ Woven . : o VL-afese; aui 
^ a ameji : PLAN 5 vi.- a ţese; ase impleti 

vt. -alegána; a întoarce. - wedded ` viedded b vi-a se căsători; a nunti- 

vi, - a se clătina, a se da în leagăn . „Wed E 

vt -a lua; a primi; a accepta; . ` wept —- wept m-a vărsa Qacrimi); ` 

a obține; a (conduce; - ~- f . Sas D an ` . deplinge) . 

„a face o plimbare, o baie, etc., ` | | Viva plinge; a se umezi 

a apuca, a cuceri, „a închiria, Be won | ^ won ` vt- a câştiga; a cuceri, a atinge 


a lua drept... 


vi. - a Cigtiga; a fi învingător 
vt. -a preda - 


wound . wound . 


i-a f prof .". vt-arisuci; ainvirii (ceasul); 

"MESA putes să i . -|  abobina;a ridica; a serpui e 
. VL - a sfisia, a tăia; a smulge; withdrew withdrawn vi, vi-a (se) retrage: bos 
a chinui: ` a (sejindepärta ` : p 

vi. -a se rupe; a se sfişia, E en Se i . f "éi 

a se repezi withheld withheld ` ` vt. - a reţine, a opri - 

VL - a relata; a spune; 3 recunoaste, withstood ` withstood | ` 'vL-aseimpotivi sau a rezista la - 
a povesti. ` WARE wrung VL - d rásuci; a stoarce; a smulge — # 
vi.: a povesti, a spurte, a şti- wrote written ` ` vL - a scrie; a agonie pe hirtie 

vL - d gîndi; a socoti, a crede; : k -vi - a xe 


a-și închipui 
v vi.-a prospera; a reugi;. 
a-i merge bine ` 
. vi. - a arunca; a zvirli; a trimite; 
a lăsa deoparte; a juca eam 


„a pune E 
a ma Pn "` war vi. a se îndrepta `" > 
- —thmst ` „= thrust’ —- thrust ."vt - a împinge; a înfige 
. mead `: + tod trodden vi. - a călca; a zdrobi, - 
"op GE trod ` a bătători; a bate (un drum) i 
.  -Jmnbend - .; unbent unbent * vL- a dezlega; a'deżiänțui; 
2 A P a aelibera * . 
| ^ -underbid ^, underbid ^ ^  underbidden vL - a vinde mai ieftin decît; - 
H Së . underbade ` , à cpncura neloial. : 
"2 E l "vi a vinde la prețuri de concurență 
2 undergo d  ünderwent ` ` undergone  - VL a suferi; a păți; a trece prin 
= undersell ` *, undersold . ` - undersold vt - a vinde mai ieftin dech ` 
_c undertake .' undertook _ undertaken . Vt. -a întreprinde; a încerca; ` 
; , EE ' «* A (pre)lua; a presupune, a afirma ` 
- underwrite ^  underwrote: undenwriiten - VL a subscrie; a garanta 
-undo  . undid ^. ` undone ~- vt. - a desface; a dezlega; a nimici; ` 
e gi ; amina $ 
„upset ^ meet ^ - . upset . VL, Vi. - a (se) răsturna: 
l a LEON L O E a Bu a (se)tulbura 
„wake .: “> woke | "waked ^ ^ vt-atezi, astmi; a evoca ` e 
l „make uc woke); vr. -ase trezi; a veghea i 
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rînd. 2 
rind. 22 
rind. 6 
rind. 2 
rind. 5 
rînd. 21 
rind. 16 . 


rînd. 17. 
rind. 19 


rind. 30 


rînd. 7 


rînd. 21,22 
rnd.7 ` 
rind. 4 
rînd. 25 - 


‘rind. 21 


rind: 46 - 
ultimul rind 
rind. 18; 38 
rind.13 . 


tabel rind 10. 
rînd. 34 


rînd. 26 
rînd. 35 


: rînd. 11 


rind. 24 > 


`- rînd. 32 


rînd. 9 
rînd. 5 


ipd. 17 >- 


tind. 35 


. fara chenar 
- rind. 20 ` 

- rind. 32 

‘rind. 15 . 


„Life Ze: 
„ Romania , . 


. itis thought (se crede) 
[B ru) 


Romania . 

folosesc 

pheasant. ín Joc de pigeon 
Portuguese nA 
epoch[k] — - epochs[ks] | 
brethern ` 


. swine . 


stratum—strata 
[aeksi:z] 


:narcissuses, narcissi; nucle- 


uses, nuclei 


practici (peiorativ) ` 


fellows 
Browns. 
fiz], [dikensiz] 
take ` 


l pe scurt 


- CONJUNCTII 


me-mie, iri, mi,... . 
ourselves ` 
subiectului - . - E 
Here are two apples 
Would you tike.. 


eighty 
Fractia ordinala 
Why are you... 


infinitiv. ` “Bs 2 
' washed 


acest fapt este subliniat ` 
` Future Continuous 


muzeul duminecá . : 


——— Ka 


gt odis iig SIS ap eem se dp i d nas 


—pag. 100 - 
—pag. 100. . 
—pap. 104- 


—pag. 104- 
— pag. HI 
— pag. 114 


‘rind. 
“tind. 
` rind. 
: rind. 
rind. 
| “rînd. 
J „rînd. 
- . Tind. 
- sind. 
tind... 
rînd. 
"rînd, 
rind, 
` rind. 
rînd: 
rînd. 
“rînd. 
- rind. 
„rînd 
i - Find. 


33 


us 


8 


6 


20 
24 
15 
47: 
23i 
16 
36 7 
38 
Ee 
Lg EE 
Il `: 


TA 


, rind. 12. 
rind, 
-rind. 


== 


E a prima f , formulă ` 
ZI + E. 
20 


^to remember 


"Gerald poste: i folo 

' & avea o mare: ture 
to: ‘succeed i in. SE E 

_* gà punem a: aseza, a „oua 


only: Lean help. _ 


but, algo speaks: 
„Let me know ` TIME 

~. interested in - = E îi S 
. but: (except) ` 2 Se E 

— one at-a ee a 
eg e 


: E We E 1 x Wa ré 
| ~ Conjunctia- hx E E 
O 


V-ed..- 


She lays the table for. dinner. S : 


E : to wander = a rătăci;. Ee Ur 
` at tength Doce : S E 
"easily ` DR VL 


y final 


al căror loc“ 


serene” 


in order-that 
-things I've. never ‘dreamt: of. 
two.years BE, s 05 T i 
"Yes, of course it. is. SÉ, 
„să ai grijă ` S E 
to be-was [ were-beeri. 


iara essent lo c5 ul F i 


use gd d MO 


"D Tehnoredactarea s si tiparul « executate la M. , 


Tipografia PACO. 


Filter & na 


e. O 


